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O projekcie

Stowarzyszenie Vox Humana realizuje projekt ,Imigranci w polskiej szkole
c.d.”, ktéry jest finansowany przez Europejski Fundusz na rzecz Integracji Oby-
wateli Panstw Trzecich oraz Budzet Panstwa. Zostal on réwniez dofinansowa-
ny przez m.st. Warszawa.

Projekt skfada sie z nastepujacych dziatan:

1. Wydanie tej wlasnie ksigzki — Imigranci w mojej klasie. Naszym celem byto
przygotowanie pomocy dydaktycznej dla nauczycieli ze szkot, w ktérych
uczg sie dzieci imigrantow. Sa w ksigzce scenariusze lekgji, ktore majg po-
moéc wprowadzi¢ ucznia z odmiennej kultury do spotecznosci klasowej,
a takze przygotowac polskich uczniéw na spotkanie z kolegami z innego
kregu kulturowego. ZamiesciliSmy w niej opisy kultur najczesciej przyby-
wajacych do nas imigrantéw — Wietnamu, islamu, Ukrainy, Armenii, Indii
i Chin. To opisy kultur ,w pigutce”, ktére majg dostarczy¢ nauczycielowi
podstawowej wiedzy o kraju czy kulturze, z ktérej pochodzi nowy uczen.
Ksigzka zostanie rozdana podczas wyktadow i warsztatéw, a takze wystana
do szkét, w ktérych uczg sie dzieci imigrantow.

2. Lekcje nt. szeSciu kultur — Wietnamu, islamu, Ukrainy, Armenii, Indii
i Chin. To dziatanie jest skierowane do uczniéw. W szkofach podstawo-
wych i ponadpodstawowych, w ktérych ucza sie dzieci imigrantow, prze-
prowadzimy 300 lekgji nt. ww. kultur. Pokazemy i wyjasnimy réznice i od-
mienne kody kulturowe. Lekcje maja na celu pogtebienie wiedzy uczniéw
dotyczacej kultury kolegéw z innych stron Swiata. Dzieki pogiebieniu wie-
dzy, a zarazem wrazliwosci polskich uczniow, tatwiejsza stanie sie inte-
gracja cudzoziemskich dzieci z naszym spoleczenstwem.

3. i warsztaty dla nauczycieli i rodzicow polskich uczniéw. Do spotkania
z inng kultura chcemy réwniez przygotowac nauczycieli i rodzicow. Mamy
do zaproponowania wyktady nt. wymienionych wyzej kultur, a takze war-
sztaty, na ktérych pokazemy, jak przeprowadzac lekcje wg przygotowa-
nych przez nas scenariuszy i jak przygotowac sie do przyjecia dzieci z in-
nych kultur do szkoty.



O projekcie

4. Poradnik prawny dla imigrantéw. To dziafanie jest skierowane do obywate-
li panstw trzecich — legalnych imigrantow. Chcemy pomoc im w poszuki-
waniu pracy, a przez to w integracji. Poradnik zostanie przetlumaczony na
jezyk rosyjski (ktory znajg Ormianie i Ukraincy oraz wietnamski — jezyk
najwiekszej grupy imigrantow). Poradnik zostanie zawieszony na naszej
stronie i bedzie go mozna z niej $ciggnac. Wyslemy go tez do organizagji
pomagajacych znalez¢ prace obcokrajowcom.

5. Zostanie przygotowana podstrona projektu, z ktorej bedzie mozna pobraé
poradnik w jednym z trzech jezykéw — po polsku, wietnamsku i rosyjsku.
Bedzie rowniez mozna $ciggnac¢ w formie PDF-u ksigzke Imigranci w mojej
klasie.

Projekt trwa od 01.05.2010 do 30.06.2011 r. Po tym terminie pozostanie
podstrona projektu z elektronicznymi wersjami wydanych w trakcie projektu
publikacji.



Maciej Bohosiewicz
Armenia






Informacje ogolne

Armenia — kolebka prastarej kultury, ojczyzna stawnych artystow —
szczyci sie zachowanymi wspanialymi zabytkami kultury. W Armenii, lezacej
obecnie na obszarze trzech nowozytnych panstw (dzisiejszej Armenii, Turgji
i Iranu), faczyly sie, czesto w gwattownych starciach, dwa §wiaty: Europa i Azja.
Trudno dzisiaj nie docenia¢, jak i nie dostrzegac znaczenia wartos$ci kultury
oraz sztuki wytworzonej przez Ormian, od wiekéw zamieszkujacych ten
zakatek $wiata. Dysponujemy wszak wystarczajacymi dowodami, by uznac ty-
tut Armenii do zaszczytnego miana jednej z kolebek naszej cywilizagji.

Rys. 1. Swieta gora Ormian Ararat (Masis) i klasztor Chor Wirap

Centrum Armenii zawsze byl Ararat — biblijna gora, na ktérej wedtug zapi-
sow w Starym Testamencie miala osig$¢ Arka Noego, a Noe wraz ocalonymi
ludzmi i zwierzetami miat zej$¢ na ormianska ziemie — prawdopodobnie na
ziemie lezgce w dzisiejszym Nachiczewaniu.

Swieta gora Ormian Ararat — po ormiansku Masis (jej wizerunek widniat
na godle Armenii radzieckiej) znajduje sie obecnie na terenie Turcji, ale od za-
wsze jest symbolem Armenii.

W rozwoju oraz konsolidagji tozsamosci narodowej Ormian wazng role
odegrat jezyk. Umozliwit Ormianom, podobnie jak ich sgsiadom — Gruzinom,
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przetrwanie w tragicznych chwilach ich dziejéw. Na bazie wlasnego alfabetu
opracowanego przez Mesropa Masztoca prawdopodobnie juz w roku 401 lub
406 n.e., zaczeta rozwijac sie ormianska literatura.

Otrzymawszy swoj alfabet, Ormianie rozpoczeli ttumaczenie na swdj jezyk
i kopiowanie dziet greckich, rzymskich, perskich, egipskich, arabskich, a nawet
chinskich. Najpierw przettumaczona zostata Biblia, a po niej ormianscy ttuma-
cze przyswoili Ormianom wiele pism Ojcow Kosciola, a takze najwybitniej-
szych uczonych, na przyktad juz w VI w. przetlumaczono na ormianski wszyst-
kie pisma Arystotelesa, a do X w. — wiekszo$¢ pism filozoféw greckich i rzym-
skich oraz liczne inne dziela literatury antycznej. Okazuje sie, ze dzieki tym
ttumaczeniom ocalaly do dzis pewne ksiegi, ktore nie zachowaty sie w innych
jezykach, choc¢by spora czes¢ dziet Arystotelesa. Przepisywaniem ksiag zajmo-
wali sie mnisi, pracujacy w usytuowanych przy klasztorach skryptoriach.
Owczesne ksiegi rekopismienne byly bogato ilustrowane miniaturami, a ich
poziom graficzny przewyzszat to, co w tym czasie tworzono w innych regio-
nach chrzes$cijanskiego §wiata. Ormianska sztuka miniatury osiggnela swiato-
we wyzyny, a do najwybitniejszych artystow-miniaturzystow naleza m.in. To-
ros Roslin (XIII w.) i Sarkis Picak (XIV w).

Okres od IV do VII w, jest okreslany jako zloty okres w kulturze srednio-
wiecznej Armenii. W tym czasie powstato wiele wspaniatych zabytkéw archi-
tektury, a takze oryginalnych dziet literatury ormianskiej, do ktérych nalezg
m.in. Historia Armenii Mojzesza Chorenskiego (475-480), oraz powstaly w V w.
wielki epos ormianski Dawid z Sasunu (Dawid Sasuriski). Oprocz wspaniatych
zespotow klasztornych rozsianych po catej Armenii (do najwspanialszych nale-
z3 wpisane na liste dziedzictwa $wiatowego UNESCO zespd6t swigtynny Ecz-
miadzyn, ruiny katedry w Zwartnoc, klasztory w Sanahin i Haghpat), cechg cha-
rakterystyczng kultury Ormian od wiekéw pozostajg kamienne krzyze —
chaczkary. Sg to pionowe kamienne plyty z krzyzem jako jej centralnym moty-
wem, ktory otaczajg stylizowane wzory roslinne i geometryczne oraz inskryp-
cje. Chaczkar jest ,.kwitngcym krzyzem”, poniewaz — wedtug tradycji ormian-
skiej — krzyz, na ktorym skonat Chrystus, oplotly pedy rozkwitlych roslin.
Chaczkar jest tradycyjng forma upamietnienia waznych wydarzen historycz-
nych, jak réwniez oséb zyjacych i zmarlych.

Na terenie Armenii zachowato sie ponad kilkadziesiat tysiecy chaczkarow,
ale zaden nie jest podobny do innego. Chaczkary ustawiano takze na wschod-
nich terenach Rzeczypospolitej, gtéwnie w duzych skupiskach Ormian (naj-
wiekszy zespot chaczkarow i krzyzy wotywnych zachowat sie w katedrze or-
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mianskiej we Lwowie), jednakze na ogot byly one skromniejsze od tych usta-
wianych w rdzennej Armenii. W ciagu ostatnich kilku lat w Polsce ustawiono
kilka nowych chaczkaréw (w Krakowie, Elblagu, Wroctawiu, Rzeszowie, Gdan-
sku).

Wspolczesna Armenia to najmniejsze z trzech panstw Zakaukazia (obszar
29 800 km?, czyli zaledwie 1/10 terenu dawnego panstwa), jako jedyna nie ma
dostepu do morza. Na tym obszarze mieszka ok. 3,8 mIn ludnosci. Kraj lezy
w potnocno-wschodniej czesci Wyzyny Armenskiej, ktoéra od poétnocnego
wschodu i wschodu jest otoczona gérskimi grzbietami Matego Kaukazu. Arme-
nia jest krajem gorzystym i prawie 90% powierzchni kraju lezy powyzej 1000 m
n.p.m. Najwyzszg gorg jest wulkaniczny szczyt Aragac (4090 m n.p.m.). Najniz-
szym za$ punktem kraju jest rzeka Debed (400 m n.p.m.). Na wysokosci 1900 m
n.p.m. znajduje sie najwieksze na Kaukazie jezioro Sewan (1240 km?) o glebo-
kosci dochodzgcej do 93 m.
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Rys. 2. Armenia — podzial administracyjny (www.armenica.org)

W potudniowo-zachodniej czesci kraju na wysokosci 850—-1000 m lezy bar-
dzo zyzna i o tagodnym klimacie $rodgorska Kotlina/Dolina Araracka, bedgca
swoistym spichlerzem kraju. Wyptywajacy z Turcji Araks (994 km) jest najdiuz-
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szg rzekg Armenii. W swym $rodkowym biegu wyznacza granice z Turcjq i Ira-
nem, a nastepnie kieruje sie do Azerbejdzanu i wpada do Kury. Nad Araksem
lezy tez Erywan — stolica kraju. Inne rzeki Armenii to: Achurian, Razdan, Arpa,
Worotan. Na terenie Armenii znajduja sie liczne, nadal eksploatowane bogac-
twa naturalne, sg to: ztoza rudy miedzi, cynku, molibdenu, otowiu oraz wyso-
kiej jako$ci (o duzej zawartoSci zelaza) ruda zelaza. W niektoérych regionach
kraju wydobywane jest zloto, sjenit, apatyt, platyna.

Armenia, graniczaca na potnocy z Gruzjg (164 km), na wschodzie i potu-
dniowym zachodzie z Azerbejdzanem (566 km oraz Nachiczewan 221 km, na
zachodzie z Turcjg (268 km), na potudniu z Iranem (35 km), administracyjnie
podzielona jest na 11 historycznych regionéw (marzéw) — Argacotn, Ararat,
Armawir, Gegharkunik, Kotajk, Lori, Szirak, Sjunik, Tawusz, Wajoc Dzor i Ery-
wan — stolica. W Erywaniu mieszka potowa (1,5 mln) wszystkich mieszkancow
wspolczesnej Armenii. Jest to jedno z najstarszych miast Swiata. W 782 r. p.n.e.
wtladca Urartu Argiszti | wzniost twierdze Erebuni, od ktérej dzisiejsza stolica
Armenii przybrata nazwe. We wrzesniu 2010 r. obchodzona byta 2792 rocznica
powstania Erywania.

Ormianie sg narodem emigrantéw, na co miato wplyw wiele elementéow,
w tym ucieczka przed przesladowaniami i fizycznym wyniszczeniem. Ormian-
ska diaspora jest bardzo liczna. Ormianie mieszkaja w r6znych krajach na
wszystkich kontynentach — gtéwnie w Rosji, Stanach Zjednoczonych, Frangji,
Iranie, Libanie, Gruzji, Bulgarii. Rumunii., Gregji, Argentynie, na Ukrainie,
w Turcji oraz w Polsce.

Swieto Narodowe Armenii jest obchodzone 21 wrzesnia i upamietnia refe-
rendum 1991 r. w sprawie niepodlegtosci.



Rys historyczny

Przyjmuje sie, ze pierwszg wzmiankg na temat plemion zamieszkujgcych
tereny dzisiejszej Armenii jest asyryjska inskrypcja opisujaca walki Salmanasa-
ra | (1280-1261 p.n.e.), wladcy Asyrii, przeciwko ludom Uruatri, ktére swoje
siedliska ulokowaly wokét jeziora Wan. Sytuacja zagrozenia doprowadzita do
konsolidacji plemion (884-880 p.n.e.), co sprzyjato powstaniu silnego krole-
stwa Urartu, ktére odegralo znaczna role w tym regionie.

Wedtug ormianskich legend, utrwalonych przez narodowego kronikarza
Ormian — Mojzesza z Chorenu, potwierdzonych przez wcze$niejsze asyryj-
skie inskrypcje, zalozycielem i pierwszym krélem Urartu byt Aram — potomek
legendarnego Hajka, praojca narodu. Od Hajka (wnuka biblijnego Jafeta) po-
chodzi nazwa ormianska kraju — Hajastan, a sami Ormianie to Hajowie.

Po najwiekszym okresie rozkwitu panstwa Urartu (IX-VI w. p.n.e.) na czesci
jego terytorium osiedlily sie indoeuropejskie plemiona Hajow, ktére po zmie-
szaniu sie z plemionami lokalnymi zaczely dominowac¢ w tym regionie

Sytuacja geopolityczna Armenii zawsze byta niekorzystna, otaczaly ja sil-
niejsze i wieksze panstwa, ktore dazyty do jej podboju, a to za sprawa jej stra-
tegicznego pofozenia miedzy regionem Morza Srédziemnego a Azja Srodko-
wa. Jej historia to pasmo nieustannych walk Ormian z Persami, Rzymianami,
Grekami, Turkami, Kurdami, Rosjanami. Po uksztaltowaniu sie narodu Armenia
zostata opanowana przez Persow. Z kolei po podboju Persji przez Aleksandra
Macedonskiego (331 r. p.n.e.) Armenia, chociaz nigdy nie zostala zdobyta
przez jego wojska, weszta w orbite oddzialywania jego potegi. I chociaz nomi-
nalnie byta uzalezniona od Aleksandra Wielkiego, przez caly czas zachowata
niezaleznos$¢. Nastepnie (do Il w. p.n.e.) pozostawata pod zwierzchnoscig Se-
leucydow i zostata podzielona na Armenie Wielka i Armenie Mata, ktoéra w [ w.
p.n.e. stala sie czes$cig rzymskiej prowingji Kapadogji.

Pod rzgdami kréla Artaszeza | (189-159 p.n.e.) udato sie Armenii (w 189 r.
p.n.e.) odrzuci¢ polityczne zwierzchnictwo Persji. Nowa dynastia Artaszesy-
déw przez wiele wiekéw rzadzita pomyslnie niepodleglym krajem, ktéry
w okresie hellenistycznym stat sie wrecz lokalna potega. Najwiekszy rozkwit
Armenii to okres panowanie Tigranesa Wielkiego (95-55 r. p.n.e.) — jej teryto-
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rium rozciagalo sie od Kaukazu, poprzez obszary wspotczesnej centralnej Tur-
¢ji, az po poéinocno-zachodni Iran, Syrie i Liban.

Byl to jeden z nielicznych, cho¢ krotkich okreséw historii Armenii Wielkiej,
kiedy pozostawata ona w pelni niezaleznym i silnym panstwem, potrafigcym
skutecznie narzucac swg zwierzchnos¢ sgsiadom. Ormianski wiadca czut sie na
tyle silny, ze przybrawszy tytut kréla kroléw, zdecydowat sie przeciwstawic
potedze Rzymu — odmoéwit wydania swojego teScia Tirydatesa. Doprowadzito
to do upadku jego potegi. Lukullus pokonat Tigranesa w bitwie pod Tigrano-
certg (69 p.n.e.), stolicg jego monarchii, i zmusil go do rezygnacji z czesci zdo-
byczy. Rzymska wyprawa na Artaksate (68 p.n.e.) z zamiarem podbicia calej
Armenii nie powiodla sie tylko dlatego, ze mieszkancy kraju zbrojnie wystapili
przeciwko najezdzcom.

Kres staroarmenskiego panstwa nastgpit u schytku IVw. W 387 r. Armenia
zostata podzielona pomiedzy najblizszych sgsiadéw: Iran i Rzym.

F;—&\J Sf] ® o
uuﬂnuuewo 'L & Mv‘i
BLACK SEA PW_M HETA D

ARTASHAT

""u
+.f Qy/
® K{n‘l{ rHiokeRTA 2" @

J@“Mg" / MEDIA

© GANZAK
ATROPATENE

EDE
ANTIOKHIA
- ® SELEUKEIA PIEREIA

YRIA

® LAODIKIA

&
CYTRUS &

@ ® ARRDOS,

‘? s -

EKBATANA @

‘ 3
"'\ H‘A\\IN EMPIRE

=,\
KTESIPHON
Artaxiad Armenia 95 B.C siLEulrslll &

[ Acquired by Tigran, 95-66 B.C, /7;,‘; 1
Tt —

| 71 vassal kingdoms of Tigran 8 anmnn {
JUDHA 1 Griefly vassals of Tigran A
® OUERUSALEM IE YL ON ‘ WA

\GAZA

g
5/

—

N\ 5
“'Dead Sea al ey I
| Scale |
ABATATLA 9 80 1g0km. I }&-r_._.,._r.g
A i Om "
™ o ;D l(llﬂ lSoI mi. In.lm] P. “ A B

O PETRA HISTORY OF ARMENIA hy

e

Rys. 3. Imperium Tigrana Wielkiego (95-66 p.n.e.) (Wwww.armenica.org)

16



Rys historyczny

Armenia zostala podbita przez Arabéw w VII w. Pomimo utraty panstwo-
wosci zywo rozwijata sie ormianska kultura, zostaty potozone podwaliny pod
rozwoj narodowej, staroarmenskiej literatury. Dos¢ szybko (ok. 885 r.) na tere-
nie wiekszosci kraju udato sie uniezalezni¢ od Arabéw, co doprowadzito do
powstania kolejnego krolestwa Armenii, rzagdzonego przez rodzimg dynastie
Bagratydow. Jednakze juz w X w. na arene wkroczyto Bizancjum, ktérego wtad-
cy dokonywali stopniowego podboju Armenii. Bizancjum pokonato (w 1054 r.)
Armenie, a juz pod koniec XI w. zostata ona opanowana przez Turkéw Seldzuc-
kich. Wtedy tez nastgpil proces masowej emigracji Ormian, ktorzy, w obawie
przed represjami i zniewoleniem przez muzulmanoéw, szukali schronienia
w réznych krajach — ormianscy wychodzcy dotarli nawet na potudniowe zie-
mie Rzeczypospolitej. Duza liczba uchodZcéw z Armenii osiadfa na terenie
Cylicji, gdzie z czasem utworzyli kolejne panstwo armenskie — Armenie Mala,
zwane Armenig Cylicyjska, Istnialo ono w latach 1080-1375, a jego wiadcy
czynnie wspierali m.in. krzyzowcow.
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Rys. 4. Cylicja Armenska (1199-1375), (www.armenica.org)

Armenia wtasciwa zostata podbita w latach 1235-1243 przez wojska Mon-
gotow, a nastepnie spustoszona przez oddzialy Timura (Tamerlana, 1336-
—1405). W kolejnych stuleciach kraj stal sie obszarem rywalizacji miedzy Turcjg
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a Persja. Ostatecznie (w 1. 1555 i 1639) wschodnia cze$¢ Armenii przypadta Per-
sji, ktorej wiadcy przeprowadzili wiele akcji przesiedlenczych ludnosci or-
mianskiej w glgb swego imperium.

Tereny Armenii zachodniej pozostajgce pod rzadami Turcji podupadty gos-
podarczo i kulturalnie. W XVIII w. Ormianie mieszkajgcy w tych rejonach
zaczeli wystepowac z dgzeniami narodowowyzwolenczymi. Na poczatku XIX
wieku wzmogta sie rywalizacja Rosji, Persji i Turcji o posiadanie krajow zakau-
kaskich. Panstwa zachodnioeuropejskie byty réwniez zainteresowane tym re-
jonem. Przytgczenie Gruzji do Rosji (w 1804 r.) odbyto sie w zasadzie bez wal-
ki, ale zaostrzyto stosunki rosyjsko-perskie, wskutek czego wkrotce wybuchta
wojna. W jej wyniku Rosjanom udato sie wyprzec (jesienig 1826 r.) wojska per-
skie z rejonéw Zakaukazia, ale dopiero rok pézniej (1 X 1827 r.) zdobyli Ery-
wan. Po wojnie rosyjsko-perskiej wschodnia cze$¢ Armenii zostata przytaczona
ostatecznie do Rosji, ktora (po wojnie z Turcjg w r. 1878) zajeta ostatecznie
czes¢ poéinocna.

W Turgji caly czas rosly silne napiecia narodowosciowe, a przesladowania
dotknety przede wszystkim ludno$¢ ormianska W latach 1895-1896 Turcy
oraz Kurdowie dokonali masowych rzezi Ormian, co spowodowato ucieczke
tych ostatnich na ormianskie ziemie opanowane przez Rosje.

Wtadze Turcji zdecydowaly sie na ostateczne rozwigzanie trudnej i niewy-
godnej dla nich tzw. kwestii ormianskiej wiosng 1915 r. Doprowadzito to do
pierwszego w XX w. w petni zorganizowanego ludobdjstwa, ktérego celem
byto zlikwidowanie calego narodu. Bezposrednim powodem mordow byty
informacje, ze w dziataniach wojennych Ormianie sprzyjajg i pomagaja woj-
skom rosyjskim. Ludnos¢, ktéra nie zostata zabita od razu, byta pedzona w diu-
gich i morderczych marszach na pustynie Del-el-Dzor, przeksztalconej w natu-
ralny obo6z zagtady. Efektem okrutnych akgji pacyfikacyjnych bylo wymordo-
wanie w ciggu zaledwie kilkunastu tygodni ok. 1,5 mln Ormian. Wypadki roku
1915, do dzisiaj nieuznane przez wtadze Turcji za zaplanowane ludobdjstwo,
staly sie jedng z przyczyn pdzniejszych, antytureckich akgji terrorystycznych,
organizowanych przez ormianskich ekstremistow.

Turcja i Armenia nie utrzymujg stosunkéw dyplomatycznych. Granica or-
miansko-turecka jest zamknieta i pilnowana dodatkowo przez stacjonujace na
terenie Armenii wojska rosyjskie. W ciggu ostatnich lat coraz wiecej panstw
decyzjami swoich parlamentéw uznalo zbrodnie na Ormianach za zbrodnie
ludobojstwa i potepito ja. W kwietniu 2005 r. polski Sejm w specjalnej rezolu-
¢ji uznat ludob6jstwo dokonane na Ormianach w Turcji w 1915 .
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Rys historyczny

Dziatania rewolucji 1917 r. nie ominetly tez i Armenii. Ormianie bronili swej
niepodleglosci, udato im sie nawet w 1918 r. proklamowac¢ Republike Armenii.
Jednak nie przetrwala dlugo — we wrzesniu 1920 r. ormianscy bolszewicy
obalili rzad i proklamowali wtasny. Zaciete walki toczyly sie do lipca 1921 ., na
pomoc zostali wezwani bolszewicy rosyjscy. To zadecydowato o losach pan-
stwa — w grudniu 1921 r. zostata utworzona Federacja Zakaukaska, ktéra po
wcieleniu do komunistycznego panstwa byta jednym z podmiotow tworzacych
ZSRR. Zakaukaska FSRR istniata do 1936 r. Wczes$niej w jej ramach zostaly wy-
znaczone granice pomiedzy Gruzjg, Armenia i Azerbejdzanem, do ktérego
decyzjg Moskwy wlaczono stare ormianskie prowincje — Gorski Karabach
i Nachiczewan.

0d 1936 do 1991 r. Armenska SRR byta jedna z pietnastu republik zwiazko-
wych w sktadzie ZSRR. W okresie panowania Stalina w Armenii, podobnie jak
i w innych republikach, miaty miejsce liczne akty panstwowego terroru. Tylko
w 1936 r. wywieziono do Azji Centralnej ponad 25 tys. Ormian sprzeciwia-
jacych sie radzieckiej kolektywizacji gospodarstw wiejskich.

Za czaséw politycznego przywodztwa Michaita Gorbaczowa zaczeto sie
ozywienie $wiadomosci narodowej wsroéd wielu mieszkancow republik zwigz-
kowych. Skrajnym i tragicznym przykiadem tego przebudzenia byty pogromy
Ormian w azerbejdzanskim Sumgaicie, ktére mialy miejsce 20 lat temu.

Dla rozpadu Zwigzku Radzieckiego i ponownej konsolidacji narodowe;j
Ormian nie bez znaczenia byly krwawe zamieszki narodowosciowe w Azerbej-
dzanie, ktore przyniosty pogromy dokonywane na mieszkajacych tam od lat
Ormianach. Najbardziej tragiczne okazaly sie mordy Ormian w Sumgaicie (27—
—-29.02.1988), miejscu oddalonym o po6t godziny jazdy od Baku. Jesienig 1988
roku mialy miejsce rozruchy na tle etnicznym w samej Armenii. W ich wyniku
zginely 32 osoby narodowosci azerskiej. Kolejng tragedie zgotowata natura —
7 grudnia 1988 r. podczas trzesienia ziemi w Leninakanie (obecnie Giumri) i Ki-
rowokanie (Wanadzor) — drugim i trzecim co do wielkoSci miastach Armenii
— zginelo 25 tys. os6b.

Armenia, bedgca jeszcze republika zwigzkowa, zbojkotowata ogdlno-
zwigzkowe referendum 17 marca 1991 r. w sprawie przynaleznosci do ZSRR.
W republikanskim referendum o niepodlegiosci 21 wrzesnia 1991 r. wzielo
udzial 95% uprawnionych do glosowania i az 99% sposréd nich opowiedziato
sie za odfgczeniem Armenii od Zwigzku Radzieckiego. Dwa dni p6zniej zostata
przyjeta,,Deklaracja o panstwowej niezalezno$ci Armenii”. W wyborach prezy-
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denckich 16 pazdziernika 1991 r. Lewon Ter-Petrosjan uzyskat 83% glosow
i zostal pierwszym prezydentem Armenii.

Z kolei sytuacja panujgca w Arcachu (Gorskim Karabachu) stata sie zarze-
wiem wojny ormiansko-azerbejdzanskiej. Mieszkancy tego regionu postano-
wili broni¢ sie przed atakami wrogo nastawionych Azerbejdzan oraz oglosic
secesje. Na wspdlnej sesji 2 wrzesnia 1991 r. Rad Gorskiego Karabachu i Regio-
nu Szaumianskiego ogloszono powstanie Republiki Gorskiego Karabachu
w granicach bylego Gorsko-Karabaskiego Okregu Autonomicznego i Rejonu
Szaumianskiego. Zostala przyjeta ,Deklaracja o Niepodlegtosci Republiki Gor-
skiego Karabachu”. W referendum z udzialem grupy miedzynarodowych
obserwatoréow (10 grudnia 1991 r.) zdecydowana wiekszos¢ ludnosci (99,89%)
opowiedziata sie za pelng niepodlegtoscig i odtaczeniem Gorskiego Karabachu
od Azerbejdzanu. Trwaly zaciete walki w warunkach catkowitej miedzyna-
rodowej blokady kraju. Wojna trwata od jesieni 1991 r. do maja 1994 r.

Walki na froncie ormiansko-azerbejdzanskim pochionely wiele ofiar po
obu stronach. Wiele setek tysiecy Ormian w obawie przed przesladowaniami
i utratg zycia, uciekio z Azerbejdzanu — przede wszystkim do Armenii.



Religia i skiad etniczny

Armenia jest panstwem chrzescijanskim, z czego w swej wiekszo$ci Ormia-
nie s dumni. Gorzej jednak jest z ich religijnos$cig i praktykami, bo, jak sami to
ujmuja, dziesieciolecia sowietyzacji zrobity swoje. Wszelako powszechna jest
w Armenii Swiadomos¢, ze przez wiele stuleci Ormianie, otoczeni przez wy-
znawcow innych religii, wtasnie dzieki wierze i jezykowi byli w stanie oprze¢
sie probom wynarodowienia.

Chrzes$cijanstwo ze swoimi ideami juz w | w. dotarfo do Armenii z Syrii
i Kapadogji. Jak gtosi ormianska tradycja — na ziemie te przyby¢ mieli Aposto-
towie Tadeusz Juda i Barttomiej. W przyjeciu chrzescijanstwa w Armenii
ogromna, choc¢ r6zng role odegrato dwoch ludzi — ormianski monarcha Tiry-
dates IIl (287-330) i Grzegorz Oswieciciel (ur. ok. 257 r.). Zaczelo sie od po-
waznego konfliktu miedzy nimi, w wyniku ktérego Grzegorz, jako chrzescija-
nin, byl przesladowany, a nastepnie wtracony na kilkanascie lat przez kréla do
lochu. Podania glosza, ze loch, w ktérym mial by¢ wieziony $w. Grzegorz
Oswieciciel znajdowal sie na terenie klasztoru Chor Wirap niedaleko granicy
z Turgja, skad doskonale widoczna jest gora Ararat.

W tym czasie Tirydates — wkrotce po tym, gdy zamordowal Swietg, dzie-
wice Rypsyme, ktora nie chciata mu ulec — dostat obfedu. Siostra kroéla naka-
zala wéwczas wypusci¢ §w. Grzegorza, a ten przywrocit krélowi zmysly. Po
swym cudownym ozdrowieniu Tirydates wraz z catym dworem przyjat chrzest
iwr. 301 uczynit chrzescijanstwo religia panstwowa.

Chrzescijanie ormianscy — czlonkowie Ormianskiego Kos$ciota Apostol-
skiego — naleza do tradycji wschodniej. Nie sa jednak — jak sie powszechnie
sadzi — prawostawnymi, jak Grecy, Rosjanie, Gruzini, Bulgarzy czy Rumuni.
Kosciot ormianski reprezentuje tzw. nurt monofizycki. Jest to jednak daleko
idgce uproszczenie. Monofizytyzm glosi bowiem nauke o jednej — boskiej
naturze Chrystusa. Zasady wypracowane na Soborze Chalcedonskim (451 r.)
glosza, iz od poczatku w Chrystusie byly i sg obecne dwie natury boska i ludz-
ka. W 1999 r. przedstawiciele Ko$ciotéw prawostawnych i niechalcedonskich
(w tym takze ormianskiego) po wieloletnich rozmowach i konsultacjach
uzgodnili, ze w sprawach chrystologicznych nie ma miedzy nimi réznicy.
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Ormianski Kosciét Apostolski pomimo przesladowan w czasach radziec-
kich wyszedt z tej proby zwyciesko.

Jest dzi$ podzielony na 2 katolikaty i 2 patriarchaty. Najwazniejszym z nich
jest katolikat z siedziba w Eczmiadzynie. Obejmuje on 5 diecezji w Armenii, po
jednej w Gruzji, Azerbejdzanie, Rosji i Iraku oraz 17 diecezji w diasporze, czyli
rozrzuconych na calym $wiecie, od Australii przez Europe, USA, po Ameryke
Potudniowa. Na jego czele stoi Karekin (Garegin) Il Nersisjan, noszacy tytut pa-
triarchy wszystkich Ormian. Range ormianskich patriarchatéw maja Jerozolima
(do tego patriarchatu nalezy tez Amman) oraz Konstantynopol. Podlegte sg one
katolikosowi w Eczmiadzynie.

Ormianski katolikat Cylicji (z siedzibg w Antelias koto Bejrutu) obejmuje 7
diecezji na Bliskim Wschodzie — w Libanie, Syrii, Iranie, Gregji i na Cyprze. Na
jego czele stoi patriarcha Aram I Kesziszjan.

Najwazniejsza role w Kosciele Ormianskim petni katolikos. Tylko on ma
prawo konsekrowania nowych biskupéw oraz swiecenia tzw. myronu (krzyz-
ma). Wzgledy historyczne sprawily, ze obecnie jest dwdch katolikosow. Na
razie nie powiodly sie proby zmiany tej osobliwej sytuacji. Osobliwej, gdyz
cho¢ jest dwoch katolikoséw, Kosciot zachowuje pelng jednosc.

Wszyscy Ormianie, cho¢ wychowani w czasach radzieckich na ateistow,
uwazajg sie za czlonkéw Ormianskiego Kosciota Apostolskiego. Wedtug da-
nych statystycznych az 94% populacji Armenii nalezy do tego kosciota.

W Armenii mieszkajg takze wyznawcy innych religii — przede wszystkim
chrzescijanie, z czego 4% to katolicy obrzadku ormianskiego z siedzibg patriar-
chatu w Bzommar, w Libani, a takze Jezydzi (1,3%). Ci ostatni w swoim wyzna-
niu synkretycznie laczg elementy mazdaizmu, judaizmu, chrzescijanstwa oraz
islamu. Wprawdzie Jezydzi na co dzien postuguja sie jezykiem kurdyjskim
(przez co czesto mylnie okre$lani bywajg jako Kurdowie), ale w liturgii uzywaja
jezyka arabskiego — w tym jezyku zostaly zapisane ich dwie Swiete ksiegi.

Kalendarz Kosciota ormianskiego oparty jest, podobnie jak w innych Kos-
ciofach wschodnich, na kalendarzu julianskim, totez wiekszos¢ $wigt obcho-
dzonych jest przez Ormian dwa tygodnie p6zniej niz w kosciele rzymskokato-
lickim.

Rachuba lat w kosciele ormianskim zaczyna sie od 7 grudnia 552 r., czyli od
I synodu w Dvin i nosi nazwe Wielkiej Ery Armenii.

Najwazniejsze Swieta ormianskie to:

*  Amanor kam Nor Tari (Nowy Rok) — 31 grudnia spozywana jest w Armenii
tradycyjna, noworoczna kolacja. Przy stole zbiera sie cala rodzina, wraz
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z przywitaniem Nowego Roku zas glowa rodziny wznosi toast, zyczac calej
rodzinie pomyslnos$ci w nadchodzacym roku. Po zlozeniu zyczen nastepuje
rozdanie prezentéw zostawionych pod choinkg. W tym dniu goscie sa
szczego6lnie mile widziani.

Surb Cnund (Dzrorhneq) 6 stycznia (Boze Narodzenie) — obchodzi sie je 6
stycznia jako Narodziny i Chrzciny Jezusa. Miedzy 1 a 6 stycznia w domach
zostawia sie ptomyk na znak jednos$ci miedzy Nowym Rokiem a Bozym
Narodzeniem. W KoSciele Apostolskim juz 5 stycznia podczas mszy Swietej
podaje sie promyk §wiatta. Natomiast 6 stycznia po mszy $wietej w wodach
Jordanu obchodzi sie symboliczne Chrzciny Syna Bozego, pod nazwa dzror-
hneq (Swiecenie wody). Podczas tej ceremonii ksiagdz umieszcza w wodzie
krzyz i dodaje krople myronu (mikstura przygotowana z oleju wielokwiato-
wego). Nastepnie $wiecona wode rozdaje wsrod wszystkich wiernych.
Trndez — 13 lutego wieczorem ludzie palg ogniska i skaczg nad ogniem,
w taki sposob jakby wyrzucali problemy, choroby itp. do ognia, w ten spo-
sOb oczyszczajac sie zarowno duchowo, jak i fizycznie. Tradycja ta pocho-
dzi jeszcze z czas6w przedchrzescijanskich. Po chrzcie Armenii w 301 r.
przeksztalcita sie w uroczysto$¢ Witania Pana.

Wardananc Ton (Swieto Wardananc) — Swieto Wardananc obchodzi sie
pierwszego tygodnia Barekiendana (poczatek Wielkiego Postu) pierwsze-
go tygodnia w czwartek (tzw. ttusty czwartek). Wardananc Ton jest nie tylko
obchodzony jako $wieto koScielne, lecz jest rowniez Swietem panstwo-
wym. W tym dniu organizowane sa uroczystosci patriotyczne w rocznice
bitwy pod Awarajrem.

Cechaspanutjan Zoheri Hishataki (Dzien Pamieci Ofiar Ludobéjstwa) — 24
kwietnia tysigce Ormian na catym $wiecie oddajg hotd ofiarom ludob6jstwa
Ormian z 1915 .

Surb Zatik (Harutjun) (Zmartwychwstanie) — tradycja towarzyszacg temu
Swietu jest malowanie jajek. Jajko maluje sie czerwonym barwnikiem. We-
diug Swietego Grzegorza z Tatev jajko jest symbolem $wiata. Skorupa ze-
wnetrzna jest metaforg nieba, biatko — wody, z6ttko — ziemi. Czerwony
barwnik za$ przypomina, ze caly $wiat zostal ocalony krwia Chrystusa.
Hajastani jerkrasharzi zoheri hiszataki or — 7 grudnia — dzien pamieci ofiar
trzesienia ziemi.

Armenia jest krajem w zdecydowanej wiekszo$ci zamieszkanej przez Or-

mian; stanowig oni 97,9% wszystkich mieszkancéw kraju, chociaz mieszkaja
w niej jeszcze Rosjanie, ich liczba jest znikoma (0,5%) oraz Jezydzi (1,3%). Obec-
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nie mieszka w niej ok. 1 tys. Kurdow — muzutmanéw oraz ok. 40 tys. Kurdow
— jezydow. Jezydzi uznajg siebie za pierwszych monoteistow, a rownoczesnie
sami nazywajg swoj narod czcicielami stonica. Na terenie Armenii pojawili sie
wraz z falg uchodzcéw 1915 r., wypedzeni z ojczystego Iraku, gdzie znajduje
sie ich Swiatynia.

Na terenie Armenii mieszkaja rowniez Asyryjczycy, Grecy, Kurdowie, Gruzi-
ni i Bialorusini oraz nieliczna grupa Azerbejdzan, gdyz wiekszo$c¢ przedstawi-
cieli tego narodu w wyniku wojny azerbejdzansko-ormianskiej zdecydowata
sie na emigracje. Istnieje takze nieliczna grupa oséb przyznajaca sie do pol-
skiego pochodzenia.

Do stynnych Ormian i os6b pochodzenia ormianskiego naleza:
¢ kompozytor Aram Chaczaturian,
¢ Dbard Bufat Okudzawa,

* pisarz amerykanski William Saroyan,

¢ piosenkarz francuski Charles Aznavour,

* malarz Iwan Ajwazowski,

e aktorka i piosenkarka amerykanska Cher,

* muzycy zespolu rockowego System of a Down — Daron Malakian, Serj

Tankian, Shavo Odadjian i John Dolmayan,
¢ szachista Garri Kasparow,
¢ tenisista Andre Agassi (wl. Andre Kirk Agassian),
¢ kanadyjski rezyser Atom Egoyan,
¢ malarz Arshile Gorky,

* radziecki artysta Siergiej Paradzanow,

e argentynski tenisista David Nalbandian,

¢ amerykanski multimiliarder Kirk Kerkorian,

* przedsiebiorca i filantrop Calouste Gulbenkian,

¢ kanadyjski piosenkarz i aktor Garou,

¢ konstruktor radzieckich samolotéow MIG — Artiom Mikojan.

Wsrod polskich Ormian i 0oséb pochodzenia ormiafskiego warto wymienic¢
takie postaci jak:
¢ Ignacy Lukasiewicz — wynalazca lampy naftowej i przemystu naftowego,
* poeta Zbigniew Herbert,

e rezyser filmowy Jerzy Kawalerowicz,
* malarz Teodor Axentowicz,

¢ ks. Grzegorz Piramowicz,

* kompozytor Krzysztof Penderecki,
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e krytyk kulinarny Robert Maktowicz,

* posel Wojciech Mojzesowicz,

* muzyk Robert Amirian,

¢ aktorka Sonia Bohosiewicz,

* poeta, przedstawiciel polskiego romantyzmu Juliusz Stowacki.

Maciej Bohosiewicz — potomek ormiaiskiej ksigzecej rodziny Mamikonianow. Praw-
nik, dzialacz spoleczny, animator kultury ormianskiej. Prezes Kola Zainteresowan
Kulturg Ormian w Warszawie. W latach 2005-2009 Przedstawiciel Mniejszosci Or-
mianskiej w Komisji Wspolnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych, a takze
Wspolprzewodniczacy tej Komisji — reprezentujacy wszystkie mniejszosci narodowe
i etniczne przed strong rzadowa. Zalozyciel i Przewodniczacy Rady Fundacji Ormian-
skiej KZKO.
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Podstawowe informacje historyczne

Stowo ,,Chiny” oznacza cywilizacje rozwijajaca sie od czasow starozytnych

na znacznym obszarze Azji Wschodniej i Srodkowej, a takze kraj oraz wielona-
rodowosSciowe panstwo zamieszkane przez 56 grup etnicznych. Wspétczesnie
nazwy dwoch panstw zawierajg stowo ,,Chiny”. Sg to:

Powstata w 1949 roku Chinska Republika Ludowa (ChRL) ze stolicg w Peki-
nie (obecna liczba mieszkancoéw miasta to ok. 12 min), zwana takze China-
mi kontynentalnymi lub Chinami ludowymi. Jej miedzynarodowa nazwa
angielska to People’s Republic of China (PRC), a oficjalna nazwa chinska
(w transkrypcji pinyin) to Zhonghud Rénmin Gonghéguo. Obecna liczba miesz-
kancow ChRL jest szacowana na ok.1,3 mld oséb, a powierzchnia ladowa
zajmuje 9 mln 600 tys. km?, co stanowi czwarte miejsce na $wiecie. ChRL
jest podzielona na 22 prowingje, 5 regionoéw autonomicznych, 4 miasta wy-
dzielone oraz 2 specjalne regiony administracyjne (Hong Kong od 1997 r.
i Makau od 1999 r.). ChRL to panstwo konstytucyjnie socjalistyczne, a fak-
tyczng wiadze pelni Komunistyczna Partia Chin (KPCh). Konstytucja z 1982
r. stanowi, ze najwyzszym organem wtadzy ustawodawczej i ustrojodaw-
czej jest Ogoélnochinskie Zgromadzenie Przedstawicieli Ludowych o 5-let-
niej kadengji. Bierne i czynne prawo wyborcze przystuguje obywatelom po
ukonczeniu osiemnastego roku zycia.

Powstata w 1912 roku Republika Chinska na Tajwanie ze stolicg w Tajpej
obecna liczba mieszkancéw miasta to ok. 2,6 mln), zwyczajowo nazywana
Tajwanem, to panstwo obecnie nieuznawane przez wiekszos¢ spotecznos-
ci miedzynarodowej. Jej miedzynarodowa nazwa angielska to Republic of
China (ROC), a oficjalna nazwa chinska (w transkrypcji pinyin) to Zhonghud
Mingud. Obecna liczba mieszkancéw Tajwanu wynosi ok. 23 mln, a jego
catkowita powierzchnia zajmuje obszar 35 980 km?. Tajwan jest uznawany
przez ChRL za jej 23. prowincje, ktorej zalezno$¢ wyraza sie m.in. poprzez
to, ze nie moze otwiera¢ ambasad oraz wystepowac pod nazwg Republiki
Chinskiej w r6znych agendach miedzynarodowych.

Liczba Chinczykéw zamieszkatych na stale poza granicami Chin jest obec-

nie szacowana na okofo 55 mln os6b (mieszkajg oni zwtaszcza w takich krajach
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jak Indonezja, Tajlandia, Malezja, USA, Rosja, Australia). Liczba Chinczykéw
w Europie jest oceniana na ok. 1,7 mln oséb.

Chiny to kraj o cywilizagji majacej piec tysiecy lat. Historyczna era Chin imperial-
nych rozpoczyna sie w 221 p.n.e., kiedy to wladca Qin Shi Huang oglosit sie pierw-
szym cesarzem, dajac poczatek pierwszej dynastii cesarskiej Qin (221-206 p.n.e.).
Podczas swego panowania dokonat reform majacych na celu ujednolicenie pisma
chinskiego i systemu miar w panstwie. Okres cesarski w historii Chin obejmowat
panowanie dwudziestu czterech dynastii, z ktérych ostatnig byta dynastia Qing
(1644-1911 r.) Toczaca sie walka o wyzwolenie Chin zakonczyta sie detronizacjg dy-
nastii Qing i proklamowaniem Republiki Chinskiej pierwszego stycznia 1912 roku.
Nastepujgcy po nim okres zbrojnych konfliktéw miedzynarodowych i wewnetrz-
nych konczy sie proklamowaniem Chinskiej Republiki Ludowe]j pierwszego paz-
dziernika 1949 r. przez Mao Zedonga i politycznym odlgczeniem Tajwanu od Chin
kontynentalnych. Narzucony Chinom kontynentalnym przez Mao autokratyczny
ustroj komunistyczny, mimo ze zapewnial im suwerennos¢, oznaczat $cista kontrole
spoleczenstwa i kosztowal zycie dziesigtek milionow osob.

Po $mierci Mao i klesce maoizmu kolejni przywo6dcy Chin zapoczatkowali od-
chodzenie od gospodarki planowej, wprowadzajac gospodarke rynkowa i otwie-
rajgc Chiny na swiat. W latach 80. i 90. XX wieku nastgpita liberalizacja zycia spo-
tecznego i kulturalnego, np. wprowadzono wolnos$¢ podrézowania. Nastepstwem
sukcesywnie wprowadzanych reform ekonomicznych byto podniesienie standar-
déw zycia ludnosci oraz najwieksza w historii Swiata migracja ze wsi do miast,
obejmujaca ok. 140 min os6b. Bezprecedensowe w dziejach Chin jest obecne
otwarcie tego kraju na Swiat, a jego gospodarka jest najdynamiczniej rozwijajaca
sie w skali globalnej. Obecnie Chiny uprawiajg niezalezng i samodzielng polityke
zagraniczna, kierujac sie piecioma zasadami pokojowego wspétistnienia: wzajem-
nego poszanowania suwerennosci i integralnosci terytorialnej, wzajemnej nie-
agresji, wzajemnej nieingerencji w sprawy wewnetrzne, réwnosci i wzajemnych
korzysci oraz pokojowego wspdlistnienia. Z historycznego punktu widzenia, chin-
ski obszar kulturowy rozciaga sie na caly obszar Azji Wschodniej. Chinskie obycza-
je, praktyki spofeczne i religijne oraz system pisma zostaly w réoznym stopniu
przejete przez kraje sasiednie: Japonie, Koree i Wietnam. Cywilizacja chinska jest
zrodtem wielu powszechnie uzywanych wynalazkéow (takich jak np. kompas,
papier, techniki druku, proch strzelniczy) oraz jednego z najstarszych i nieprze-
rwanie uzywanych systemow pisma na $wiecie. Chinski Wielki Mur i Wielki Kanat
(najdtuzszy kanal zeglowny na $wiecie) sg uznawane za jedne ze szczytowych
osiagniec sztuki inzynieryjnej w historii ludzkosci.



System wartoSci kultury chinskiej

Liczni badacze kultury i spoleczenstwa chinskiego sg zgodni, ze Chinczycy
szczegolnie respektujg warto$ci rodzinne i moralne, podtrzymujg hierarchie
w zyciu spotecznym i wysoko cenig ciezka prace oraz sukcesy zawodowe. Kul-
tura chinska bywa okreslana mianem ,kolektywistycznej”, co oznacza, ze po-
trzeby i preferencje grupy spotecznej dominuja nad potrzebami jednostki,
a system pokrewienstwa i rodzina majg wyjatkowe znaczenie. Waznym czynni-
kiem jest tradycyjny szacunek wobec przedsiebiorczosci i kult pracy, a oczeki-
wane cechy to powsciagliwos¢, umiarkowanie i postuszenstwo. Tradycyjnie
bardzo duza wage przywigzuje sie do zdobywania wyksztatcenia, ktérego zna-
czenie jest wpajane dzieciom od najmlodszych lat. Chinska edukacja sktada sie
z nastepujgcych etapow: przedszkole, szkota podstawowa, szkota $rednia
i szkota wyzsza. Szacuje sie, ze ponad 200 mln os6b uczy sie w roznych szko-
tach. Obecnie w Chinach jest okolo 2300 uniwersytetow i szkot wyzszych.

Chinczycy sa dumni z bardzo dtugiej i bogatej historii kultury, na ktora
sktadajg sie piSmiennictwo historiograficzne i literatura, obejmujgca poezje,
dramat i powies$¢, kaligrafia i malarstwo, dzieta filozoficzne konfucjanizmu,
taoizmu i buddyzmu, tradycyjna medycyna chinska artystyczna sztuka ludowa,
oraz jedna z najstarszych tradycji muzycznych na swiecie, posiadajgca swoje
wlasne instrumentarium. Nalezy podkresli¢ szczegolne znaczenie kaligrafii
jako sztuki wyjatkowo wysoko cenionej (czesto bardziej niz malarstwo czy
sztuki teatralne), zwigzanej z zapisywaniem dziesigtkow tysiecy dokumentow.
Manuskrypty klasykow oraz inne teksty konfucjanizmu, taoizmu i buddyzmu
byty kaligraficznie zapisywane pedzelkiem. Wysoko cenione sa sprawnos$¢
i kultura fizyczna. Powszechnie uprawiane sg takie formy aktywnosci ruchowej
jak taijiquan (forma sztuk walki o miekkich, petnych gracji, wykonywanych po-
woli ruchach) oraz gigong (zestaw ¢wiczen zdrowotnych dazacych do opano-
wania energii zyciowej), ktore uprawiajg zarowno starsi, jak i mtodsi, indywi-
dualnie lub zbiorowo. Popularnymi grami sg szachy i warcaby chinskie.

Wszystkich Chinczykéw narodowosci Han 1czg tradycyjne $wieta, zwycza-
je i kuchnia. Tak jak Zach6d obchodzi Swieto Bozego Narodzenia, dla Chificzy-
kéw najwazniejszym i obchodzonym najbardziej uroczyscie jest Swieto Wios-
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ny, przypadajgce na pierwszy dzien pierwszego miesiaca w tradycyjnym rolni-
czym kalendarzu chifiskim. Innym waznym obyczajem jest Swieto Qingming
(dostownie ,czystosci i jasnosci”), polaczone z odwiedzaniem cmentarzy
i czczeniem pamieci przodkow. Kuchnia chinska zaliczana jest do najstarszych
kuchni $wiata i najbardziej popularnych w Azji. Nierozerwalnie tgczy sie z kaz-
da dziedzing zycia Chinczykow, réwniez z ich filozofig i medycyng naturalna.



Sytuacja etniczna i religie w Chinach

Wiekszos¢ spoleczenstwa ChRL jest bezwyznaniowa, niemniej jednak Chi-
ny sa krajem znacznej r6znorodnosci religijnej. Chociaz wtadza w ChRL jest
ateistyczna, to obecna konstytucja ChRL uznaje ,wolnos¢ religii”, a oficjalnie
ocenia sie, ze w ChRL jest ponad 100 mln wyznawcéw réznych wierzen religij-
nych. Panstwo wymienia w tym kontekscie pie¢ wyznan: buddyzm, taoizm,
islam, katolicyzm oraz protestantyzm. Wiadze ChRL szacuja laczng liczbe
wszystkich miejsc kultéw religijnych na ok. 85 tysiecy, catkowitg liczbe kapta-
néw wszystkich wyznan na ok. 300 tysiecy oraz wymieniajg liczbe 3 tysiecy
wszystkich organizagji religijnych (w tym 74 szkoly religijne). Kult przodkéw
jest elementem spajajacym wyznawcoéw wszystkich religii w Chinach, a konfu-
cjanizm, taoizm i buddyzm taczy szacunek dla starszych, rodzicow i przodkéw.

Konfucjanizm — ktory jest raczej systemem mysli filozoficzno-spotecznej
niz religig — byt nie tylko oficjalng doktryna filozoficzng i religig panstwowa
dawnych Chin, ale takze zdominowat chinskie myslenie o relacjach spotecz-
nych az po czasy wspolczesne. Jego podstawg jest system zaleznoSci spotecz-
nych oraz wartosci, dla ktérych modelem byty zwiazki rodzinne (np. podwtad-
ny—panujacy, mlodszy-starszy, syn—ojciec, zona—-maz) Nacisk na elementy
etyczne, moralne i spoleczne sprawia, ze jest on czesto postrzegany jako fun-
dament kultury chinskiej. Od poczatku XXI wieku konfucjanizm jako zasadni-
czy element kultury chinskiej jest aktywnie promowany przez Chiny na $wiecie
(poprzez tzw. Instytut Konfucjusza).

Taoizm oznacza zbiér tradydji filozoficznych i praktyk religijnych siega-
jacych VIw. p.n.e., Igczonych z postacig jego zalozyciela Laozi. Praktyka taoiz-
mu religijnego zwraca sie ku problemom dtugowiecznosci, zdrowia, nieSmier-
telnosci, oraz ,nie-dzialania” (a raczej ,dzialania spontanicznego, bez wy-
sitku”, chin. wiwei). W Chinach jest obecnie ponad 1500 $wigtyn taoistycznych
i ok. 25 tysiecy mnichow i mniszek taoistycznych.

Buddyzm, ktoéry pojawit sie w Chinach za czaséw dynastii Han (206 p.n.e.
— 220 n.e.), stal sie z czasem najwiekszg zorganizowang religiag w Chinach,
znajdujac licznych wyznawcow wsrod wszystkich warstw spotecznych. Obec-
nie jest w Chinach ok. 13 tysiecy $wiatyn i ok. 200 tysiecy mnichéw i mniszek
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buddyjskich. Wielu Chinczykow uwaza sie jednoczesnie za wyznawcéw bud-
dyzmu i taoizmu. Buddyzm tybetanski (lamaizm) jest praktykowany przez
mieszkancow prowingji Tybetu oraz Mongolii Wewnetrzne;j.

Islam pojawil sie w Chinach prawdopodobnie okofo VII w. n.e. Najwieksze
znaczenie religia ta zdobyla w czasach dynastii Yuan (1271-1368), a liczba
obecnie istniejgcych meczetow jest szacowana na okoto trzydziesci tysiecy,
liczba imamoéw za$ wynosi ok. 40 tysiecy.

Katolicyzm dotart do Chin w VIl w. n.e., a protestantyzm na poczgtku XIX
wieku. Obecnie w Chinach znajduje sie ok. 4600 kosciotow katolickich, liczba
wyznawcow jest oceniana na ok. 4 miliony oséb, a liczba kaptanoéw wynosi ok.
4 tysiace.

Liczba kosciotow protestanckich jest szacowana na ok. 12 tysiecy, liczba
wyznawcow na ok. 10 milionéw, a liczba duchownych protestanckich na 18

tysiecy.



Jezyki chinskKie i jezyki mniejszosci
etnicznych w Chinach

Chiny (ChRL) sa krajem wielonarodowosciowym sktadajacym sie z 56 ofi-
cjalnie uznanych grup etnicznych. Liczebng wiekszos¢ (91,6 proc.) stanowi
narodowos$¢ Han. Pozostale grupy sg zwyczajowo nazywane ,mniejszos$ciami
etnicznymi” (ang. ethnic minorities, chin. shdoshit minzii). Catkowita liczebnos¢
ich populacji wynosi ok. 105 mIn os6b, w tym osiemnascie narodowosci posia-
da populacje przekraczajacg milion osob, a najliczniejsza z nich to grupa
etniczna Zhuang, liczagca ok. 16 mIn oséb. Ponadto do mniejszos$ciowych zali-
czaja sie narodowosci takie, jak np. Mandzurowie, Hui, Ujgurzy, Yi, Mongoto-
wie, Tybetanczycy. Siedemnascie z pozostatych narodowosci ma populacje od
100 tys. do 1 mIn oséb, np. Lisu, Lahu, Naxi, Qiang, Salar. Populacje liczacg po-
miedzy 10 a 100 tys. os6b ma dwadziescia grup etnicznych, m.in. takie narodo-
wosci jak Tadzycy, Achang, Uzbekowie, Rosjanie, Tatarzy. Najmniejszg zareje-
strowana grupa etniczng sa Lhoba o populacji liczgcej ok. 2900 os6b. Ponad 20
z 55 mniejszo$ci etnicznych zamieszkuje w prowingji Yunnan, ktora jest tery-
torium o najwiekszej r6znorodnosci etnicznej w ChRL.

Oficjalnym jezykiem Chin jest standardowy jezyk chinski, okreslany jako
Pitonghua (dostownie ,jezyk powszechny”) w ChRL lub Gudyii (dostownie , je-
zyk panstwowy”) na Tajwanie. Wytworzyl sie on na podstawie p6inocnych
dialektow chinskich (tzw. jezyki mandarynskie) — stad tez angielska nazwa te-
go jezyka — Mandarin Chinese. Dialektami grupy mandarynskiej (tj. pétnocnej)
postuguje sie ok. 70 proc. etnicznych Chinczykéw (narodowo$¢ Han). Jezyko-
znawcy chinscy wyrézniaja siedem odrebnych odmian w obrebie jezyka chin-
skiego. W miedzynarodowej terminologii jezykoznawczej sg one coraz cze-
$ciej nazywane jezykami sinickimi (ang. Sinitic languages), a nie jak uprzednio
,dialektami” jezyka chinskiego. Ponizej przedstawiono informacje o nazwie,
miejscu wystepowania oraz liczbie uzytkownikéw tych odmian jezykowych:

jezyki potnocne: Pekin, potnocne Chiny (ok.1,3 mld uzytkownikow),

jezyki wu: Szanghaj, prow. Zhejiang (ok. 90 mIn uzytkownikéw),
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jezyki yue: Hong Kong, Kanton, prow. Guangdong (ok. 80 mIn uzytkowni-
koéw)

jezyki min: prow. Fujian (ok. 50 mln uzytkownikéw)

jezyki xiang: prow. Hunan (ok. 35 mln uzytkownikéw)

jezyki hakka (kejia): | prow. Jiangxi (ok. 35 mIn uzytkownikow)

jezyki gan: prow. Jiangxi (ok. 31 mln uzytkownikéw)

Zdaniem specjalistow, postulowana jednos¢ ogdélnochinskiego jezyka ofi-
cjalnego (ang. Modern Standard Chinese, MSC), umiejscowionego niejako ponad
lokalnymi odmianami jezykowymi, jest jednym z filaréw jednos$ci panstwowej
Chin. Wedtug jezykoznawcéw faktyczny stopief zréznicowania pomiedzy po-
wyzszymi odmianami jezyka chinskiego przypomina taki stopief réznorod-
nosci jezykowej, jaki mozna wspétczesnie zaobserwowaé pomiedzy odmien-
nymi (cho¢ historycznie blisko spokrewnionymi) jezykami romanskimi (np.
francuski, wioski czy hiszpanski). Oprocz wymienionych powyzej gtéwnych
odmian jezyka chinskiego, na obszarze Chin wystepuje wiele innych jezykéw
niespokrewnionych z zadnym z jezykéw sinickich.

Wiekszos¢ jezykéw wystepujgcych w Chinach (wlacznie z jezykiem chin-
skim) nalezy do sino-tybetanskiej rodziny jezykowej. Postuguje sie nimi 29
z 56 oficjalnie uznawanych w ChRL ,,mniejszosci etnicznych” (chin. shdoshi min-
zii). Gtéwne jezyki Chin niespokrewnione z jezykiem chinskim to jezyk zhuang
(spokrewniony z tajskim, ok. 16 mln), ujgurski (ok. 8 mln), mongolski (ok. 5
mln), tybetanski (ok. 5,5 mln), jez. hmong, zwany tez miao (ok. 8 mln), korean-
ski (ok. 1,9 mln).

Klasyczny pisany jezyk chinski byl jezykiem wielowiekowej kultury, oficjal-
nym jezykiem cesarskiej administracji, a ponadto umozliwial porozumiewanie
sie pomiedzy uzytkownikami wzajemnie niezrozumiatych (lub stabo zrozumia-
tych) lokalnych méwionych odmian jezyka chinskiego. Warto zauwazy¢, ze kla-
syczny jezyk chinski jest wcigz jednym ze szkolnych przedmiotéw nauczania
nie tylko w Chinach, ale takze w innych krajach Dalekiego Wschodu, a jego
znajomo$¢ nadal jest jednym z atrybutéw osoby dobrze wyksztatconej.



Uwagi o transkrypcji pisma chinskiego

Istnieje kilka sposobéw oddawania ideograficzno-sylabicznego pisma chin-
skiego przy uzyciu pisma tacinskiego (czyli tzw. romanizacji). Obecnie najpo-
wszechniej stosowanym w §wiecie systemem jest system pinyin (pelna nazwa
Hanyu Pinyin) opracowany w Chinskiej Republice Ludowej w latach 1956-1982.
Istniejg rowniez lokalne konwencje transkrypcji w réznych krajach np. nie-
miecka, francuska, czeska itp., takze oparte na alfabecie facinskim. Brak jest
transkrypgji uniwersalnej, co sprawia, ze w polskim piSmiennictwie nie istnieje
ujednolicona pisownia nazw chinskich. Utrudnia to osobom nieobeznanym
z tg problematyka poréwnywanie zrédel drukowanych w réznych jezykach. Na
przyktad nazwa stolicy ChRL zapisana znakami chifskimi to #3%, a w transkryp-
¢ji pinyin to Béjing (lub uproszczonej wersji pomijajacej oznaczenia tonéw to
Beijing), podczas gdy w przyjetej polskiej pisowni to Pekin. Nazwa jednej
z chinskich prowingji zapisana znakami chinskimi to =, a w transkrypgcji pinyin
to Yinndn, natomiast w przyjetej pisowni polskiej to Junnan. Petna nazwa Chin-
skiej Republiki Ludowej zapisana znakami chinskimi to #ZEAK#HE, w pelnej
transkrypgji pinyin to Zhonghud Rénmin Gonghéguo, a w uproszczonej to Zhong-
hua Renmin Gongheguo. Obecnie w wiekszo$ci publikacji sinologicznych w Pol-
sce jest uzywana transkrypcja pinyin.
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Rys historyczny

Poczatkow cywilizacji indyjskiej nalezy szukac w pierwszej polowie drugie-
go tysiaclecia p.n.e., kiedy grupy koczowniczych indoeuropejskich plemion,
nazywajace siebie Arjami, zaczely sptywac przeteczami Hindukuszu w doliny
dzisiejszego Pendzabu. W regionie tym, w okresie 2600-1900 p.n.e., rozwine-
la sie cywilizacja miejska (gt. jej centra to Mohendzo-Daro i Harappa); znajgca
obrébke miedzi i brazu, postugujgca sie pismem piktograficznym (jak dotad
nieodczytanym). Do dzi$ dnia trwajg spory dotyczace tego, jakg grupe etniczng
reprezentowali jej mieszkancy, jak rowniez tego, co przyczynito sie do jej
upadku.

Arjowie przyniesli ze sobg znajomos¢ uzytkowania konia i rydwanu. Ich
jezykiem byt sanskryt w najstarszej jego postaci, w ktorej utozony byl pierwszy
tekst hinduskiej cywilizacji, Rygweda (patrz: Teksty). Z jej Swiadectw wynika, ze
na terenie Pendzabu prowadzili oni pélosiadly tryb zycia. Przesuwali sie
wzdtuz Gangesu na wschod, zajmujac coraz to nowe ziemie, przy czym ich
aneksja nie zawsze dokonywala sie w dziele wojennym, lecz byla réowniez stop-
niowa, kulturowa infiltracja.

Od X-IV w. p.n.e. powstawaly ksiestwa na p6tnoc od Gangesu, z ktérych
najwiekszym byta Magadha. W Ill w. p.n.e. powstato imperium Maurjow, z kto6-
rych najwazniejszym wiadcg byt krél Asoka. Byt to pierwszy wiadca, ktory zjed-
noczyl prawie cate Indie: jego wiadanie rozciaggato sie az po stan Tamil Nadu
w polfudniowych Indiach. Po upadku Maurjow w | w. p.n.e. nastapit okres roz-
drobnienia. Do zjednoczenia wiekszej cze$ci subkontynentu pod jedna wiadzg
doszlo dopiero w IV w. n.e., pod wladaniem dynastii Guptow, ktora upadia
w potowie VI w. n.e. Po stu latach, w VIl w., krol Harsza panowat nad pétnocna
czescig polwyspu. Od VIII w. nabierajg znaczenia ksiestwa w Indiach pétnoc-
nych, zyskujace sile i niezaleznos¢, w Indiach potudniowych proces ten zaczy-

Na przetomie X/XI w. péinocne Indie zostaly podbite przez Muhammada
z Ghazni, odtad rozpoczyna sie okres panowania muzutmanskiego w Indiach.
W XIII w. na po6tnocy Indii powstat Suttanat Delhijski, ktérego upadek rozpo-
czat sie od najazdu Tamerlana w XIV w., Jego potomek, Babar, zatozyt w XVI
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dynastie Wielkich Mogotow, ktérej panstwo obejmowalo caty subkontynent,
najwiekszym za$ wtadcg byl Akbar Wielki (1556-1605).

Juz w XVI w. do Indii naptywa¢ zaczeli Europejczycy, tworzac kompanie
handlowe i uktadajac sie z ksigzetami indyjskich panstw. Najsilniejszg stala sie
brytyjska Kompania Wschodnioindyjska, ktorej dziatalnos¢ przeksztalcata sie
z handlowej w polityczng, zmierzajaca do podporzadkowania Indii Wielkiej
Brytanii. Formalnie ostateczne podporzadkowanie nastapito w 1858 r., kiedy
krolowa Wiktoria zostata ogtoszona cesarzowg Indii.

Juz od konca XIX w. w Indiach zaczely dziata¢ ruchy na rzecz odzyskania
niepodleglosci, zaréwno hinduskie (Indyjski Kongres Narodowy, 1885 r.), jak
i muzulmanskie (Liga Muzulmanska, 1905 r.). Najwazniejszg dla odzyskania
niepodleglosci postacig byt Mohandas Karamchad Gandhi (nazywany Mahat-
ma), ktoéry propagowat pozbawiona przemocy aktywnos$¢, opartg na biernym
oporze i bojkocie brytyjskich towaréw. Innymi waznymi postaciami w ruchu
niepodlegtosciowym byli Jawaharlal Nehru i Muhammad Ali Jinnah. Gandhi
pragnal, by Indie odzyskaty niepodlegios¢ w niepodzielnym ksztalcie, jedna-
kze zarowno Nehru, jak i Jinnah byli zwolennikami podziatu Indii na Indie
i Pakistan wedle kryterium religijnego: Indie mialy by¢ panstwem hinduskim,
Pakistan — panstwem muzutmanskim. W 1947 r. Brytyjczycy wycofali sie
z subkontynentu i powstaly dwa panstwa: Indie i Pakistan (podzielony na
Wschodni i Zachodni). Podzial zaowocowat wielkimi religijnymi pogromami
(zginelo ok. 500 tys. 0sob); jego skutkiem jest rowniez nieuregulowana do dzis
sytuacja Kaszmiru. W 1972 r. Pakistan Wschodni przeksztalcit sie w niezalezne
panstwo Bangladesz.

Charakterystyczng cechg wczesnej historii Indii (do XVIw. n.e.) sa cykliczne
okresy zjednoczenia i rozpadu, poczynajac zas od XVI w. Indie byly pod wiada-
niem najezdzcow. Sa dwa najwazniejsze skutki takiego rozwoju. Po pierwsze,
duzg niezaleznoscig, zaréwno polityczna, jak i kulturowa, cieszyly sie poszcze-
g6lne prowingje, zarzadzane przez ksigzece dynastie. Po drugie, wiladanie
obcych religijnie i kulturowo najezdzcéw wymusito na indyjskim spoleczen-
stwie skuteczne sposoby ochrony wtasnej tozsamosci, dzieki ktérym nie uleg-
to ono ani islamizacji, ani chrystianizacji (patrz: Religie, System kastowy). Dopie-
ro wspolczesne procesy globalizacji wywierajg istotny wptyw na ksztalt indyj-
skiego spoteczenstwa, chod, jak dotad, proces ten przede wszystkim dotyczy
miast.



Rozwoj Kultury i sztuki

Najstarszymi zabytkami kultury indyjskiej sa swiete teksty hinduizmu.
Pierwszym tekstem jest Rygweda (ok. XIII p.n.e.), zbior hymnéw do bogow
recytowanych przy ofiarach. Zarazem juz w tym tekscie znalez¢ mozna funda-
menty p6zniejszego hinduizmu, takie jak przekonanie o istnieniu ostatecznej,
absolutnej rzeczywistoSci przejawiajacej sie pod réznymi postaciami. Rygwede
uzupelniajg trzy inne zbiory tekstow (Samaweda, JadZurweda i Atharwaweda),
ktore razem tworza korpus czterech Wed. Kolejng grupg tekstow sa brahmany
(ok. X-VIII p.n.e.), stanowigce egzegeze Wed, bedace wykiadnig prawidiowe-
go odprawiania rytuatéw, uzasadniajacg ich koniecznos¢ teoriami kosmogo-
nicznymi i kosmologicznymi. Tzw. teksty lesne (aranjaki) i upaniszady, powsta-
te po brahmanach (ok. VIII-III p.n.e.), Swiadczg o pogtebiajacych sie zaintereso-
waniach miejscem czlowieka w Swiecie i jego zbawieniem. Wszystkie te teksty
stanowia wielki zbior zwany tym, co zostalo ustyszane (Sruti), zgodnie bowiem
z tradycja teksty te pierwsi wieszczowie ustyszeli bezposrednio od Boga. Do
sruti zalicza sie rowniez grupe tekstow zajmujacych sie zagadnieniami jezyko-
znawczymi, astronomicznymi oraz réznymi aspektami zwigzanymi z odpra-
wianiem rytuatéw (tzw. wedangi).

Kolejng wielkg grupg tekstow sa teksty ,,zapamietane” (smryti). Nalezg do
nich dwa eposy, Mahabharata i Ramajana. Przyjmuje sie, ze kompilacja Mahab-
haraty trwata 800 lat (IV p.n.e. — VI n.e.), Ramajany — 400 lat (Il p.n.e. — Il
n.e.). Zasadniczym watkiem jest rywalizacja dwdch rodéw, Pandawéw i Kaura-
wow, zakonczona bratobdjcza, wyniszczajaca obie strony wojng. Jej czes¢
zwana Bhagawadgitq, bedaca metafizyczno-etycznym traktatem wylozonym
przez Kryszne, wcielenie boga Wisznu, stanowi istotng podstawe hinduizmu
w jego religijnym i spotecznym wymiarze (patrz: Religie, System kastowy). Gtow-
nym watkiem Ramajany sa dzieje kréla Ramy, bedgcego rowniez wcieleniem
boga Wisznu, i jego zony Sity porwanej przez demona Rawane. Do tekstow
»zZapamietanych” nalezg rowniez tzw. stare opowiesci (purany, ok. [V-X n.e.),
stanowiace kompendium 6wczesnej wiedzy o Swiecie, spoteczenstwie i kultu-
rowej tradycji.
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Nazwy ,sruti” i ,smryti” zdradzaja sposob przekazu tych dziet literackich,
ktore az do potowy pierwszego tysigclecia n.e. byty przekazywane ustnie: teks-
ty sruti w rodzinach braminskich, teksty smryti — przez nadwornych bardow
i wedrownych piesniarzy. Nawet gdy powstaly ich wersje pisane, wersje ustne
cieszyly sie wielkim szacunkiem. Tradycja przekazu ustnego zachowala sie
w niektoérych regionach Indii (np. Benares na pétnocy, stan Kerala na potudniu),
gdzie istniejg szkoly tradycyjnie uczace tekstow $ruti na pamiec. Natomiast
teksty smryti do dzi$§ dnia sa zywe w powszechnej pamieci, odgrywane sg
w teatrach, ludowych przedstawieniach, a takze w serialach telewizyjnych.

Juz od przelomu er powstawata w sanskrycie bogata literatura filozoficzna
w ramach szesciu szkét filozoficznych (sankhja-joga, njaja-wajsSeszika, miman-
sa-wedanta), ktére proponowaly teorie kosmogoniczne, kosmologiczne, ry-
tualne, soteriologiczne oraz logiczno-epistemologiczne. Rownoczesnie zywy
byt nurt literatury naukowej, obejmujacej zagadnienia zwigzane z problematy-
ka prawna (dharmasastry, z ktorych najwazniejsze jest Manusmryti), z polityka
(nitiSastry, z ktérych najwazniejsza jest Arthasastra), z erotyka (Kamasutra),
powstawaly traktaty matematyczne, astronomiczne, astrologiczne, medyczne
oraz dotyczace szeroko rozumianych sztuk pieknych. Réwnolegle rozwijata sie
literatura piekna, zaréwno epika, jak i poezja i dramat. Jednym z najwazniej-
szych jej przedstawicieli, uprawiajacym wszystkie gatunki, byt Kalidasa (dato-
wanie niepewne, IV, V lub VI w. n.e.). Do wielkich dramatopisarzy nalezy zali-
czy¢ Bhase (datowanie niepewne, miedzy I a IV n.e.); rekopisy jego trzynastu
dramatéw znaleziono na poczatku XX w. w jednej ze $wiatyn potudniowych
Indii. Rozwijano réwniez teorie estetyczne (najwazniejszym autorem byt Dan-
din, w VIl w. n.e.). Ten rozwdj literatury filozoficznej, naukowej i pieknej trwat
w swym najwiekszym nasileniu do XVI w. Tradycja teatralna zywa jest do dzis,
najbardziej znane formy to kathakali i kudijattam.

Podczas gdy najstarszy okres rozwoju kultury indyjskiej nie zostawit po
sobie zadnych materialnych zabytkéw, poczynajac od przetomu er rozwija sie
sztuka architektury sakralnej, zaréwno hinduskiej, jak i buddyjskiej oraz dzi-
nijskiej. Na potnocy Indii rozwoj ten przerwany zostal najazdem muzutmanow,
ktorzy stawiali meczety i mauzolea (np. Tadz Mahal), natomiast na potudniu
trwal on dalej (np. $wiatynia Minakszi w Maduraju, XVI-XVII w.).



Religie

Indie sg kolebkg czterech religii: hinduizmu, buddyzmu, dZinizmu i sikhizmu.
Hinduizm

Poczatki hinduizmu siegajg Rygwedy i catej literatury sruti, ktérg wyznawcy
hinduizmu uznajg za kanoniczng, ale blizszych jego zZrédet nalezy szukaé
w eposach i puranach. Jest to nie tyle religia, ile caly system spoteczny, bardzo
zroéznicowany lokalnie, jesli chodzi o szczegoély doktryny. Tym, co taczy
wszystkich hinduséw, jest odwotywanie sie do autorytetu literatury $ruti (na-
wet w wypadku jej zupetnej nieznajomosci), uznanie, ze istnieje tad regulujacy
zycie kosmosu i spoteczenstwa, ktorego nalezy przestrzegac; reguly jego prze-
strzegania nazywane s zbiorczo dharma (patrz: System kastowy), przyjecie
koncepgji transmigragji, czyli przekonania, ze po $Smierci cztowiek odradza sie
na ziemi pod postacig odpowiednia do czynéw, jakie popetnil za zycia. Hin-
duizm zaklfada, iz absolutna rzeczywisto$¢ jest w swym ostatecznym wymia-
rze niewyrazalna, manifestuje si¢ jednak pod niezliczonymi postaciami, z kto-
rych kazda moze stac sie ,,ukochanym béstwem” (isztadewata) dla wyznawcy.
Manifestacje cieszace sie najwiekszym kultem to Wisznu, Siwa i Bogini (Dewi,
najczesciej matzonka Siwy), wszelako wiele béstw czczonych jest jedynie
lokalnie.

Wisznu jest bostwem tadu, trwania i opieki, dokonuje cyklicznych wcielen,
gdy zagrozona jest dharma; jego najwazniejsze wcielenia to Kryszna i Rama,
pod ktorych postaciami najczesciej jest czczony. Postac Kryszny siega Mahab-
haraty, a zwlaszcza Bhagawadgity, gdzie przedstawiony jest jako najwyzszy
absolut wcielony w ludzkie ciato, z ktérym mozliwe jest nawiazanie bezpo-
Sredniej religijnej relacji, na wzér bliskich relacji miedzyludzkich (taka religijna
postawa nazywa sie bhakti). Posta¢ Ramy opisana jest w Ramajanie, w ktérym
Wisznu wciela sie w sprawiedliwego krola, obronce dharmy; idea tego wcie-
lenia wspélczesnie stata sie rowniez pozywka dla hinduskiego nacjonalizmu,
co znalazto swoj wyraz w konflikcie o meczet Babara w Ajodhji, stojacym — jak
sie wierzy — w miejscu narodzin boga Ramy.
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Siwa jest bostwem ambiwalentnym, z silnym aspektem ascetycznym i nisz-
czycielskim, taskawym i groznym zarazem. Jego najpopularniejszym wizerun-
kiem w potudniowych Indiach jest posta¢ Pana Tanca, ktéra wyraza nieustanny
proces powstawania, istnienia i destrukgji swiata, dokonujacy sie dzieki Siwie,
a zarazem jego nieustanna obecnos$¢ w duszy wyznawcy. Podobnie ambiwalent-
na jest matzonka Siwy, czczona pod postaciami dobrotliwej Parwati i groznej
Durgi czy Kali. Hinduizm uznaje rowniez Swieto$¢ niektorych zwierzat (krowy,
malpy) i roslin (niektore rodzaje drzew), jak i rzek (przede wszystkim Ganges).

Istotg kultu sg nabozenstwa (pudza), bedgce oddawaniem czci wizerunkowi bo-
stwa (zapalanie lampek i kadzidet, ofiarowanie owocéw, stodyczy, wody) z recytacjg
odpowiednich strof (mantr); nabozenstwa te sg odprawiane zaréwno w domu, jak
i w $wigtyniach, w czasie r6znych swigt dedykowanych danemu béstwu. Zalecane s3
pielgrzymki do $wietych miejsc (np. Benares, Tandzawur, Puri), rowniez w obliczu
zblizajacej sie Smierci. Istotnym elementem codziennej religijnosci sg codzienne ab-
lugje i kapiele w rzekach, nad ktorymi lezg Swiete miejsca; przynosza one oczyszcze-
nie z przewin. Zycie czlowieka reguluja odpowiednie sakramenty (sanskara), odpra-
wiane w istotnych jego momentach, bedgcych waznym wydarzeniem rodzinnym.
Do najwazniejszych nalezg sakrament majacy zapewnic szczesliwe poczecie, sakra-
ment narodzin, nadania imienia, pierwszego positku, pierwszego wyjscia z domu,
rozpoczecia nauki, malzenstwa i tzw. ostatniej ofiary, czyli zwigzany z obrzedami
posmiertnymi. Hinduizm wyznaje ok. 80 proc. mieszkancéw Indii.

Hinduizm powstawal w procesie asymilacji lokalnych wierzen i kultow, co
dalo tej religii charakterystyczny rys otwarcia i gotowosci do wigczania no-
wych nurtéw. Umozliwito to jego lokalne wzbogacanie o rézne religijne kon-
cepcje i praktyki bez koniecznosci porzucania wtasnych. Stanowilo to jeden
z czynnikéw pozwalajacych na zachowanie hinduskiej tozsamosci.

Buddyzm i dZinizm

Sa to dwie religie powstate na kontynencie indyjskim w VI w. p.n.e. Zalozy-
cielem buddyzmu byt Siddhartha Gautama, zwany Budda (,,Przebudzony”), kt6-
ry w swym przestaniu odrzucatl metafizyczne i spoteczne postulaty hinduizmu,
a w zamian proponowal wycofanie sie z aktywnego zycia i poszukiwanie wy-
zwolenia — niewyrazalnego w zadnych kategoriach stanu absolutnego. Za
panowania ASoki (patrz: Rys historyczny) buddyzm stat sie religig panstwowa,
a jego popularnos$¢ zmuszata teologéw hinduskich do cigglej reinterpretagji
wlasnych koncepgji, co z kolei byto motorem nowych idei w tonie buddyzmu.
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Buddyzm zniknat z Indii ok. X—XI wieku; jak sie uwaza, przyczynily sie do tego
najazdy muzutmandw, ktérzy zniszczyli buddyjskie klasztory na p6inocy Indii,
stanowiace centra zycia gmin buddyjskich. Dzi$§ wyznawcow buddyzmu w In-
diach jest mniej niz 1 proc., czes¢ sposrod nich stanowia uchodzcy z Tybetu,
cze$¢ — nawroceni niedotykalni (patrz: System kastowy).

Zatozycielem dzinizmu byl Wardhamana Mahawira, zwany Dzing (,,Zwy-
ciezca”); odrzucat on — podobnie jak Budda — podstawowe zatozenia hin-
duizmu, sformufowat bardzo rygorystyczna etyke oparta o zasade niewyrza-
dzania krzywdy (ahinsa) zadnej zywej istocie. Prawdopodobnie wtasnie rygo-
ryzm moralny stal sie przyczyna, dla ktorej religia ta nigdy nie zyskata popular-
nosci (dzi§ wyznawcow dzinizmu w Indiach jest mniej niz 1 proc.).

Sikhizm

Jest to synkretyczna religia, zalozona w XVI w. przez Guru Nanaka, pendzab-
skiego mistrza duchowego, czerpigcego w swych metafizycznych i spotecznych
postulatach z hinduizmu i islamu: koncepcja niewyrazalnego w wizerunkach Boga
pochodzi z islamu, wiara w skuteczno$¢ medytacji oraz w transmigracje z hinduiz-
mu. Wyznawany jest glownie w Pendzabie (ok. 1,9 proc. populagji Indii).

Inne religie

Islam jest drugg po hinduizmie religia w Indiach pod wzgledem liczby
wyznawcow (ok. 13,5 proc. mieszkancow). Mimo ze poczatki obecnosci mu-
zutmanoéw w Indiach naznaczone sg aktami agres;ji (jak niszczenie §wigtyn), to
kolejne stulecia cechowata wspoétpraca z hindusami i wzajemne poszanowa-
nie, znajdujgce niekiedy swoj wyraz w synkretycznych ruchach i wierzeniach
(patrz: Sikhizm). Dopiero w XIX w., w tonie obu religii, narodzity sie fundamen-
talistyczne nurty sprzeciwiajgce sie idei hindusko-muzutmanskiej wspolnoty.
Trzeba jednak dodac, ze w znakomitej wiekszosci przypadkéw (poza punkta-
mi zapalnymi, takimi jak Kaszmir czy meczet Babara w Ajodhji) wspétzycie hin-
duséw i muzutmanoéw w Indiach ukfada sie do$¢ harmonijnie; jak dotad, zaden
terrorysta islamski nie pochodzit z Indii.

ChrzesScijanstwo wyznaje w Indiach ok. 2,3 proc. ludnosci, czes¢
z nich mieszka na potudniu Indii, uznajac sie za potomkéw tych, ktorych
nawrocit §w. Tomasz, cze$¢ z nich to nawréceni niedotykalni.



System Kastowy

Specyficzng cechg spoleczenstwa jest system dzielgcy je na zamkniete gru-
py zwane kastami (sanskryckie: dzati). Sg to dziedziczne grupy, ktorych zasieg
ograniczony jest do danego regionu, uprawiajgce tradycyjne zajecie i zajmu-
jace okreslone miejsce w hierarchii. Kasty posiadajg wlasne samorzady (panca-
jat), nierzadko odroézniajg sie dialektem, tradycjg czy ubiorem. Kazda kasta
zawiera malzenstwo i je wylgcznie z cztonkami wlasnej grupy spotecznej i ma
okreslony rezim zywieniowy; im wyzsza grupa spofeczna, tym wiecej ma ogra-
niczef. Mozliwo$¢ zmiany pozycji w hierarchii na wyzszg zarezerwowana jest
tylko dla catych grup, dokonac sie to moze np. poprzez ograniczenie rodzajow
spozywanego pozywienia. Ztamanie regut podzialéw spotecznych (tradycyjne
zajecie, endogamicznos¢, dieta) skutkuje dla jednostki spadkiem w hierarchii.
Hinduscy prawodawcy interpretujg narodziny w danej grupie spotecznej jako
skutek czynéw popetnionych w poprzednich zywotach: dobre uczynki pozwa-
laja na narodziny w wyzszej grupie, zte skutkujg narodzinami w nizszej.

Na podzial wedle przynaleznosci do kasty naktada sie podzial szerszy na
cztery stany spoteczne (sanskryckie: warna), rowniez definiowane na podsta-
wie wykonywanej pracy. S to 1) kaptani (bramini), 2) wojownicy (kszatrijowie),
3) kupcy, hodowcy bydta, rzemieslnicy (waj§jowie) i 4) warstwa stuzebna (Sud-
rowie). Przynalezno$¢ do warny — podobnie jak do kasty — zdobywa sie
przez urodzenie. Podczas gdy pojecie ,kasta” odnosi sie do rzeczywistych po-
dziatéw spotecznych, pojecie ,warna” jest pojeciem og6lnego modelu spote-
czenstwa, ma zasieg ogo6lnoindyjski i pozwala na wzajemng identyfikacje oséb
pochodzacych z kast z réznych stron kraju. Ten model znalazt swojg religijna
legitymizacje w Bhagawadgicie, gdzie Kryszna wyjasnia jego metafizyczne pod-
stawy i zaleca dazenie do zachowania dharmy, czyli tadu spotecznego w nim
sie wyrazajacego (patrz: Religie).

Poza systemem kastowym istnieje wielka rzesza ludzi zwanych niedotykal-
nymi (asprysja, znani tez jako pariasi, haridzanie, dalici). Ich powstanie wyjas-
nia sie pozbawianiem ziemi lokalnych grup spotecznych, dokonujacym sie
w trakcie ekspansji cywilizacji hinduskiej. Niedotykalni zajmujg sie czynno$cia-
mi najbardziej pogardzanymi w spoteczenstwie, ktérych wspélnym mianowni-
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kiem jest kontakt z nieczystoScig (m.in. czysciciele toalet, sprzatacze, pracze,
golibrody, obstugujacy kremacje itp.).

Mimo $wiadectw, ze juz od przetomu er czlonkowie kast z r6znych porzu-
cali swe tradycyjne zajecia, jak rowniez tamali reguly podziatléw spotecznych,
system ten byl na tyle rygorystyczny, ze jednostka wiasciwie nie miata mozli-
wosci wyjécia poza jego ramy bez narazenia sie na ostracyzm. Jedyna spotecz-
nie akceptowalng jego formga bylo porzucenie zycia w spoteczenstwie i podje-
cie drogi duchowego rozwoju poza jego obrebem. Mogto to by¢ podjecie asce-
tycznej aktywnosci w duchu hinduizmu lub przyjecie innej religii, przede
wszystkim islamu lub chrzescijanstwa. W drugiej potowie XX w. powstat ruch
pod wodza B.R. Ambedkara, postulujgcy masowe nawrécenia niedotykalnych
na buddyzm.

System kastowy tworzyl sie¢ wzajemnych ekonomicznych powiazan, prze-
chodzacych z ojca na syna, co sprawiato, ze byt on systemem stabilnym, zapew-
niajgcym wielu jego cztonkom bezpieczenstwo ekonomiczne. Nie mozna tez
wykluczy¢, ze — bazujac na zatozeniu niemozliwych do przekroczenia lokal-
nych podzialéw spotecznych — przyczynit sie do zachowania hinduskiej tozsa-
mosci, umozliwial bowiem w miare bezkolizyjne wspolistnienie wyznawcom
réznych wierzen i kultéw. Warto doda¢, ze wyznawcy islamu i chrzescijanstwa
rowniez nierzadko definiujg swe wewnetrzne réznice w terminach kastowosci.

Konstytucja Indii formalnie znosi kastowos$¢ i wprowadza parytety dla nie-
dotykalnych we wtadzach lokalnych, stanowych i centralnych. Nie sposob jed-
nak odgoérnym zarzgdzeniem zmieni¢ wielowiekowe przyzwyczajenia, totez
problem kastowosci, a przede wszystkim niedotykalnosci, nadal istnieje. Sza-
cuje sie, ze niedotykalnych w Indiach jest ok. 200 mln, a ich dziatania dazace
do uzyskania naleznych im praw spotykaja sie nierzadko z przemoca. Wiele
konfliktow religijnych (np. ataki na chrzescijan) ma wyrazne podtoze kastowe:
wyzsze kasty hinduskie atakujg kasty nizsze, wyznajgce chrzescijanstwo. Kwe-
stia dyskryminacji kastowej w Indiach stata sie przedmiotem dyskusji na Swia-
towej Konferengji przeciwko Rasizmowi, Rasowej Dyskryminacji, Ksenofobii
i Pochodnym Formom Nietolerancji (Durban 2001), gdzie uznano j3 za ukryta
forme apartheidu.



Wspolczesne Indie

Republika Indii to demokratyczna, Swiecka republika federacyjna (to naj-
wieksza demokracja na $wiecie). Glowg panstwa jest prezydent, organem usta-
wodawczym — dwuizbowy parlament, wiadze wykonawczg sprawuje rzad
z premierem na czele. Indie podzielone sg na 28 stan6w, na og6t zgodnie z hi-
storycznymi podziatami. Jezykiem urzedowym jest hindi i angielski, ponadto
sq 22 jezyki urzedowe obowigzujgce w danym stanie. W Indiach mieszka
ponad miliard ludnosci, bardzo zréznicowanej pod wzgledem etnicznym, jezy-
kowym, religijnym, wyksztalcenia, dochodéw, a takze kastowym. Kraj ten na-
lezy do najszybciej rozwijajacych sie gospodarek swiata (ok. 8 proc. rocznie),
od 1974 dysponuje bronig atomowg, a réwnoczesnie ponad 60 proc. jego
mieszkancoéw mieszka na wsi, wytwarzajac jedynie ok. 20 proc. PKB. Lagodze-
nie napie¢ zwigzanych z wielorakiego rodzaju sprzecznosciami jest jednym
z najwiekszych wyzwan, przed jakimi staje kazdy indyjski rzad. Wydaje sie, ze
to wiasnie demokracja, dla ktérej poparcie Indusi wyrazajg m.in. w bardzo ak-
tywnym udziale w wyborach, jest najmocniejszym gwarantem zachowania sta-
bilnosci panstwa.

Dr hab. Joanna Jurewicz, prof. UW — indolog (Katedra Azji Poludniowej Wydzialu
Orientalistycznego). W centrum jej zainteresowan lezy filozoficzna mysl hinduska
wyrazana w najstarszych indyjskich zabytkach literackich (teksty Objawienia, eposy,
ok. XIII p.n.e. do przelomu er). Autorka trzech ksiazek (O imionach i ksztaltach Jednego.
Monizm indyjskiej filozofii Tradycji, Kosmogonia Rygwedy, Fire and cognition in the Rgveda)
oraz licznych artykutéw.
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Islam na Swiecie

Islam to najmtodsza z trzech monoteistycznych religii. Stowo ,islam” zna-
czy po arabsku ,poddanie sie¢ Bogu”. Muzutmanoéw jest na $wiecie ok. 1,2 mi-
liarda. Dokfadna liczba wyznawcéw islamu nie jest znana, gdyz w wielu kra-
jach, w ktérych mieszkaja nie przeprowadza sie spisow ludnos$ci. Muzutmanéw
mozna spotkaé wszedzie — mieszkaja na wszystkich kontynentach, moéwia kil-
kudziesiecioma jezykami. Panstw z wiekszos$cig muzutmanska jest na Swiecie
ponad 20. Arabowie to najliczniejsza grupa etniczna wyznajgca islam — jest
ich ok. 230 milionéw i prawie wszyscy sa muzutmanami, bo az 96 proc. (pozo-
stale 4 proc. to chrzescijanie). Kolejna, bardzo liczna nacja wyznajaca islam sa
Indonezyjczycy — jest ich prawie 210 milionéw. Indonezja jest zreszta naj-
wiekszym panstwem muzulmanskim. Muzulmanie mieszkaja na wszystkich
kontynentach, ale panstwa z wiekszosScig ludnosci muzutmanskiej lezg przede
wszystkim w Azji i Afryce i tam tez mieszka wieksza czes§¢ wszystkich zyjacych
dzi$ na Swiecie muzutmanéw. W Europie w kilku krajach muzuimanie stanowig
wiekszo$¢: w Albanii, Bosni-Hercegowinie, w Kosowie (je$li uznajemy je za
panstwo) oraz w Turgji, ktéra lezy na dwoch kontynentach. Poza tym w Euro-
pie mieszka ok. 40 milionéw muzutmanéw — gléwnie na Batkanach (autochto-
ni) i we Francji, Niemczech, Wielkiej Brytanii, Holandii, Wtoszech i Austrii. Do
panstw Europy Zachodniej muzutmanie przybyli jako obywatele bylych panstw
kolonialnych (np. do Wielkiej Brytanii, Francji, Holandii), z powod6éw ekono-
micznych lub jako uchodzcy.

Jezykiem liturgicznym, czyli jezykiem modlitwy, dla wszystkich muzufma-
noéw jest literacki jezyk arabski. Koran zostal objawiony i spisany po arabsku.
Cho¢ jezyk Koranu rozni sie nieco od wspotczesnego literackiego jezyka arab-
skiego, to w Swiadomosci muzutmandw jest to ten sam jezyk. Wediug muzut-
manéw Koran nie powinien by¢ ttumaczony na inne jezyki, w modlitwie powi-
nien by¢ uzywany literacki jezyk arabski. Jednak ze wzgledu na to, ze wiek-
szo$¢ muzutmanéw nie jest Arabamiina co dzien nie uzywa tego jezyka,
Koran wydawany jest dwujezycznie — obok strony po arabsku jest strona
w jezyku uzywanym w danym kraju.
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W codziennym zyciu muzutmanie uzywajg bardzo wielu jezykéw. Arabo-
wie w réznych krajach arabskich méwig r6znymi dialektami jezyka arabskiego.
Dialekt to pierwszy jezyk, ktérego dziecko arabskie uczy sie w domu. Dialekty
bardzo czesto nie maja formy pisanej, a tylko méwiona. Pozostali muzufmanie,
czyli znaczgca wiekszo$¢ wyznawcow islamu, na co dzien uzywa swoich etnicz-
nych jezykow.

Panstwa z wiekszo$cig muzulmanska bardzo réznig sie od siebie, czasem
jedyna wspolng cechg jest wyznawana religia. Niektore z nich sa bardzo boga-
te, jak np. Arabia Saudyjska, Katar, Kuwejt czy Emiraty Arabskie, inne bardzo
biedne, np. Somalia czy Sudan. Panuja w nich r6zne ustroje polityczne, od mo-
narchii, przez republike do panstwa teokratycznego, czyli takiego, w ktorym
zycie obywateli jest uregulowane przez prawo religijne — takim panstwem
jest Iran. W czesci panstw z wiekszoscig islamska nie ma demokracji, w niekto-
rych od lat trwaja wojny, jak np. w Czeczenii czy Afganistanie. Jedno z panstw
z wiekszo$cig muzutmanow, Turcja, chce wstapic do Unii Europejskiej. O prze-
strzeganiu praw czlowieka, praw kobiet, praw mniejszosci rowniez niewiele
da sie powiedzie¢, co bytoby prawdziwe w odniesieniu do wszystkich panstw
muzutmanskich, procz tego, ze bardzo czesto nieprzestrzeganie tych praw nie
ma wiele wspolnego z islamem, lecz z bieda, zla sytuacja ekonomiczng czy
zacofaniem spotecznym.



Narodziny islamu

Islam narodzil sie na terenie Azji Mniejszej, w Mekce, na terenie dzisiejszej
Arabii Saudyjskiej, w VIl wielu naszej ery. Pierwszym i najwazniejszym proro-
kiem islamu byt Mahomet, ktory urodzif sie ok. 570 r. w Mekce w rodzinie poli-
teistycznych Arabow. Ojciec Mahometa zmart przed narodzeniem syna, a mat-
ka, gdy mial zaledwie szes$¢ lat. Mahomet wychowywal sie w rodzinie swego
stryja. Gdy dorést, zaczal pracowa¢ u bogatej wdowy Chadidzy jako agent
trudniacy sie handlem z Syrig. Gdy miat dwadziescia piec¢ lat, ozenif sie z nig.
Chadidza byta starsza od niego o ok. 15 lat. Ich maizenstwo bylo bardzo
szczesliwe, mieli kilkoro dzieci, z ktérych wieku dorostego dozyta jednak tylko
jedna cérka, Fatima. Mahomet dzieki majatkowi zony zyskat wysoka pozycje
spoleczng. Miat tez czas na rozmyslania i co roku spedzat na nich miesiac na
gorze Hira, niedaleko Mekki. Tam wiasnie pewnej nocy, w 610 roku, we $nie
nawiedzil Mahometa archaniot Gabriel i objawil mu pierwszy fragment Kora-
nu, Swietej ksiegi muzutmanoéw. Gabriel na rozkaz Boga nawiedzal Mahometa
jeszcze wielokrotnie, az do samej Smierci Mahometa w 632 r. i w ten spos6b
objawit mu, fragment po fragmencie, caly Koran. Archaniot Gabriel nakazat
Mahometowi gloszenie nowej religii. Pierwszymi osobami, ktére daty wiare
jego objawieniom, byty zona Chadidza, stryj Abu Talib oraz jego syn Ali i nie-
wolnik Zajd, ktéremu Mahomet darowal wolnos¢. Wtedy Mahomet zaczat
nawracac na islam mieszkancéw Mekki. Nowa religia szybko zdobywata wy-
Znawcow.

Mekkanczycy w wigkszosci byli politeistami, czyli, jak bySmy dzi$ powie-
dzieli, poganami, i dopoki Mahomet nie potepiatl ich bostw, dopoty odnosili
sie do nowej religii tolerancyjnie. Ale gdy Mahomet zaczat nastawac, by wy-
rzekli sie swoich bogéw oraz by bogaci dzielili sie swoim bogactwem z biedny-
mi (to jeden z filaréw islamu), a takze otwarcie oglosil, ze ludzie sg rowni
wobec Boga, doszto do konfliktu. Sytuacja stata sie dla muzutmanéw na tyle
niebezpieczna, ze Mahomet udat sie w poszukiwaniu schronienia dla siebie
i swoich zwolennikéw do Jasribu (obecnie Medyna). Tam sytuacja spotecz-
no-polityczna byla inna niz w Mekce — istniala wtadza centralna, mieszkato
tam tez stosunkowo duzo wyznawcow religii monoteistycznych — chrzescijan
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i zydow. Mahomet uzyskat od wtadz Medyny gwarancje bezpieczenstwa dla
wyznawcow nowej religii, po czym wrocit do Mekki i nakazat swoim zwolenni-
kom udac sie do Medyny.

Mahomet nie do razu wyruszyt do Medyny, lecz dopiero wtedy, gdy w ko-
lejnym objawieniu B6g mu na to pozwolit. Byto to w roku 622. Ten rok uznawa-
ny jest za poczatek ery muzutmanskiej — wedtug muzutmanskiego kalendarza
jest to rok pierwszy. Jak wiadomo, dla chrzescijan pierwszym rokiem nowej
ery, punktem, od ktérego mierzy sie czas, jest rok narodzenia Chrystusa. Ka-
lendarz muzutmanski rézni sie od uzywanego w znaczgcej czesci Swiata, czyli
kalendarza gregorianskiego. Rok muzutmanski skfada sie z 12 miesiecy po 29
lub 30 dni i jest o 11 dni krétszy od uzywanego w naszym kregu kulturowym.
Swieta muzutmanskie w stosunku do naszego kalendarza sa ruchome, nie ma
tez np. miesiecy zimowych czy letnich, miesigce przesuwajg sie co roku wtas-
nie o 11 dni. 6 grudnia 2010 roku dla muzutmanéw skonczy sie rok 1431 i na-
stepnego dnia rozpocznie sie rok 1432, rok 1433 za$ rozpocznie sie w listopa-
dzie 2011 r.

Wiasnie w Medynie zatozyl Mahomet pierwsza gmine muzulmanska,
umme. Tam tez mieszkal do swojej Smierci w 632 roku. Do ummy nalezeli
wszyscy, ktorzy wierzyli w Boga, nalezeli wiec do niej rowniez chrzescijanie
i zydzi, jesli tego chcieli. Wedtug zasad islamu muzulmanie wierzg w tego sa-
mego, co zydzi i chrzeScijanie, Boga, totez muzulmanie nie robili zadnych
przeszkoéd wyznawcom religii monoteistycznych w przyjeciu do spotecznosci.
Podstawg przynaleznosci do ummy byta bowiem wiasnie wiara w tego samego
Boga. Zjednoczenie sie wokot wiary bylo wéwczas ideg rewolucyjng, gdyz
w tamtych czasach liczyta sie przede wszystkim wiez plemienna i klanowa. Dla
porzadku dodajmy, ze napiecia na tle religijnym z plemionami zydowskimi sie
zdarzaly, cze$¢ Zydow bowiem nie chciala uzna¢, ze Bog wybrat swego ostat-
niego proroka sposréd plemienia arabskiego — Zydzi uwazali sie za ,naréd
wybrany”.

Mahomet byl nie tylko przywodca religijnym, ale réwniez wojskowym
i politycznym. Prowadzit nieustajgce wojny z zewnetrznymi wrogami, starat
sie tez zdoby¢ jak najwiecej zwolennikéw dla nowej religii. Byl zdolnym do-
wodcg — bitwy jakie stoczyl, byly w wiekszosci wygrane. Udato mu sie z cza-
sem podbi¢ Mekke i symbolicznie przejg¢ dla islamu Al-Kabe, najwazniejsza
Swigtynie w islamie, niszczgac znajdujace sie w niej posagi poganskich bozkéow,
zwigzane z politeistyczna tradycjg arabska. Po podbiciu Mekki, nadal mieszkat
w Medynie, ale w ostatnim roku swego zycia odbyt pielgrzymke do Mekki,
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ustanawiajgc tym samym ten zwyczaj. Zmart u szczytu kariery politycznej i reli-
gijnej. Po jego Smierci sposrod najbardziej zastuzonych i bogobojnych wy-
znawcow islamu wybrano przywddce wspolnoty muzutmanskiej — kalifa. Po
Smierci Mahometa nastgpit podziat jaki istnieje w islamie do dzi§ — na sunni-
tow i szyitow. Podstawg podzialtu nie jest religia, lecz polityka. Sunnici uwa-
zali, ze kalifem powinien zosta¢ najzacniejszy z muzutmanoéw, a szyici byli
zwolennikami Alego, stryjecznego brata Mahometa, a zarazem meza Fatimy,
jego jedynej corki. Zwyciezyli sunnici, cho¢ Ali tez zostat na krétki czas jednym
z kalifow. Wspolczesnie wsrod muzuimanéw jest ok. 10 proc. szyitow —
mieszkaja gtéwnie w Iranie, Libanie, sg znaczgca mniejszoscig w Iraku, jednak
zdecydowang wiekszo$¢ stanowig sunnici — 90 proc.

Mahomet nawrdécit Arabéw na monoteizm i jednoczesnie byl tworcg pierw-
szego panstwa laczacego caly naréd arabski.



Podstawy religii

Pie¢ dogmatéw wiary

Co to znaczy by¢ muzulmaninem?

Aby nim by¢, trzeba wierzy¢ w podstawowe dogmaty islamu, przekazane
ludziom przez Boga za posrednictwem prorokéw i wystannikow oraz wykony-
wac $cisle okreslone rytualne obowiazki.

Podstawowe dogmaty islamu to wiara w
1) jednego Boga;
2) aniotow;
3) Swiete ksiegi — Tore, Ewangelie, Koran;
4) wystannikéw i prorokéw — od Adama po Mahometa;
5) dzien Sadu Ostatecznego — a po nim raj i pieklo.

Wiara w jednego Boga

Stowo ,,Allah” po arabsku znaczy po prostu: B6g. W islamie B6g ma jeszcze
99 innych pieknych imion, np. Mitosierny, Litosciwy. Wedltug islamu jest to ten
sam Bog, ktory czczony jest w judaizmie i chrzescijanstwie, tylko inaczej rozu-
miany. Muzufmanie uwazajg, ze ich rozumienie Boga jest jedynym wiasciwym,
a chrzescijanie i zydzi nie zrozumieli do konca lub wypaczyli Stowo Boze. Bog
jestjedenijedyny, a zaprzeczanie temu jest najciezszym grzechem. To, co mu-
zulmanie zdecydowanie i jednoznacznie odrzucajg z chrzescijanstwa to dog-
mat Tréjcy Swietej. W islamie mozna sie modli¢ tylko do Boga. Mahomet jest
dlaludzi wzorem do nasladowania, ale jest tylko czlowiekiem, totez nie wolno
sie np. do niego modli¢. Islam odrzuca chrzescijanski kult Matki Boskiej czy
Swietych.

Aniolowie
Istnienie anioléw jest zapisane w Koranie. Aniotlowie zostali stworzeni
przez Boga ze $wiatla i sg istotami bezcielesnymi. Tak jak ludzie sg istotami
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rozumnymi. W dniu Sadu Ostatecznego bedg trzymac tron Bozy, odczytywac
ksiegi z zapisanymi w nich ludzkimi uczynkami i wykonywa¢ wyroki Boze. Na
ziemi aniotowie wspierajg ludzi w trudnych sytuacjach i ich chronig. Aniotowie
przekazuja tez ludziom Boze postannictwo.

Swiete ksiegi

To ksiegi przekazane przez Boga ludziom w drodze objawienia, czyli ksiegi
objawione. Muzutmanie uznaja za Swiete Piecioksiag, czyli Tore (czesto uwaza
sie, ze pod tg nazwg kryje sie caly Stary Testament), Psalmy Dawidowe, Ewan-
gelie i sam Koran. Koran jest jednak uznawany za ksiege najdoskonalsza; mu-
zulmanie uwazaja, ze wczesniejsze ksiegi zawieraty btedy i znieksztalcenia Bo-
skiego objawienia. Koran to spisane objawienia Mahometa, ktorych doznawat
przez 22 lata. Zostat spisany w literackim jezyku arabskim i nie powinien by¢
tlumaczony na inne jezyki, by tlumaczenie nie wypaczyto jego sensu. Biblii
i Tory muzulmanie wlasciwie nie czytajg.

Wystannicy Boga i prorocy

Od zarania ludzkosci Bég przysylat ludziom swoich postancéw. Przekazy-
wali oni ludziom zasady wiary w Boga i ostrzegali ich przed popelnianiem grze-
chéw. Muzulmanie uznaja wszystkich prorokéw uznawanych przez judaizm
i chrzescijanstwo, tylko inaczej ich przedstawiajg. Wystannik tym rézni sie od
proroka, ze przynosi ,ksiege”, procz tego, ze tak jak prorok gtosi Stowo Boze.
Wyslannikami Boga byli Mahomet, Jezus (po arabsku Isa) i Mojzesz (po arabsku
Musa).

Dzien Sadu Ostatecznego, raj i pieklo

Smier¢ wedtug islamu jest czyms$ nieuniknionym, ale nie jest koficem osta-
tecznym. Jest przejsciem do innego zycia. Smier¢ nie jest zta, gdyz jest to po-
wr6t do Boga. Zmartwychwstanie nastapi dopiero na koncu istnienia wszech-
Swiata. Wtedy ludzie powstang z martwych, by udac sie na Sad Ostateczny,
ktory jest tak samo nieunikniony jak $mierc¢ i koniec $wiata. Grzesznicy p6jda
do piekta, a dobrzy ludzi do raju.

Islam uznaje rowniez co$ w rodzaju czy§¢ca — tam znajda sie ludzie, kto-
rych zte i dobre uczynki sie rownowaza. W czy$écu dusze beda przebywaly,
dopoki nie odpokutujg swoich grzechow — wtedy maja szanse dostac sie do
nieba.
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Raj jest nagroda za dobre uczynki. Przedstawiany jest jako ogrod. Sg w nim
rzeki z najczystszg woda, a takze strumienie mleka, miodu i wina, ktérego spo-
zywanie na ziemi bylo zabronione. Ludzie w raju nosza pieknie zdobione sza-
ty, mogg odpoczywac na brokatowych dywanach i wyscielanych poduszkami
tozach. Ustugujg im hurysy (mezczyznom) i piekni mtodziency (kobietom).

Pie¢ filaréw wiary

Kazdy muzutlmanin ma do wypelnienia okreslone obowigzki:
1) wyznanie wiary w jednego Boga (szahada);

2) modlitwe (salat);

3) post (saum);

4) jalmuzne (zakat);

5) pielgrzymke do Mekki (hadzdz).

Wyznanie wiary w jednego Boga (szahada)

Szahada to formuta, powtarzana w rozmaitych sytuacjach, bedgca potwier-
dzeniem dwoéch dogmatow wiary: ,Nie ma innego bostwa précz Boga (arab.
Allaha), a Mahomet jest jego wystannikiem”. Jej wypowiedzenie w obecnosci
Swiadkow jest warunkiem zostania muzutmaninem.

Modlitwa (salat)

Kazdy muzulmanin powinien odmawia¢ modlitwe pie¢ razy dziennie o wy-
znaczonych porach dnia. W krajach muzulmanskich o porach modlitwy przy-
pomina azan, czyli wolanie muezina z minaretu. Do modlitwy, w czasie ktorej
bije sie poktony, muzutmanin uzywa maty lub modlitewnego dywanika. Mu-
zutmanie modlg si¢ w kierunku Mekki. Szczego6lne znaczenie ma modlitwa
pigtkowa, odmawiana w pofudnie podczas wspolnych modtow calej gminy.
Pigtek jest dla muzutmanéw swietym dniem tygodnia i jest to dzien wolny od

pracy.

Post (saum)

Post jest jednym z obowigzkéw kazdego dorostego muzuimanina. Post
odbywa sie w ramadanie, dziewiatym miesigcu kalendarza arabskiego. Nie
wolno w czasie jego trwania jes¢ ani pi¢ od wschodu do zachodu stonca. Dzieki
postowi w ramadanie cztowiek oczyszcza sie z grzechow i wystepkow. W pos-
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cie nie powinny bra¢ udziatu osoby, ktérym moégtby on zaszkodzi¢, czyli np.
kobiety w cigzy, osoby chore, starsze czy tez dzieci. Po zachodzie i przed
wschodem stonca mozna jes¢ i pic.

Jalmuzna (zakat)

Jalmuzna to wiasciwie podatek na biednych. Zasady obowigzkowej jatmuz-
ny sg zapisane w Koranie i dodatkowo regulowane sg przez prawo muzutman-
skie Kazdy muzutmanin, ktérego na to sta¢, powinien oddawac czes$¢ swoich
dochodéw, ktore przeznacza sie dla wszystkich ludzi potrzebujacych wspar-
cia. W czasach wspolczesnych jest to 2,5 proc. dochodoéw, dawniej byto to 10
proc. plonéw. Oprécz obowigzkowej jalmuzny muzutmanie mogg i czesto od-
dajg jalmuzne dobrowolng.

Pielgrzymka do Mekki (hadzdz)

To obowigzek, ktory kazdy muzutmanin powinien wypetni¢ przynajmniej
raz w zyciu, jesli spetnione sg po temu odpowiednie warunki (zdrowie i fundu-
sze). W pielgrzymke nie powinny udawac sie kobiety, ktére nie majg prawnego
opiekuna. Osoby, ktore nie sg w stanie osobiscie odby¢ pielgrzymki, mogg wy-
stac¢ kogo innego w zastepstwie. Rocznie do Mekki pielgrzymuje okoto trzech
milionéw wiernych. Osoba, ktéra odbyta pielgrzymke, jest w swojej spotecz-
nosci szczego6lnie szanowana i otrzymuje tytut hadzdzi.

Zakazy w islamie

Muzutmanom nie wolno pi¢ alkoholu, uzywac narkotykéw, jesS¢ wieprzowi-
ny, uprawiac hazardu, stosowac w biznesie lichwy (czyli pozycza¢ pieniedzy na
procent), oddawac czci béstwom innym niz jedyny Bog, ludziom i jakimkol-
wiek przedmiotom oraz uzywac strzat wrézbiarskich.



Obyczaje w islamie

Mezczyzna i kobieta sg rowni wobec Boga, natomiast na ziemi mezczyzna
powinien sie kobieta opiekowac. Najpierw dziewczynka opiekuje sie ojciec,
potem maz, a jesli go zabraknie — syn lub inny meski krewny. Owa ,,opieka”
oznacza m.in. obowiazek tozenia na jej utrzymanie.

W islamie §lub ma znaczenie religijne, ale — inaczej niz w chrzescijanstwie
— nie jest sakramentem, ktérego nie mozna zerwac. Slub jest réwniez kon-
traktem. Malzenstwa w Swiecie muzutmanskim sg aranzowane, w spotecznos-
ciach tradycyjnych réwniez w naszych czasach. Kontrakt negocjujg ojcowie
rodzin. Ustalajg przede wszystkim wysoko$§¢ mahru, czyli daru $§lubnego, ktéry
mezczyzna skiada kobiecie. W potowie mahr jest wyptacany w momencie za-
warcia matzenstwa, a druga pofowa jest zabezpieczeniem dla kobiety na wypa-
dek ewentualnego rozwodu. Rozwdd w islamie jest rzeczg dozwolona, lecz
z dozwolonych takg, ktéra najmniej sie Bogu podoba. Mezczyzna moze sie
rozwies¢, wyrazajac trzykrotnie taka wole. Wtedy wyptaca zonie mahr. Musi
tez utrzymywac dzieci narodzone z tego zwigzku. Rozwod dla kobiety jest
trudniejszy, wprawdzie Koran moéwi, ze mezczyzna nie powinien zatrzymywac
kobiety wbrew jej woli, ale rozwéd niesie dla niej szereg negatywnych konse-
kwengji. Jesli do rozwodu dochodzi z winy mezczyzny na zyczenie kobiety, to
nie zatrzymuje ona mahru. Wtedy musi jg utrzymywac rodzina, co moze by¢
duzym obcigzeniem i powodem do niezadowolenia, albo musi ona sama pra-
cowac. Kobieta moze sie rozwie$¢ i zatrzymac mahr, jesli maz ztamie warunki
kontraktu matzenskiego — jesli np. zostanie tam zapisane, ze ma nie mie¢ wie-
cej zon, a wezmie kolejna, lub jesli nie utrzymuje zony na poziomie zagwaran-
towanym w kontrakcie lub przynajmniej takim, jaki miala w rodzinnym domu.
Kolejnymi powodami do rozwodu moga by¢ choroba zakazna lub psychiczna
meza lub bicie w taki sposob, ze pozostajg tego widoczne $lady. W islamie
kobiety rzadko wystepuja o rozwod — précz kfopotow finansowych, jakie on
powoduje, znaczaco spada ich prestiz spoteczny.



Prawo w islamie

Prawo w islamie ma innych charakter niz prawo w swiecie zachodnim. We
wspolczesnym Swiecie zachodnim prawo jest stanowione przez ludzi, a w isla-
mie prawo wywodzi sie z boskiego objawienia. Oparte jest na Koranie i nie
wolno go zmienia¢, gdyz jest wyrazem woli boskiej. Prawo muzulmanskie
obejmuje wszystkie sfery zycia cztowieka — nie tylko zwigzane z religig, ale
réwniez z zyciem ziemskim. Prawo w islamie ma bardzo Scisty zwigzek z teolo-
gig — czesto decyzje teologiczne majg konsekwencje prawne. Prawo trakto-
wane jest jako nauka, ale rowniez jako etykieta, czyli zbior wskazéwek dla
muzuimanéw, jak sie powinni zachowywac w codziennym zyciu. Prawo okres-
lano jako $ciezke, ktorg powinien kroczy¢ pobozny muzuimanin. Stad pocho-
dzi jego nazwa szariat (lub szaria — w jez. arab.: ,droga”).

Najwazniejszym i podstawowym Zrodtem prawa jest Koran. Zawiera on
przepisy dotyczace funkcjonowania spofecznosci muzutmanskiej, obyczajo-
wosci, rodziny i powinnosci cztonkéw wspolnoty. Ale sam Koran nie wystarcza
do podjecia wszystkich decyzji zyciowych, nie daje odpowiedzi na wszystkie
pytania, jakie czlowiek moze sobie stawia¢. Aby muzuimanie wiedzieli, co
nalezy czyni¢, by unikna¢ grzechu i jak dokona¢ wtasciwych wyboréw, po-
trzebny byt jeszcze jaki§ wzo6r do nasladowania. Takim wzorem byt i jest dla
nich Mahomet, jego postepowanie, sposob zycia i dokonywane wybory.
Wkrotce po Smierci Mahometa zostaly spisane hadisy, czyli relacje o czynach,
zachowaniach i wypowiedziach Proroka. Hadisy skiadaja sie na sunne, drugie po
Koranie najwazniejsze zrodio prawa muzutmanskiego. Jesli Koran i sunna nie
dostarczajg odpowiedzi, co zrobi¢ w danej sytuacji, muzulmanin ma jeszcze
jedno wyjscie — moze zwrdci¢ sie do kadiego (lub muftiego), czyli muzutman-
skiego sedziego, teoretyka prawa i znawcy teologii, i zapyta¢ go o rade lub
poprosi¢ o wydanie opinii. Kadi w muzulmanskim spoteczenstwie cieszg sie
duzym autorytetem i rozstrzygaja sprawy panstwowe, religijne, matzenskie,
dziedziczenia i obyczajowe.



Islam w Polsce

Tatarzy to pierwsi muzutmanie jacy osiedlili sie na ziemiach polskich. Ich osad-
nictwo $cisle wiaze sie z podbojami Mongotéw (XIIl w.) i z powstaniem Zlotej
Ordy, ktora byta panstwem ogromnym, lecz niejednolitym politycznie i religijnie.
W wyniku walk o wladze i wewnetrznych sporéw przegrani musieli z niej uciekac
wraz za calymi rodzinami, klanami i wojskiem. Cze$¢ osadnikow tatarskich to jen-
¢y, ktorzy zostali wzieci do niewoli w czasie wojen ksigzat litewskich ze Zlotg
Orda. Polska byta w XIV i XV w. krajem tolerancyjnym religijnie, nowi przybysze
mogli bez przeszkod zachowac swoja religie i w niej wychowywac¢ dzieci. Dozwo-
lone byly matzenstwa z kobietami, wyznajgcymi prawostawie lub katolicyzm.
Zaktadano cmentarze, na ktorych chowano zgodnie z nakazami islamu. Po otrzy-
maniu odpowiedniej zgody budowano meczety. W XVI w. Tatarzy zatracili swoj
rodzimy jezyk i zaczeli uzywac na co dzien jezyka, ktéorym moéwilo ich otoczenie
w przybranej ojczyZnie, a zatem cata kultura pisana Tatarow jest w jezykach pol-
skim, litewskim albo biaforuskim. W obecnych granicach Rzeczpospolitej Tatarzy
mieszkajg od ponad 300 lat. W Bohonikach i Kruszynianach w wojewodztwie pod-
laskim meczety i cmentarze sg czynne do dzisiaj. Tatarzy uczestniczyli we wszyst-
kich powstaniach i zrywach niepodleglosciowych po rozbiorach. Czynnie wspie-
rali dziatania niepodleglosciowe Polski w XX w. Okres miedzywojenny byt bardzo
dobrym czasem dla islamu w Polsce — nastgpit wowczas rozkwit dziatalnosci re-
ligijnej i kulturalnej. W 1925 r. powotano funkgje muftiego, ktéry kierowat zyciem
religijnym spotecznosci muzutmanskiej. W tym samym roku utworzono réwniez
Muzutmanski Zwigzek Religijny skupiajacy wszystkich muzulmanéw w Polsce,
oraz Zwigzek Kulturalno-O$wiatowy Tataréw Rzeczpospolitej Polskiej.

Zmiana wschodnich granic Polski po Il wojnie Swiatowej zmienily sytuacje
Tataréw, gdyz wiekszos¢ wielowiekowych osad tatarskich pozostala poza Pol-
ska. W 1947 r. reaktywowano Muzutmanski Zwiazek Religijny. Pozostaly trzy
gminy wyznaniowe w Kruszynianach, Bohonikach i w Warszawie, a z czasem
kolejne trzy: w Bialymstoku, Gdansku i Gorzowie Wielkopolskim. Jednak dzia-
talno$¢ kulturalna i kontakty z wspotwyznawcami za granicg byly ograniczane
przez wladze PRL. Tatarzy zatracali niektére wlasne obyczaje i coraz bardziej
upodabniali sie do ogétu ludnosci polskie;j.
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Islam w Polsce

Przemiany ustrojowe w 1989 r. rozpoczely nowy trwajacy do dzis okres w dzie-
jach islamu na ziemiach polskich. Do Polski zaczeli przyjezdza¢ muzutmanie z r6z-
nych krajow (najczesciej z krajow arabskich, Turcji i Bosni) nie tylko na studia, ale
réwniez po to, by tu pracowac i zamieszka¢. Wielu przyjezdnych uznawato Polske
za dobry kraj do otwarcia wlasnego biznesu. Liczba ,,nowych” muzutmanéw szybko
przewyzszyla liczbe Tatar6w. Sa to muzutmanie z r6znych stron $wiata, ktorych bar-
dzo czesto z Tatarami lgczy tylko wiara, a r6zni praktycznie wszystko — fgcznie
z kregiem kulturowym, do ktérego naleza. Kolejna grupa muzutmanéw, jaka po
1989 roku zaczela przybywac i nadal przybywa do Polski, to uchodzcy. Sposrod
tych, ktorzy starali sie o azyl w naszym kraju byli muzuimanie z Bosni, Afganistanu,
i Iraku. W ostatnich latach ponad 90 proc. os6b starajgcych sie o azyl pochodzi
z Czeczenii. Ich sytuacja jest czesto dramatyczna — opuscili swoj kraj z przymusu,
pod grozba $mierci, przesladowan, wojny. Nie maja pieniedzy ani zadnego dobytku.
Nie majg pomysiu na to, co by chcieli w Polsce robi¢. Uciekli, bo ich zycie bylo
zagrozone i nie mieli innego wyjscia. Nie s przygotowani do zycia w innej kulturze.
Zazwyczaj przybywaja cate rodziny lub jedno z rodzicow wraz z dzieémi. Potrzebujg
pomocy réznego rodzaju — finansowej, psychologicznej, prawnej, lekarskiej, edu-
kacyjnej, jezykowej. Potrzebuja tez pomocy, by zaaklimatyzowac sie w catkowicie
ré6znym kulturowo spofeczenstwie, o ktorym zazwyczaj niewiele wiedzg.

Nastepna grupa muzulmanéw w Polsce to imigranci. Najliczniejsi wsrod
nich to Turcy, ale sg takze dos¢ liczni Tunezyjczycy, Algierczycy oraz inni
mieszkancy Afryki Péinocnej, a takze Palestynczycy i Pakistanczycy. Imigranci
przyjezdzaja do Polski szukajac lepszego zycia — zazwyczaj maja pomyst, co
chcieliby w naszym kraju robi¢. Panstwo polskie nie musi sie nimi w jakis szcze-
g6lny sposo6b opiekowad, chociaz warto dotozy¢ wszelkich staran, zeby nasze
spoleczenstwo ich zaakceptowato, gdyz stanowia oni wiekszo$¢ muzutmanow
mieszkajacych w Polsce. Wspominali$my wczes$niej o tolerangji Polakow w sto-
sunku do Tataréw, nasza wspolna historia uktadata sie i uktada wzorowo.

Jednak spoleczenstwo polskie nie jest przygotowane do zycia w szybko
zmieniajacym sie Swiecie. Malo wiemy o innych kulturach, w tym réwniez o isla-
mie, i nieco sie ich obawiamy. Postawe, jakg przyjmuje wobec muzulmanéw
nasze spoleczenstwo, najlepiej pokazuja badania. Badania Przejawy dystansu spo-
fecznego wobec innych narodow i religii, na ktére tu sie powotuje, zostaly przepro-
wadzone w 2007 i 2008 r. przez Centrum Badania Opinii Spotecznej. Kluczowym
jest w nich pojecie , dystansu spolecznego”, rozumianego jako gotowos¢ do
wchodzenia w bliskie relacje z przedstawicielami danej nacji czy wyznania. Dla
okreslenia dystansu wobec innych narodéw za najmocniejszy wskaznik uwaza
sie pytanie o stosunek do maizenstwa syna lub cérki z osobg wybranej narodo-
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wosci lub wyznania. Tu wida¢ bardzo wyraznie, ze Polacy najbardziej dystansuja
sie wobec wyznawcow islamu. Ponad potowa (55%) sprzeciwitaby sie temu, zeby
ich syn lub coérka poslubili muzulmanke czy muzulmanina. Badacze uznali, ze
czynnikiem wzmacniajacym sprzeciw przeciwko poslubieniu przez corke mu-
zutmanina jest pozycja kobiety w islamie. Ciekawe jest poréwnanie tych badan
z deklarowang otwartoscia. Cho¢ deklarujemy tolerancje wobec odmiennosci,
w tym przypadku w stosunku do muzutmanéw zyjacych w naszym kraju, to trud-
no moéwic o rzeczywistym zaciekawieniu czy faktycznej otwartosci. Mato wiemy
o tym, co tak naprawde chcemy tolerowac czy tez zaakceptowac. JesteSmy goto-
wi zaakceptowac odmiennos¢, ale z dala od naszego srodowiska, nasza toleran-
cja ro$nie wraz z okazjonalnoscig kontaktu. Najmniej przeszkadza nam odmien-
nos¢ na wycieczce, wakacjach czy podczas okazjonalnych kontaktow.

Podsumowujac, najwiekszy dystans w stosunku do przedstawicieli wszyst-
kich wyznan mamy wtasnie do muzuimanéw. Nie znamy ich, boimy sie ich
i postrzegamy jako odmiennych od nas na tyle, ze trudno przyja¢ ich do rodziny
i uzna¢ za swoich. Czujemy nieche¢ do muzutmanéw mieszkajacych w naszym
kraju, cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze chodzi tu o przyjezdnych, o imigrantéw wtas-
nie, ktérych kulture mato znamy. Znacznie przychylniejszy stosunek i wiecej do
nich sympatii majg te osoby, ktére zetknely sie z imigrantami lub mieszkaly
w wielokulturowym spoteczenstwie badz tez same byly na emigragji. Nie poste-
pujemy konsekwentnie — to, ze przez 600 lat istnienia islamu w Polsce nie bylo
zadnych konfliktéw i wrogosci, nie skfania nas do wniosku, ze wspoétczesnie tak-
ze mozna tak ulozy¢ wspotistnienie w jednym panstwie, zeby ogranicza¢ pola
konfliktéw. Nie sktania rowniez do uznania islamu za cze$¢ naszej kultury, mimo
ze przewazajaca wiekszosc¢ kultury polskich Tataréw jest tworzona po polsku.
Jednak, czy nam sie to podoba czy nie, migracje i zjednoczenie Europy nie s3
czym$ chwilowym czy przemijajacym. Zyjemy i w coraz wiekszym stopniu be-
dziemy zy¢ w zglobalizowanym, wielokulturowym i wielowyznaniowym $wiecie
i musimy sie do tego jak najlepiej przygotowac. Musimy, jesli chcemy uniknac
konfliktéw i zbudowac otwarte spoteczenstwo obywatelskie.

Agata Marek — filozof i kulturoznawca. Od 2005 roku wiceprezes Stowarzyszenia Vox
Humana. Pomystodawczyni i koordynator wszystkich projektéw Stowarzyszenia Vox
Humana zwiazanych z edukacja miedzykulturows, integracja imigrantéw i uchodz-
c6w, popularyzowaniem wiedzy o innych kulturach, wsparciem dzialan przeciwdzia-
lajacych dyskryminacji, propagowaniem budowy otwartego, tolerancyjnego i wielo-
kulturowego spoleczenstwa. Autorka ksigzek i artykuléw nt. islamu i edukacji dzieci
uchodZcow. Prowadzi lekcje i wyklady nt. islamu.
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Kultura ukrainska

Chociaz Ukraina odzyskata niepodlegtosc dopiero w 1991 roku, kraj ten ma
bogatg historie i kulture. Zaczynajac od Rusi Kijowskiej, ukrainskie ziemie
przechodzily z rak do rak, z niewoli do niewoli, co jednak nie przerwato proce-
su kulturotwdrczego. Wrecz odwrotnie, wyzwolifo to nowe pokfady energii
w walce o niepodlegtos¢, w tym takze w dzialalnosci pisarzy i tworcow ludo-
wych. Wielowiekowe ksztaltowanie jezyka zwienczyto opracowanie w 1829
roku gramatyki jezyka ukrainskiego. W 1907 roku powstal pierwszy stownik
jezyka ukrainskiego. W okresie istnienia Zwigzku Radzieckiego (1922-1991)
jezyk ukrainski zostal zepchniety na margines. Po odzyskaniu przez Ukraine
niepodleglosci sytuacja zmienifa sie. Wspoliczesny jezyk ukrainski jest bardzo
dynamiczny, ciggle sie rozwija. Pojawiaja sie nowe i wracajg stare stowa, ktore
w poprzednich latach byly zastepowane rosyjskimi odpowiednikami.

Bogactwo dziedzictwa narodowego, ktore zachowato sie do naszych dni,
stawia Ukraine na rowni ze starymi kulturami europejskimi. Blisko$¢ geogra-
ficzna z Polska sprawia, ze Polacy i Ukraincy majg wiele wspolnych zwyczajow
i obrzedoéw, z czego niejednokrotnie nie zdajg sobie sprawy. Chodzi zaréwno
o Swieta chrzescijanskie, jak i zwyczaje ludowe.

Powiedzmy zatem pare stéw na temat historii Ukrainy, niektorych cech kul-
tury ukrainskiej, a takze uwarunkowan politycznych, religijnych i gospodar-
czych obecnej sytuacji spoteczno-kulturowej w tym kraju.

Ot6z o ile zartobliwie mowi sie, ze cechg narodowg Polakow jest narzekanie,
Ukraincoéw, mieszkajgcych zaréwno na zachodzie, jak i na wschodzie kraju, taczy
zamilowanie do $piewu. Spiew jest wszechobecny w ukraifiskiej kulturze, zwy-
czajach i zyciu codziennym. Piosenka pojawia sie podczas spotkan towarzyskich,
imprez rodzinnych, w obrzedach ludowych i religijnych. Jest to wazna forma roz-
rywki i spedzania wolnego czasu. Ukraifiska miodziez, jak rowniez osoby starsze
czesto spotykaja sie na pogawedki, ktore spontanicznie przechodza we wspolne
Spiewanie pie$ni ludowych. Podczas wieczerzy wigilijnej oraz pozostalych
positkow swiatecznych wspoélne koledowanie jest czym$ obowigzkowym.

Najwiecej jest ballad i legend $piewanych, podobnych w stylu do Dumki na
dwa serca, ktéra znamy z filmu Ogniem i mieczem. Nie brakuje takze wesotych
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i skocznych piosenek w stylu Hej, sokoly. Bez wiekszej przesady mozna powie-
dzie¢, ze mato ktory Ukrainiec nie $piewa. Lekcje muzyki w szkole, zwyczaje
towarzyskie i bogate obrzedy religijne w cerkwiach sprawiajg, ze piosenka
towarzyszy Ukraincom od najmiodszych lat, az do ostatniej drogi zyciowe;.
W ukrainskich zwyczajach orszakowi pogrzebowemu towarzyszg bliscy i zna-
jomi, ktorzy od$piewuja piesni zatobne. Zwyczaj ten mozemy spotkac nawet
dzisiaj w matych miejscowosciach i wioskach, ktoére sg kolebkg pradawnych
ukrainskich rytuatéw, bedacych mieszankg wierzen ludowych, przesadéow
i obrzedow religijnych. Na ukrainskiej wsi mozna takze posmakowac tradycyj-
nych ukrainskich dan.

O ile w Polsce do takich dan zalicza sie bigos czy zurek, najwazniejszymi
ukrainskimi daniami narodowymi sg pierogi i barszcz ukrainski. Pierogi po
ukrainsku to warenyky od rzeczownika waryty, co znaczy gotowac. Na Ukrainie
zachodniej funkcjonuje spolszczona nazwa pierogi. Wtasnie tutaj we wsiach
pierogi sa typowym daniem niedzielnym, tak jak w Polsce rosol. Gospodynie
wyrabiajg ciasto z maki pszennej, nadziewajac pierogi r6znymi nadzieniami.
NajczesSciej do Srodka daje sie zmielone ziemniaki. Sa takze pierogi z kapusta,
z grzybami, z fasola, z miesem, z twarogiem, z makiem, z r6znymi kaszami lub
owocami. Pierogi je sie na Ukrainie ze §mietana albo z ttuszczem i podsmazana
cebulg. Warenyky sa bardzo waznym elementem ukrainskiej kultury i tradycji.
Na wigilijnym stole nalezg one do giéwnych dan. O nich powstaly legendy, na
cze$¢ pierogow napisano wiele wierszy, piesni i przySpiewek. W miasteczku
Czerkasy, 200 km od Kijowa, wybudowano nawet pomnik pieroga.

Drugim narodowym daniem na Ukrainie jest barszcz ukrainski. Nie bedzie
przesadnym stwierdzenie, ze barszcz jest narodowym skarbem Ukraincow,
a przepis na to danie ma ponadtysigcletnia tradycje. Kazda gospodyni ma swoj
przepis. Regula jednak jest, ze barszcz to najbogatsza w dodatki zupa. Wedtug
ukrainskiej tradycji prawdziwy barszcz gotuje sie z co najmniej dziesieciu
skfadnikéw. Najczesciej sg to buraki, ziemniaki, kapusta, grzyby, pomidory,
marchew, cebula, czosnek, fasola, serwatka, mieso, sadlo. Tak przyrzadzony
barszcz podawany jest na goraco z dodatkiem lyzki $mietany.

Tradycyjnym daniem kuchni ukrainskiej jest takze sfonina. Jeszcze za daw-
nych czaséw na Ukrainie surowg stonine solono i tak przechowywano przez
wiele miesiecy. Jest ona uzywana jako dodatek do zup i pierogéw oraz jako
przekaska biesiadna. Rowniez obecnie w ukrainskich sklepach na stoisku
z wedlinami mozna spotkac stonine posypana pieprzem lub papryka.



Zarys historii

Poczatkiem panstwa ukrainskiego niewatpliwie bylo utworzenie Rusi
Kijowskiej ze stolicg w Kijowie. Pierwsze wzmianki o Rusinach, bo tak nazywa-
no mieszkancéw Rusi, pochodza z 839 roku. W kolejnych latach, za rzagdéw
ksiecia Wiodzimierza Wielkiego, Rus$ byta jednym z najwiekszych panstw w Eu-
ropie. W 988 roku przyjeta chrzescijanstwo z Bizancjum. W wyniku walk mie-
dzy nastepcami tronu Rus$ Kijowska zostata podzielona na mniejsze ksiestwa.
Wiekszo$¢ z nich podbili Tatarzy. Jedynym niezaleznym sukcesorem Rusi stalo
sie Ksiestwo Halicko-Wolynskie ze stolicg w Lucku, utworzone na ziemiach za-
chodnich wspoétczesnej Ukrainy. Gdy w XIV wieku wzrosta potega Polski, krol
Kazimierz IIl po r. 1387 przytaczyt Ksiestwo Halicko-Wolynskie do korony pol-
skiej. Pozostale ksiestwa ruskie zostaly wchioniete przez Wielkie Ksiestwo
Litewskie, a nastepnie staly sie czescig Rzeczypospolitej. W obronie przed ko-
lejnymi najazdami Tataréw w XV wieku nad Dnieprem powstaf ruch kozacki —
Sicz Zaporoska. Gdy hetmanem zostal Bohdan Chmielnicki, kozacy zwrocili sie
przeciwko Rzeczypospolitej, domagajac sie zwrocenia niepodlegiosci zie-
miom ukrainskim. Po kilku starciach zbrojnych i braku porozumienia w 1654
roku kozacy podpisali ukiad z caratem moskiewskim. Wkrotce caryca Katarzy-
na Il pozbawita kozakéw autonomii. Rus$ zostala podzielona miedzy Moskwe
a Rzeczpospolitg. W warunkach cigglych rozbioréw, pod koniec XVIII wieku na
Ukrainie powstaje ruch odnowy narodowej. Na fali zamieszek w Rosji i rewolu-
¢ji lutowej w 1917 roku, Ukraincy powofali Ukrainska Republike Ludowa. Wal-
ka o niepodlegtos¢ w latach 1917-1922 zakonczyla sie fiaskiem. Ukraina Za-
chodnia zostata wchionieta przez Polske, wschodnie ziemie za$ przylgczono
do Zwiazku Radzieckiego. Powotano Ukrainskg Radziecka Republike Sogjali-
styczng. W 1939 roku, na mocy Paktu Ribbentrop—Mototow, rowniez Ukraine
Zachodnig przytaczono do Ukrainy Radzieckiej. W takim ksztalcie panstwo
ukrainskie przetrwato az do rozpadu ZSRR w 1991 roku.
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Religia na UKrainie

Ukraina, w odréznieniu od Polski, nie jest panstwem jednowyznaniowym.
W kraju zamieszkanym przez 47 mln obywateli dominujaca religia jest chrzes-
cijanstwo, a zwlaszcza prawostawie. Swiadczg o tym chociazby liczne cerkwie,
obecne w kazdej wsi i miastach. Dla wierzgcych cerkwie sa szczegélnym miej-
scem przebywania samego Boga. Dlatego tez cerkiew, jako budynek, niejedno-
krotnie jest otoczona wielkim szacunkiem. Jednym z wyrazow tej czci sg zlote
dachy na cerkwiach. Ikony, wszechobecne zloto i bogaty cerkiewny Spiew na-
dajg temu miejscu szczegdblnego znaczenia.

Chociaz prawoslawie jest najwiekszg religig, nie oznacza to, ze Cerkiew
prawosiawna jest jedna i spelnia taka role, jaka w Polsce Kosciot katolicki. We
wspolczesnej Ukrainie funkcjonujg az cztery Cerkwie prawostawne, ktore sku-
piaja okoto 45 proc. Ukraincow. Najwieksza z nich jest Ukrainska Cerkiew Pra-
wostawna Patriarchatu Moskiewskiego, formalnie podlegajaca pod jurysdykcje
patriarchy Rosji. Kolejne trzy Cerkwie sg samodzielne i ich zwierzchnikami sa
patriarchowie majacy swoje siedziby w Kijowie. Dotyczy to Ukrainskiej Cerkwi
Prawostawnej Patriarchatu Kijowskiego, Ukrainskiej Cerkwi Prawostawnej Au-
tokefalicznej i Ukrainskiej Cerkwi Prawostawnej Autokefalicznej Kanoniczne;j.
Nie ma miedzy nimi réznic ani od strony dogmatéw, ani obrzedéw. Chodzi
glownie o zwierzchnictwo, autonomie i zasady dyscypliny wewnetrznej.

O ile na wschodzie i w centrum kraju dominuje prawostawie, na Ukrainie
Zachodniej wiekszo$¢ wyznawcow chrzescijanstwa sg wiernymi Cerkwi greko-
katolickiej. Cerkiew ta zachowuje kalendarz i obrzadek prawostawny, pozosta-
je natomiast w jednosci z papiezem i wyznaje takie same dogmaty jak kosciot
katolicki. To wiasnie odrdznia jag od pozostatych cerkwi chrzescijanskich na
Ukrainie. Cerkiew ta nazywana jest takze unicka, gdyz powstata na mocy unii
czesSci biskupow prawostawnych z koSciofem katolickim.

Na Ukrainie sg takze chrzescijanie obrzadku rzymskokatolickiego. Obecnie
funkcjonuje kilkaset parafii. Znajduja sie one gtéwnie na dawnych Kresach pol-
skich i w miejscach, gdzie kiedy$ byly skupiska Polakéw. Na Ukrainie dziataja
takze koscioly protestanckie r6znych odfaméw, sg gminy zydowskie, meczety
i Swigtynie innych religii.
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Religia na Ukrainie

Stosunek do religii na Ukrainie jest nieco inny niz w Polsce. Istnieje wyraz-
ny rozdzial cerkwi od panstwa. Stad tez w szkotach nie ma lekgji religii, co naj-
wyzej ogdlny przedmiot nazywany etyka lub etyka chrzescijanska. Chociaz az
70 proc. Ukraincéw deklaruje sie jako osoby wierzace, to faktycznie w zyciu
religijnym aktywnie uczestniczy zaledwie 11 proc. Oznacza to, ze z 47 min
obywateli tylko ok. 5 mIn Ukraincow jest osobami praktykujagcymi. Udziat
w sakramentach, jak rowniez w niedzielnej mszy, nie jest praktyka powszech-
ng. Najczesciej ludzie odwiedzajg Swigtynie przy okazji najwiekszych Swigt
religijnych, takich jak Boze Narodzenie czy Wielkanoc oraz podczas uroczy-
stosci rodzinnych, jak chrzest czy Slub.

Religijnos¢ na Ukrainie jest w duzym stopniu wyrazem tradycji i zwycza-
jow. Cerkiew jest dla wielu wytgcznie miejscem modlitwy. Nie ma ona wigksze-
go wplywu na podejmowane wybory zyciowe. Nie angazuje sie takze w polity-
ke. Duchowni na Ukrainie prowadzg inny tryb zycia niz w Polsce — majg zony
i zakladajg rodziny. Oprécz obowigzkow zwigzanych z kultem, zajmuja sie tak-
ze dziatalnoscig gospodarczg, aby moéc utrzymac rodzine.

,Ukrainska Czestochowa”

Jesli chodzi o miejsca swiete na Ukrainie, odpowiednikiem Czestochowy
jest Kijowsko-Pieczerska Lawra. Jest to zespo6t klasztorow i swigtyn, wybudo-
wany na wzgorzu w Kijowie. Jeszcze w XI wieku powstat w tym miejscu mona-
styr (prawostawny klasztor). Obecnie pod Swigtyniami sa pieczary, w ktérych
spoczywaja szczatki Swietych. Liczni pielgrzymi przybywaja do Kijowa, aby
pomodli¢ sie i przejs¢ przez te pieczary. W zwiazku z ruchem pielgrzymkowym
na przestrzeni wiekéw powstato nawet porzekadto: ,Jezyk do Kijowa dopro-
wadzi”. Pielgrzymi idgc bowiem z réznych stron $wiata, pytali o droge do Kijo-
wa. Po polsku powiedzielibySmy: ,Koniec jezyka za przewodnika”. Obecnie
tawra Kijowska znajduje sie liScie Swiatowego dziedzictwa kulturowego
UNESCO i jako miejsce $wiete przycigga zarowno osoby wierzace, jak i zwyk-
tych turystow, ktérzy przybywaja tutaj, aby podziwiac freski, malowidfa i archi-
tekture Swigtyn.



Uwarunkowania polityczne

W najnowszej historii politycznej Ukrainy mozemy wyr6znic¢ dwie przelo-
mowe daty: rok 1991 — odzyskanie przez Ukraine niepodlegios$ci oraz rok
2004 — ,pomaranczowa rewolucja”.

Przed rokiem 1991 Ukraina byta panstwem cztonkowskim Zwigzku Socjali-
stycznych Republik Radzieckich (ZSRR), ktoéry zrzeszat kilkanascie panstw
w Europie Srodkowo-Wschodniej, na Kaukazie i w Azji. Stolica tego mocarstwa
byta Moskwa. To imperium, zapoczgtkowane jeszcze w 1922 roku, przetrwato
niezmienione az do roku 1991. Wéwczas kilka panstw zwigzkowych, w tym
Ukraina, zdecydowalo sie odtaczy¢. Na fali odwilzy politycznej w Europie Srod-
kowej i zamachu stanu w ZSRR ukrainski parlament przyjat uchwate o ogtosze-
niu niepodlegfosci panstwa i wystapieniu ze Zwigzku Radzieckiego. Przepro-
wadzono demokratyczne wybory. Pierwszym prezydentem niepodlegtej Ukrai-
ny zostat Leonid Krawczuk. W kolejnych latach urzad ten sprawowali: Leonid
Kuczma i Wiktor Juszczenko. Od 2010 roku u steru panstwa ukrainskiego stoi
Wiktor Janukowycz.

Prekursorem ruchu niepodleglosciowego na Ukrainie byta organizacja spo-
teczna Ludowy Ruch Ukrainy, utworzona pod koniec lat osiemdziesiatych. Byt
to ukrainski odpowiednik polskiej Solidarnosci, ktéry skupiat sie nie tyle na
prawach robotniczych, ile na wartosciach patriotycznych. Pod przykrywka ru-
chu ekologicznego w zwiazku z wybuchem elektrowni atomowej w Czarnoby-
lu i strajkami robotniczymi w Donbasie podjeto szeroko zakrojong kampanie
reklamowa na rzecz przywroécenia ukrainskich tradycji i kultury. W tym zakre-
sie ukrainskie organizacje pozarzagdowe czesto wspolpracowaly z polskimi,
w tym takze z Solidarnoscig.

Ukraina jest republikg ze stosunkowo mioda demokracjg. Na czele wiadzy
wykonawczej stoi premier. Do niedawna jednak pracami rzgdu kierowat prezy-
dent. Po ,pomaranczowej rewolucji” jego kompetencje zostaly nieco ograni-
czone na rzecz parlamentu. Niemniej prezydent wcigz ma wiele do powiedze-
nia zarowno w kreowaniu polityki wewnetrznej, jak i zagraniczne;j.

O ile w Polsce prezydent petni gtownie funkcje reprezentacyjne, na Ukrai-
nie glowa panstwa ma szersze kompetencje. Kieruje pracami rzadu (nie
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wprost), moze zmienia¢ jego uchwaly, naklada¢ zobowiazania, wydawac de-
krety o mocy ustaw, wptywac na prace gubernatoréw (odpowiednikéw pol-
skich wojewoddow). W $wietle niedoskonatej ukrainskiej konstytucji o poten-
cjale urzedu prezydenta decyduje osobowos¢ piastujagcego go czlowieka,
uktad sit politycznych w parlamencie i wspotpraca na linii prezydent—premier.

Pod koniec 2004 roku na Ukrainie odbywaly sie wybory prezydenckie.
Ustepujacy prezydent Leonid Kuczma popieratl Wiktora Janukowycza. W trak-
cie wyboréw doszio do sfalszowania wynikéw gltosowania. Wywotalo to sprze-
ciw ze strony opozycji, na czele ktoérej stangt Wiktor Juszczenko. Na ulice wy-
szly tysigce Ukraincow. Tak oto powstala ,pomaranczowa rewolucja”. Byl to
sprzeciw nie tylko wobec falszerstw wyborczych, ale takze przeciwko sposo-
bowi rzadzenia. Poprzedni prezydent sprawowal bowiem wiadze absolutng.
Ograniczat takze wolno$¢ mediéw. Ukraincy zdawali sobie sprawe, ze zwycie-
stwo Wiktora Janukowycza oznaczaloby kontynuacje ,,rzadow silnej reki”. Pod
wplywem masowych protestow obdz Janukowycza uznal prawdziwy wynik
wyboréw i prezydentem zostal Wiktor Juszczenko. Niestety nie spelnit on
oczekiwan Ukraincoéw. Nie podejmujgc zadnych dziatan, ktére moglyby popra-
wic poziom zycia, pograzyt sie w walce politycznej z Julia Tymoszenko, nazy-
wang ,pomaranczowa ksiezniczka”. To wlasnie ona stala u boku Juszczenki
podczas ,pomaranczowej rewolucji” i swoja charyzmatyczng osobowoscia
przyciagata uwage spoteczenstwa i Swiata. W kazdym razie ta walka doprowa-
dzita do upadku koaligji i zmniejszenia poparcia wyborcow. W konsekwengji
podczas kolejnych wyboréw prezydenckich, zwyciestwo zdobyt rywal Wiktora
Juszczenki z okresu ,,pomaranczowej rewolucji” — Wiktor Janukowycz.

»,Pomaranczowa rewolucja” byta rewolucja pokojowg. Nie doszto do
zamieszek ani do uzycia sily. Jest to miedzy innymi zastuga Polakow. Prezydent
Aleksander Kwasniewski udat sie wowczas do Kijowa z misjg negocjacyjna,
ktora zakonczyla sie powodzeniem. Polska takze popierata Ukraine na arenie
miedzynarodowej. Wielu Polakéw brafo udziat w pokojowych manifestacjach
na Ukrainie. W Polsce organizowano wiece solidarnosci, co réwniez byto du-
zym wsparciem dla protestujgcych nad Dnieprem.



Uwarunkowania gospodarcze

Pod wzgledem gospodarczym Ukraina jest mocno zwigzana z przemysiem
rosyjskim. Te powigzania sg pozostatoscia polityki Zwigzku Radzieckiego.
Ukraina specjalizowata sie wowczas w przemysle zbrojeniowym — produkgji
czolgéw, samolotow, rakiet. Jesli chodzi o przemyst cywilny, to wewnatrz
ZSRR cykl produkcyjny byt rozproszony po réznych republikach: w jednym
panstwie produkowano opony, w innym kota, a w kolejnym silniki. To sprawia,
ze ukrainskie przedsiebiorstwa skazane byty — i sg na — wspolprace z rosyj-
skimi. Rosja oraz pozostali cztonkowie Wspoélnoty Niepodleglych Panstw sg
glownymi odbiorcami ukrainskiej produkcji. Na Zach6d Ukraina eksportuje
glownie surowce chemiczne i metalurgiczne. Sama za$ sprowadza z Rosji duze
ilosci surowcow energetycznych. Kijow importuje z Rosji ponad 80 proc. gazu,
okoto 90 proc. ropy naftowej oraz cafo$¢ paliwa jadrowego dla swoich elek-
trowni atomowych.

Gdy rozpad! sie Zwigzek Radziecki, wiele przedsiebiorstw stracito racje
bytu. Czesc¢ z nich upadta, a czes¢ przeszia w rece prywatne. Wielu ludzi zosta-
to bez Srodkow do zycia; utracili takze wszystkie swoje oszczednos$ci banko-
we, ktére przepadly wraz z rozpadem ZSRR. Dodatkowa trudnoscia byta
pedzgca inflacja. W 1993 roku wskaznik ten przekroczyt 10 tys. proc. Taki skok
oznaczal gwalttowne podwyzki cen podstawowych produktéow. Ludzie zmu-
szeni byli szuka¢ pracy i Srodkéw do zycia poza granicami kraju. Cze$¢ wyje-
chata na wschéd do Rosji, a cze§¢ do krajow zachodnich, w tym do Polski.
Poprawa wskaznikéw gospodarczych w nastepnych latach wcale nie oznaczata
poprawy sytuacji materialnej spoleczenstwa. Obecnie zdecydowana wiekszos¢
Ukraificéw zyje od wyplaty do wyplaty. Srednia emerytura wynosi niecate 400
zl, a przecietne wynagrodzenie 800 zl. Nie ma klasy $redniej, ktora istnieje
w Polsce.

Podstawg ukrainskiej gospodarki jest: metalurgia, elektroenergetyka,
przemyst paliwowy, przemyst spozywczy, budowa maszyn i przemyst chemicz-
ny. Sektor metalurgiczny obejmuje kilkaset przedsiebiorstw specjalistycznych
— huty, fabryki przemystowe, zaktady wytwarzajace stopy zelaza i przetwa-
rzajace ztom. Dzieki wielkim mocom produkcyjnym tych zaktadéw, Ukraina
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jest jednym z liczacych sie producentéw stali i zajmuje 7 miejsce wsrod eks-
porterow $wiatowych tego surowca.

Wielkie znaczenie dla ukrainskiej gospodarki ma przemyst elektroenerge-
tyczny. Produkcjg energii elektrycznej na Ukrainie zajmuja sie elektrownie
cieplne, atomowe i wodne. Elektrownie te produkuja znacznie wiecej energii,
niz zuzywa ukrainski konsument. Dlatego tez jej nadwyzka jest eksportowana
miedzy innymi do Polski, Wegier, Stowacji, Bulgarii, Rumunii, Biatorusi i Mol-
dawii. Z handlu pragdem Ukraina uzyskuje przychody do 500 miIn dolaréw rocz-
nie.

Jeszcze w ramach ZSRR Ukraina byla wiodacym dostawcg artykutow zyw-
nosciowych. Dzieki dobrym warunkom klimatycznym i wysokiej jakos$ci grun-
tow uprawnych ukrainskie rolnictwo charakteryzuje sie wysokg urodzajnoscia.
Obecnie az 33 proc. czarnoziemoéw na $wiecie znajduje sie wlasnie na Ukrai-
nie. Pomimo tego ze ukrainskie rolnictwo jest niedoinwestowane i opiera sie
w wielu wypadkach na starych technologiach, Ukraina jest liczacym sie produ-
centem Swiatowym jeczmienia, innych zb6z i warzyw.

Na Ukrainie powstajg takze statki kosmiczne, rakiety wojskowe, satelity
komunikacyjne, czotgi, samochody osobowe, autokary, samoloty, w tym naj-
wieksze na $wiecie samoloty transportowe An-124 i An-225. Ten drugi model,
oznaczony nazwg ,Mrija”, obecnie jest tylko w jednym egzemplarzu. Uzywaja
go ukrainskie linie lotnicze do przewozu bardzo duzych fadunkéw, o masie do
250 ton. Samolot ten ladowat w 2005 roku w Polsce, na lotnisku w Pyrzowi-
cach. Wowczas na jego poktadzie znajdowalo sie az osiem helikopterow.



Powody emigracji

Ukraina jest panstwem stosunkowo miodym, zwlaszcza w kontekscie od-
zyskania suwerennosci w roku 1991. Moze wiasnie dlatego boryka sie z prob-
lemami natury politycznej i gospodarczej. To z kolei wplywa na poziom zycia
i szukanie rozwigzan alternatywnych, w tym takze turystyki zarobkowej.

Glownym powodem migracji obywateli Ukrainy do Polski jest czynnik eko-
nomiczny. Wysokie bezrobocie i niskie wynagrodzenie zmusza wielu Ukrain-
cow do wyjazdu za granice. Wedtug niektorych szacunkow poza granicami kra-
ju pracuje ponad 4 mln Ukraincéow. Najwiecej z nich, bo az 2 min, podejmuje
prace w Rosji. Po 500 tys. Ukraincéw pracuje we Wioszech i w USA. Z kolei
w Polsce prace sezonowe i krotkoterminowe podejmuje okoto 400 tys. obywa-
teli Ukrainy.

Drugim powodem przyjazdu do Polski sg studia. Na Ukrainie wiekszos¢
studioéw jest ptatnych. W tym wypadku znéw mamy do czynienia z czynnikiem
ekonomicznym. Ukrainscy studenci wola za te same pienigdze zdoby¢ wy-
ksztatcenie w Polsce, gdyz sa przekonani, ze polskie uczelnie oferuja wyzszy,
europejski poziom nauczania. Dla wielu z nich Polska jest przystankiem w mi-
gracji dalej na Zachod. Niektorzy natomiast na stale pozostaja w Polsce.

Nie jest to niczym nadzwyczajnym, gdyz obecnie rowniez wielu Polakéw po-
dejmuje prace w innych krajach i tam sie osiedlaja. Jest to unikalna okazja nie tylko
dla migrantow, ktorzy w ten sposob chca podreperowac swoj budzet domowy, ale
réwniez dla mieszkancéw danego panstwa, gdyz moga poznac kulture i zwyczaje
innego narodu dzieki bezposrednim kontaktom z cudzoziemcami.

Piotr Kuspys — politolog, tlumacz, publicysta, autor szeregu publikacji naukowych
i komentarzy prasowych. W 2008 roku ukonczyl studia na Wydziale Studiéw Miedzyna-
rodowych i Politycznych na Uniwersytecie Jagiellofiskim. Uzyskal stopien doktora na
podstawie pracy naukowej w zakresie stosunkéw polsko-ukrainskich. Komentator
ukrainskiej sekcji radiowej BBC World Service. Ekspert ds. polityki miedzynarodowej
Fundacji Amicus Europae i Fundagcji Pulaskiego. Jest ttumaczem dyplomatycznym jezy-
ka ukraifiskiego i rosyjskiego. Od kilka lat prowadzi wyklady w Katedrze UNESCO do
Badan nad Przekladem i Komunikacja Miedzykulturowa na Uniwersytet Jagiellofiskim.



Teresa Halik
WietnamskoSC — naturalna Kolej
rzeczy czy Swiadomy wybor






Wstep

Wietnamsko$¢ jako konsekwencja urodzenia z wietnamskich rodzicow jest
tak dalece naturalna, ze nie podlega dyskusji — nie pojawia sie w dyskursie
nad tozsamoscig. Pojawia sie dopiero w sytuacji utraty wietnamskich kompe-
tengji kulturowych przez mtode pokolenie Wietnamczykéw wychowanych
i ksztatcacych sie w Polsce.

Niniejszy tekst pisany jest z intencjg stworzenia materiatu inspirujgcego do
zainteresowania sie historig i kulturg Wietnamu — checig przyjrzenia sie¢ mo-
tywom, jakie stojg za Swiadomym wyborem bycia Wietnamczykiem, czucia sie
Wietnamczykiem nie tylko z urodzenia.



Historia

Praprzodkowie Wietnamczykéw, plemiona giao chi, zamieszkiwali basen
rzeki Jangcy. Wedtug mitéw i legend poczatki panstwowosci Wietnamu zwig-
zane s3 z ksiezniczka Au Co i ksieciem Lac Long Quanem. Mieli oni 100 dzieci,
z ktorych 50 matka zabrata w gory, a pozostate 50 ojciec na niziny. Lac Long
Quan przekazat swa wladze najstarszemu synowi, ktory zapoczatkowatl dyna-
stie Hung liczacg 18 wladcéw rzadzacych panstwem Van Lang. Byt to pierwszy
zwigzek plemienny, ktory nosit cechy struktury panstwa, a jego utworzenie
datuje sie na potowe Il tysigclecia p.n.e. W 257 r. p.n.e. panstwo Van Lang zjed-
noczylo sie z sgsiednim — Tay Au, tworzgc nowy organizm panstwowy Au Lac.
W konsekwencji ekspansji militarnej cesarstwa chinskiego, Wietnam od Il wie-
ku p.n.e. do polowy X w. pozostawal pod administracjg cesarstwa chinskiego
jako jedna z jego prowingji.

Od drugiej potowy X w. Wietnam stawat sie silnym panstwem feudalnym,
ktore prowadzito ekspansje terytorialng w kierunku potudniowym (w XV w.
dokonat podboju krélestwa Czampa). Najwiekszy rozwdj gospodarczy i kultu-
rowy kraju przypad! na okres miedzy XI a XVI w.

Od konca XVI w. nastapito znaczne ostabienie struktur wtadzy centralnej
— przy nominalnym panowaniu dynastii Le, wladze realng sprawowaly dwa
sktécone rody: Trinh — na poéinocy i Nguyen — na potudniu. Kres rozbiciu
polozyto powstanie Tajsonow (1771 r), ktérym kierowali trzej bracia: Nguyen
Nhac, Nguyen Hue i Nguyen Lu. W latach 80. powstancy potozyli kres rzgdom
rodu Trinh i obalony zostal nominalnie panujgcy, ostatni wiadca dynastii Le.
Zwyciestwa Tajson6éw nie chcieli jednak uzna¢ ani feudatowie z po6inocy, ani
z poludnia. Jeden z cztonkéw panujgcego na potudniu rodu Nguyen — Nguyen
Anh zwrocit sie o pomoc zbrojna do Syjamu, a nastepnie do Frangji. Interwen-
cja wojsk syjamskich zostala jednak udaremniona i dopiero przy wsparciu
Francji Nguyen Anh w 1802 r. ustanowil ostatnig dynastie — dynastie Nguyen.
Skierowat do cesarza panujgcej w Chinach dynastii Qing poselstwo z prosbg
o inwestyture. W 1804 r. przybrat imie Gia Long, a stolice ustanowil w Phu
Xuan (dzisiejsze Hue). Zmieniono nazwe kraju na Dai Nam i przystapiono do
budowania silnego aparatu wiadzy opartego na wzorcach chinskich (konfugja-
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nizm stal sie ideologia legitymizujaca wtadze). Konsolidacji panstwa stuzyt,
opublikowany w 1812 r., kodeks Gia Long — spis zasad i praw rzadzenia kra-
jem, ktére w duzej mierze stanowily kopie przepisow i zasad chinskiej dynastii
Qing. Sankcjonowat nietolerancje wobec innych niz konfucjanski systeméw
filozoficzno-religijnych i dawat cesarzowi w zasadzie nieograniczona wiadze.
0Od potowy XIX w. nastgpit kryzys gospodarczy — mnozyly sie wystgpienia
i powstania chtopskie. Dodatkowy problem stwarzaly relacje z sgsiadami: Syja-
mem, Kambodzg i krélestwami laotanskimi. Najwazniejszym jednak proble-
mem dla dynastéw Nguyen stala sie ekspansja kolonialna panstw zachodnich.

31 sierpnia 1858 r. do portu Da Nang (w okresie kolonialnym nazywanym
Turane) przyptyneta eskadra okretow francusko-hiszpanskich, ktéra zbombar-
dowata fortyfikacje i zajeta port. Lgdowe wojska francuskie ruszyty na potudnie
i zajely Sajgon. 5 czerwca 1862 r. w Sajgonie zostal podpisany ukfad akceptu-
jacy zadania francuskie — tzw. Traktat Sajgonski.

Traktat Sajgonski byt poczatkiem realizacji kolonialnych planéw Frangji
Wietnam zostal podzielony na 3 czesci: Annam — na poétnocy, Tonkin —
w czesci srodkowej i Kochinchine — na potudniu. Tonkin i Annam do 1887 r.
mialy status protektoratéow zarzadzanych tacznie przez francuskiego rezyden-
ta generalnego (niektore nizsze funkcje urzednicze obsadzono Wietnamczyka-
mi). Na terytorium Annamu zachowana zostata forma tradycyjnego organizmu
panstwowego. Nominalnie glowa panstwa pozostawatl cesarz — nie mial on
jednak zwierzchnictwa nad aparatem administracyjnym i jego decyzje zalezaty
od zgody francuskiego rezydenta. Kochinchina miata status zamorskiej pro-
wingji Frangji.

Czasy obecnosci kolonialnej administracji francuskiej trwaty az do potowy
XX w. Byt to z jednej strony okres podporzadkowania wiadcow wietnamskich
francuskiemu gubernatorowi, a z drugiej — okres narodzin ruchu narodo-
wo-wyzwolenczego ksztaltowanego przez nowa inteligencje wietnamska
wyksztalcong w metropolii. Francja dazyta do zbudowania w Wietnamie admi-
nistracji kolonialnej, ktora opierataby sie na elitach wietnamskich o profrancu-
skim nastawieniu. Dlatego tez chetnie dawata mlodym inteligentom wiet-
namskim mozliwos¢ uzupetniania wyksztalicenia w metropolii. To wiasnie oni
— studenci poznawali we Francji europejska mysl spoteczno-polityczng, nowe
prady filozoficzne, stawali sie elita wyksztalcong na wzorcach mysli i kultury
zachodniej i mysl te — szczegolnie jej nurt rewolucyjny — przenosili na grunt
wietnamski. Zdobyte na Zachodzie doswiadczenia konfrontowali z rozwija-
jacym sie ruchem niepodlegiosciowym w Chinach i w srodowiskach ruchu nie-
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podlegtosciowego w Japonii (Tokio). W 1927 r., pod duzym wptywem Kuomin-
tangu, utworzono Partie Narodowa, ktorej program zaktadat, miedzy innymi,
walke o Republike Wietnamska

Z kotek marksistowskich, ktore powstawaly juz we wczesnych latach 20.
XX w., wyrosta w 1930 r. Komunistyczna Partia Indochin, a jej sekretarzem
generalnym zostat Ho Chi Minh (Nguyen Ai Quoc). Z inicjatywy Komunistycznej
Partii Indochin w 1941 r. utworzona zostata Liga Walki o Niepodleglos¢ Wiet-
namu — Viet Minh (skrot nazwy wietnamskiej). Na jej przewodniczgcego wy-
brany zostat Ho Chi Minh. W 1944 r. sily zbrojne Viet Minh pod dowo6dztwem
generala Vo Nguyen Giapa wyzwolily pierwsze rejony w goérach poinocnego
Wietnamu, a pod koniec roku oddzialy partyzanckie zostaly przeksztatcone
w Wietnamskg Armie Ludowg (WAL).

Na poczatku sierpnia 1945 r. utworzono Komitet Wyzwolenia Narodowe-
go. 19 sierpnia pierwsze jednostki WAL wkroczyty do Hanoi — ustanowiony
pod auspicjami Japonii rzad zostal obalony. Cesarz Bao Dai abdykowat (zostat
mianowany doradcg tworzacego sie rzadu). 2 wrzesnia 1945 r. Ho Chi Minh
w imieniu Rzadu Tymczasowego proklamowal w Hanoi powstanie Demokra-
tycznej Republiki Wietnamu (DRW). Zgromadzenie Narodowe powotalo Ho
Chi Minha na prezydenta i premiera nowego rzadu, ktory to rzad przystapit do
przeprowadzania reform gospodarczych oraz podjat dziatania na rzecz likwi-
dacji analfabetyzmu i upowszechnienia zlatynizowanego zapisu jezyka wiet-
namskiego quoc ngu.

Zgodnie z ustaleniami Konferencji Poczdamskiej do Wietnamu na pétnoc
od 16. rownoleznika wkroczyly wojska chinskie (kuomintangowskie), a na po-
ludnie — angielskie. Wraz z wojskami angielskimi przybyli Francuzi. Oddzialy
wojsk francuskich, przy wsparciu wojsk angielskich, ustanowily w Sajgonie
wlasng administracje. Na poczatku 1946 r. na mocy porozumienia rzadu fran-
cuskiego z rzgdem Czang Kaj-szeka Francja uzyskala zgode na zastgpienie
swoimi wojskami wojsk chinskich w pétnocnym Wietnamie.

Na przetomie 1945/1946 r. rozpoczely sie rozmowy miedzy przedstawicie-
lami Francji i DRW, ktére doprowadzity do podpisania 6 marca kompromiso-
wego ukladu. Francja uznata DRW za kraj wolny, posiadajacy wiasny parla-
ment, rzgd, armie i finanse. DRW godzita sie na pozostanie w Unii Francuskiej
i Federacji Indochinskiej oraz na czasowe stacjonowanie na jej terytorium Scis-
le okreslonej liczby wojsk francuskich. Sprawa jednosci Wietnamu (opuszcze-
nie Kochinchiny przez Francje) miata by¢ rozstrzygnieta na drodze refe-
rendum.
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W czerwcu 1946 r. Wysoki Komisarz w Indochinach Georges Argenlieu
proklamowat Kochinching autonomiczng republikg. Mnozyty sie ,incydenty”
zbrojne, ktore z konfliktéw lokalnych przeksztalcity sie w dziatania wojenne.
Trwaly blisko 8 lat, az do zwycieskiej bitwy pod Dien Bien Phu (7 maja 1954 r.)
Kleska pod Dien Bien Phu do dzi$ jest symbolem kleski francuskiej polityki
kolonialnej w Wietnamie i Indochinach. W dniach 20-21 lipca 1955 r. w Gene-
wie, w czasie miedzynarodowej konferencji, doszto do podpisania ukladow
o zawieszeniu broni w Wietnamie, Laosie i Kambodzy. Uktady genewskie kfad-
ly kres konfliktowi zbrojnemu. Do nadzorowania realizacji uktadow powotano
Miedzynarodowa Komisje Nadzoru i Kontroli (jednym z 3 panstw wchodzgcych
w jej skiad byta Polska).

Uktad o zawieszeniu broni w Wietnamie postanawial, ze strony walczace
wycofajg sie do dwoch odrebnych stref: Wietnamska Armia Ludowa na p6tnoc
od 17. réwnoleznika, a Francuski Korpus Ekspedycyjny — na pofudnie. Po 2
latach (w lipcu 1956 r.) mialy sie odby¢ ogdlnowietnamskie wybory, a wylonio-
ny w tych wyborach parlament miat powotac rzad.

USA, ktoére od poczatku niechetnie odnosily sie do ustalen Konferencji
Genewskiej, rozpoczely dziatania na rzecz wyeliminowania w poludniowym
Wietnamie politycznej i wojskowej obecno$ci Frangji. Proces ten zakonczyt sie
proklamowaniem 26 pazdziernika 1955 r. Republiki Wietnamskiej. Koszty
utrzymania administragji i sit wojskowych w Republice niemal w calosci wziety
na siebie USA. Rzad Republiki Wietnamskiej podkreslajac, ze nie czuje sie
zobowigzany do przestrzegania ukltadéw genewskich, sabotowat je. Podziat
kraju z nieformalnego i tymczasowego stal sie podziatem formalnym i bezter-
minowym (bez okreslenia, nawet w przyblizeniu, czasu jego trwania). Z faktem
tym nie mogly pogodzi¢ sie ani rzagd DRW, ani Partia Pracujgcych Wietnamu
(PPW). 20 grudnia 1960 r., z inspiracji DRW, powstat Narodowy Front Wyzwo-
lenia Wietnamu Potudniowego (NFW WP). W programie NFW zwracano uwage
na fakt historycznego istnienia jednego, niepodzielnego panstwa i narodu
wietnamskiego. Na potudniu oddzialy partyzanckie przystapily do dziatan
zbrojnych. 16 lutego 1961 r. Komitet Centralny NFW przeksztalcil oddzialy
partyzanckie i grupy samoobrony — Viet Cong — w Armie Wyzwolenia Wiet-
namu Potudniowego. Rozpoczeta sie wojna — wojna o zjednoczenie kraju,
ktora trwata do 1975 r.

10 marca 1975 r. ruszylta ofensywa na pofudniu. 30 kwietnia zostal zdobyty
Sajgon. 2 lipca 1976 r. proklamowano Socjalistyczna Republike Wietnamu
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(SRW). Stolica zostato Hanoi, herb, flaga i hymn panstwowy pozostaly takie
same jak DRW, a nazwe miasta Sajgon zmieniono na Ho Chi Minh.

Celem, jaki przy$wiecat dzialaniom wtadz Wietnamu po zjednoczeniu, byta
odbudowa po zniszczeniach wojennych i umacnianie socjalistycznych stosun-
kéw spotecznych i gospodarczych. Realizacje tych celow znacznie kompliko-
wal rozmiar zniszczen po wojnie i konflikty z sgsiadami. W grudniu 1978 r., po
zakonczonych fiaskiem negocjacjach z Kambodzg, Wietnam rozpoczat ofensy-
we, ktorej celem byto obalenie rezimu Pol Pota i ustanowienie nowego rzadu
w Kambodzy. Ofensywa zakonczyta sie pelnym sukcesem. Wietnam nie wziagl
jednak pod uwage interes6w Chin w tym regionie. ChRL ,,udzielifa Wiethamo-
wi lekcji” — zaatakowala poétnocne terytoria przygraniczne SRW (1979 r.).
Dzialania zbrojne trwaly zaledwie kilka tygodni, jednak spowodowaty dotkli-
we straty — miedzy innymi zniszczone zostaly tarasowe pola ryzowe.

Rok 1980 byt najgorszym, pod wzgledem produkcji przemystowej, w histo-
rii SRW. Roslto niezadowolenie ludnosci rozczarowanej nieskutecznoscia gos-
podarki socjalistycznej

Na VI zjezdzie KPW (grudzien 1986 r.) przyjeto program doi moi — co moz-
na ttumaczy¢ jako ,,odnowa”. Program ten polegat na przeprowadzeniu reform
gospodarczych (czeSciowo na wzér chinski) o charakterze wolnorynkowym.
Celem nadrzednym doi moi byto stymulowanie wzrostu gospodarczego
i w konsekwencji ztagodzenie napie¢ w spoleczenstwie. 15 kwietnia 1992 r.
uchwalono nowa konstytucje. Utrzymata ona polityczng dominacje KPW i for-
malizowata wolnorynkowy charakter gospodarki Wietnamu.

Od 1986 r. rozpoczely sie rowniez zmiany w polityce zagranicznej SRW.
W 1989 r. Wietnam wycofat swoje wojska z Kambodzy oraz doprowadzit do
spotkania na najwyzszym szczeblu z ChRL — w Chengdu w 1990 r. (Chiny sa
obecnie 3. partnerem handlowym Wietnamu). W 1990 r. Wietnam nawigzat
stosunki dyplomatyczne z Unig Europejska, aw 1994 r. podpisat traktat z Rosja
o przyjaznych stosunkach.

W 1994 r. USA cofnely embargo na handel z Wietnamem, a w lipcu 1995 r.
nawigzaly z nim petne stosunki dyplomatyczne. Od 28 lipca 1995 r. Wiet-
nam stat sie czfonkiem Stowarzyszenia Panstw Azji Potudniowo-wschodniej
(ASEAN).



Kultura

Konfucjanizm

Przy przedstawianiu cech kultury wietnamskiej konieczna jest Swiadomos$¢
istnienia w niej dwoch gtéwnych nurtéw — nurtu tradycji zwigzanych z wspél-
notami wiejskimi lang i nurtu zwigzanego z konfucjanizmem.

Z tekstow zrodiowych wynika, ze kultura konfucjanska byta bardziej lub
mniej Swiadomie akceptowana jako kultura uniwersalna — poréwnywalna do
kultury facinskiej w Europie. Rodzit sie etos ludzi wyksztatconych, méwigcych
po chinsku, czytajacych chinska klasyke (ksiegi konfucjanskie) erudytow wiet-
namskich — uczonych konfugcjanistéw, ktorzy byli w stanie rywalizowaé
z chinskimi uczonymi — konfucjanistami.

W tradycyjnym spoleczenstwie wietnamskim najwazniejsza site w zyciu
politycznym, spofecznym i kulturowym stanowita wlasnie warstwa uczonych
— konfucjanistow. Byli oni depozytariuszami tradycji narodowych — kultow,
obrzedow, zwyczajow wywodzacych sie z zasad obowigzujacych w nieformal-
nych strukturach wspdlnot wioskowych (gléwnie p6tnocnego Wietnamu), kto-
re wplywaly na ksztattowanie sie Swiadomosci narodowej i kulturowej Wiet-
namczykow. Z racji prestizu spotecznego i miejsca w strukturze panstwa feu-
dalnego stawali sie propagatorami tych tradycji.

Obecnos¢ konfucjanizmu w Wietnamie jest nieroztacznie zwiazana z histo-
rig i konsekwencjami ponad 10-wiekowej zaleznos$ci panstwa wietnamskiego
od cesarstwa chinskiego

Wigczenie w 111 r. p.n.e. krolestwa Nam Viet do terytorium cesarstwa
chinskiego jako prowingji rozpoczeto etap intensywnej sinizacji Vietow. Nor-
my etyki konfucjanskiej staly sie podstawa obowigzujacego systemu wartosci
i zasadg stratyfikacji spolecznej.

Po odzyskaniu panstwowosci w potowie X w. feudalne panstwo staneto
przed problemem zbudowania sprawnego i silnego aparatu administracji,
opartej na kadrach wyksztatconych urzednikéw panstwowych, ktérych wyta-
niano, na wzér chinski, droga 3-stopniowych konkurséw urzedniczych.
U schytku XIII w. uczeni konfucjanscy stali sie znaczaca grupg uczonych inte-
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lektualistow, ktora aspirowala do rangi warstwy spotecznej i wniosta swoj
wkliad w rozwdj kultury i umocnienie suwerennosci panstwa. Wywodzilo sie
z niej wielu stawnych poetow, pisarzy, filozofow, strategéw, ktorzy przez hi-
storykéw nazwani zostali ,,duma epoki Tran”.

U schytku XVI w. uwidocznit sie spadek znaczenia konfucjanizmu. Wpraw-
dzie nadal zachowal swoja pozycje doktryny aparatu wladzy, jednak jego krea-
tywna rola spoteczna stawala sie coraz stabsza. Stopniowo redukowat sie do
plaszczyzny ,haukowej” — tj. tworczosci uczonych konfucjanskich, ktérych
pozycja wraz z upadkiem scentralizowanego panstwa takze stabta.

W 1802 roku rozpoczeta panowanie kolejna dynastia wietnamska — Ngu-
yen. Konfucjanizm wrécit na uprzywilejowang pozycje. Umacnianie konfucja-
nizmu miato swoje uzasadnienie jako droga utwierdzania poddanych w prze-
Swiadczeniu o legalnosci posiadanego przez dynastéw Nguyen mandatu nieba.

Z czasem, wraz ze zmieniajacg sie sytuacja polityczng i ekonomiczng kraju,
uczeni konfucjanscy przechodzili na pozycje intelektualnego zaangazowania
w wypracowanie nowych, odpowiadajacych rzeczywistosci, koncepcji spote-
czenstwa i panstwa. Stawali sie zalazkiem wietnamskiej inteligencji, $wia-
domej dokonujacych sie przemian spolecznych, ekonomicznych, politycznych
i obyczajowych.

Obszary obecnosci konfucjanizmu

Rodzina

Prymat zwigzkéw miedzy krewnymi i powinowatymi nad wszelkimi innymi
postaciami wiezi spotecznych sprawial, ze jednostka byta przede wszystkim
cztowiekiem rodzinnym — czlonkiem okre$lonej rodziny i rodu, a dopiero
jako taka wystepowata w innych rolach spotecznych

Rodzina wietnamska byta (i w znacznym stopniu nadal jest) typem rodziny
patriarchalnej, w ktorej caly autorytet i wladza — zaréwno w sferze obyczajo-
wej jak i prawnej skupione byly w osobie ojca. Zona i dzieci w swych zachowa-
niach i rolach rodzinnych byty mu catkowicie podporzadkowane, traktowane
jako cze$¢ majatku. Zona i dzieci mialy obowiazek pracowa¢ dla dobra meza
i jego rodziny. Konfucjanska cnota synowska xiao zabraniala oceniania i dysku-
towania postepowania i postanowien rodzicéw, przede wszystkim ojca. Obo-
wigzkiem ojca bylo tez czuwanie nad ustalonym przez tradycje porzadkiem
w rodzinie — przestrzeganiem wiasciwego wypetniania rél rodzinnych, okazy-
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waniu szacunku starszym w rodzinie itp. Maz i ojciec mial takze prawo wymie-
rzac zonie i dzieciom kary.

Kobieta zgodnie z konfucjanskim normami moralnymi musiata stosowac
sie do tzw. trzech typow postuszenstwa tam tong: ojcu — przed zamazpojs-
ciem; mezowi — po zamazpojsciu; najstarszemu synowi — po $mierci meza.

Najwazniejsza i najbardziej eksponowana byla rola zony i matki zapewnia-
jacej, przez danie mezowi potomstwa, kontynuacje rodu i rodziny. Malzen-
stwo bylo zazwyczaj kontraktem rodzin. Miato charakter wirolokalny — zona
wychodzita ze swej rodziny i od czasu zawarcia zwigzku matzenskiego stawata
sie cztonkiem rodziny meza.

Istnialy dwie kategorie kobiet zameznych: kobiety, ktore po zamazpdjsciu
stawaly sie ,pierwszymi zonami” i te, ktore stawaly sie ,mtodszymi zonami”.

Zona pierwsza byla tylko jedna. To przede wszystkim od niej rodzina meza
oczekiwatla urodzenia meskiego potomka. Liczba zon miodszych, ktére mogt
poslubi¢ mezczyzna, teoretycznie byta nieograniczona. Poza kategorig kobiet
zameznych, panien i starych panien istniafa tez kategoria kobiet kupowanych
przez mezczyzn, ale nie poslubianych — konkubin.

Nieco inna pozostawala sytuacja kobiety na wsi. Poza tym, ze teoretycznie
miata podlegac¢ wszystkim rygorom konfucjanskiej koncepcji rodziny, czesto
to jej gtos w sprawach gospodarki rodzinnej, w kt6rg i jako sita robocza, i jako
zarabiajgca — sprzedajac produkty rolne na wiejskim rynku — dawata wymier-
ny wktad, byt decydujacy.

Dzieci do si6dmego roku zycia — chtopcy i dziewczynki — wychowywali
sie razem pod opiekg matki. Od chwili ukonczenia siedmiu lat, tj. od ,,przyjecia
plci”, dziewczynki zaczynano przygotowywac do zamazpojscia, a chtopcow do
petnienia meskich rél w rodzinie i spoteczenstwie.

Obyczaje regulujgce stosunki pomiedzy starszymi i miodszymi wiekiem
w rodzinie, a w szerokim aspekcie — pomiedzy starszymi i mtodszymi pozycjg
spoleczng i stanowiskiem w spoteczenstwie naktadaty na mfodych bardzo wie-
le obowigzkéw i ceremonii, ktére mialy swiadczy¢ o odczuwanym szacunku
i respekcie wobec starszych. Powinno$¢ szacunku dla starszego, okazywanie
mu postuszenstwa bylto bardzo $cisle powigzane z kultem starcéw, a ten z ko-
lei z kultem przodkéw.

Ludzie starzy byli depozytariuszami tradygji i straznikami madrosci minio-
nych pokolen — za to nalezna im byta czes$¢ i szacunek.
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Edukacja

Nauka, wyksztalcenie dawaly cztowiekowi status cztowieka szlachetnego.
W tradycyjnym spotfeczefstwie wietnamskim warstwa ludzi wyksztatconych
cieszyla sie wyjgtkowym prestizem. Ten, kto potrafil czytac¢ i pisa¢, potrafit ba-
dac i rozumiec ksiegi konfucjanskie — ich sens, zastugiwal na gleboki szacu-
nek i cze$¢. Na jeszcze wyzszy piedestal spoteczny wynoszono tych, ktorzy
przystepowali do egzamin6w i otrzymywali stopien urzedniczy w administra-
¢ji panstwowej. Ci, ktorzy uzyskali stopien najwyzszy, stopien tien su, mieli pra-
wo uczestniczy¢ w ceremoniach dworskich i przyjeciach cesarskich; dla nich
przeznaczone byly najwyzsze stanowiska w administracji panstwowej, naj-
wiekszy szacunek i prestiz (ostatni egzamin oparty na znajomosci kanonu kon-
fucjanskiego zorganizowano w 1914 r.).

Wartos$¢ wyksztalcenia, wysoki prestiz uczonych i respekt dla nauczycieli
ma w Wietnamie wielowiekowg tradycje. Wyksztalcenie stanowito zawsze
warto$¢ samg w sobie — obecnie coraz wyrazniej przeklada sie na status
majatkowy i pozycje spoleczng.

Panstwo wobec religii i wierzen

Staly Komitet Zgromadzenia Narodowego Socjalistycznej Republiki Wiet-
namu przyjal 18 czerwca 2004 r. Prawo [odno$nie] Wierzen i Religii, ktére
weszto w zycie 15 listopada 2004 r. — dokument, ktéry definiuje odpowie-
dzialno$¢ panstwa w zakresie zabezpieczenia osobom i organizacjom religij-
nym ich praw i mozliwosci realizowania obowigzkéw, a takze organizacji i och-
rony miejsc odprawiania kultéow. W dokumencie zwrécono uwage na koniecz-
nos¢ podporzadkowania si¢ zasadzie nieingerowania w przekonania religijne
wiernych oraz nieagitowania na rzecz jakiejkolwiek religii.

Odnosi sie on takze do tych wierzen i kultow, ktére nie majg wiasnych
organizacji i dopelniane sa lokalnie, jak np. kult przodkéw, kult bohaterow.
Podlegaja one takiej samej ochronie jak wszystkie inne — panstwo wiet-
namskie uwaza, ze sg to bardzo wazne elementy rodzimej tradygji.

Obecnie w Wietnamie uznaje sie 6 religii. Sg to:
¢ Wietnamski Ko$ciot Katolicki,

*  Wietnamscy Buddysci Sangha,
¢ Powszechny Koscioét Protestancki,
* Buddyjski Kosciot sekty Hoa Hao,
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» Swiety Kosciot Cao Dai,
* Muzulmanie Wietnamscy.

Najwieksza grupe wyznawcow stanowig buddysci. Religie te wyznaje oko-
o 50% spoteczenstwa. W nastepnej kolejnosci znajdujg sie katolicy — okoto
8%, cao dai — 1,5%, hoa hao — 1,3%, protestanci — 1,2%, oraz wyznawcy isla-
mu — 0,1%. Poza wymienionymi, w Wietnamie sg wyznawcy hinduizmu,
lamaizmu i mormoni. Istnieje tez wiele innych organizagji religijnych, gtéwnie
buddyjskich, jak np. Stowarzyszenie Buddystow Czystej Ziemi, ktore powstaty
stosunkowo niedawno, grupujacych niewielka liczbe wyznawcéw. Ponad 30%
Wietnamczykow okresla siebie jako niewierzgcych.

Buddyzm

Buddyzm odgrywat i odgrywa szczegdélng role w zyciu duchowym Wiet-
namczykéw. Dotart do Wietnamu z Indii za posrednictwem mnichéw i piel-
grzymow. Czasy doktrynalnej introdukcji buddyzmu w Wietnamie przypadajg
na okres miedzy Ill a VI w. n.e. W 580 r. hinduski mnich Viniternei zalozyt
w Phap van (prowincja Bac ninh), pierwszy klasztor buddyzmu Zen.

Miedzy XI a XIV w. buddyzm osiagnat szczyt popularnosci i rozwoju. Doktry-
ne buddyjska wyznawali i popierali swym autorytetem wiadcy — zostal uznany
zareligie panstwowa, chociaz oficjalnie od XIII w. byt traktowany rownoprawnie
z taoizmem i konfucjanizmem. To wlasnie w tym czasie zaistniala koncepcja
trzech religii, ktérych znajomo$¢ wymagana byla na egzaminach urzedniczych.
Budowano $wigtynie buddyjskie, kwitta sztuka i literatura buddyjska. Jednoczes-
nie dos¢ szybko i sama doktryna, i sztuka buddyjska zaczely przejmowac wiele
watkow tradycji lokalnych. W konsekwencji buddyzm stawat sie ideowo niesp6j-
ny, podzielony na sekty, a Swiatynie — ich wystrdj i styl architektoniczny — bliz-
szy stawal sie modelowi birmanskiemu niz chinskiemu.

Od XV w. nastepuje wyrazny schytek buddyzmu. Konfucjanizm powraca
jako ideologia panstwowa. W swiatyniach uroczystosci odprawiajg mnisi tao-
istyczni oraz wyznawcy roznych kultéw odwotujacych sie do buddyzmu. Poste-
puje podziat buddyzmu na sekty i szkoty.

Krotki okres renesansu przezyt buddyzm miedzy XVI a XVIII w., jednak od
XIX w. znowu ustgpil miejsca konfucjanizmowi.

Buddyzm jest dzis w swej do$¢ specyficznej, wietnamskiej formie najbar-
dziej rozpowszechniong religia w Wietnamie. Buduje sie nowe pagody buddyj-
skie i restauruje stare, zabytkowe. Publikuje sie filozoficzna literature buddyj-
ska i albumy prezentujace buddyjskie miejsca kultu. Funkcjonuja klasztory,
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w pagodach odbywaja sie ceremonie kultowe, w ktorych uczestniczy licznie
mliode pokolenie Wietnamczykow.

Kaodaizm

Oficjalna nazwa religii Dai Dao Tam Ky Pho Do w dostownym tlumaczeniu
znaczy: Trzecia Wielka Powszechna Religijna Amnestia. Doktryna kaodaizmu
jest synteza pieciu wielkich systemoéw filozoficzno-religijnych: taoizmu, konfu-
cjanizmu, buddyzmu, islamu i chrzescijanstwa. KaodaiSci uwazaja, ze kaoda-
izm stworzyl sam B6g — Cao Dai, a inne systemy filozoficzno-religijne zostaly
stworzone przez wysfancéw Boga.

W przesziosci religie miaty uwolni¢ §wiat od nienawisci i agresji, zjedno-
czy€ go i uczy¢ zyciaw powszechnej harmonii. Jednak tak sie nie stafo i dlatego
potrzebna byla nowa religia, wykorzystujgca esencje wszystkich pieciu wiel-
kich religii — kaodaizm.

Kaodaisci wierza w prawa ewolugji, reinkarnacje, prawo karmy, boska spra-
wiedliwo$¢ i istnienie sfery duchéw. Adorujg Boga, Matke Boska, Swietych
i przodkow.

Okres, w ktorym formowat sie kaodaizm, przypadat na czasy ruchu narodo-
wowyzwolenczego w Kochinchinie (pofudniowa cze§¢ Wietnamu). Mtoda wiet-
namska elita intelektualna z p6inocy, wyksztalcona w metropolii, ale pozosta-
jaca pod duzym wptywem rodzimych kultow i religii, szukala kontaktow i spo-
sobow porozumienia z kregami opozycyjnych intelektualistow z potudnia
(konfucjanistoéw, taoistow, buddystow). Miejscem nawigzywania takich kon-
taktow staly sie spotkania na seansach spirytystycznych wsrod czionkow taj-
nych stowarzyszen. To w tym §rodowisku powstala nowa doktryna religijna —
kaodaizm.

28 (lub 29) wrzesnia 1926 roku w Sajgonie, spotkata sie grupa zatozycielska
nowej religii, ktéra wypracowata ,Deklaracje utworzenia nowej religii Cao Dai”.

7 pazdziernika 1926 roku Le Van Trung — gtéwny ideolog religii Cao Dai
— przedlozyt deklaracje francuskiemu gubernatorowi Kochinchiny. Pod dekla-
racja podpisato sie 247 czlonkéw (w tym 52 kobiety). 18 listopada 1926 roku
sie miafa miejsce uroczysta ceremonia z okazji inauguracji spotkania religijne-
go Cao Dai. Uroczystosc¢ ta odbyla sie w pofozonej na potudnie od Tay Ninh
$wigtyni Tu Lam, zbudowanej przez mnicha buddyjskiego.

Kaodaizm w czasach swojego najwiekszego rozwoju w Wietnamie —
w latach 40. XX w. — liczyl ponad 2 miliony wiernych. Obecnie jest trzecia co
do liczby wyznawcéw religia w Wietnamie.
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Poza Wietnamem kaodaizm obecny jest w Laosie, Kambodzy, Australii,
USA oraz w Kanadzie.

Katolicyzm

Informacje o pierwszym misjonarzu zwanym Ignatio (I-ne-khu) pochodza
z 1533 r. Pierwsza misje katolicka w Kochinchinie — w Fai Fo, zatozyli Portu-
galczyk Carvalho i Wioch C. Borri. w 1615 r. W konsekwencji na potudnie Wiet-
namu zaczeli przybywac kolejni misjonarze katoliccy. Poniewaz religia katolic-
ka spotykata sie z akceptacja zaréwno spoteczenstwa, jak i lokalnych wiadz,
w latach 1926-1927 francuski jezuita Alexander de Rhodes rozpoczat organi-
zacje sieci hiszpanskich i portugalskich misji katolickich. W 1658 r. utworzony
zostal Wikariat Apostolski Tonkinu.

Dziatalno$¢ misji katolickich napotkata jednak opo6r ze strony dworu cesar-
skiego. Wtadcy obawiali sie, ze doktryna, ktéra nie jest spojna z ideologig wta-
dzy — konfucjanizmem, a ktéra znajduje tak wielu zwolennikéw, moze stac¢
sie zagrozeniem dla ustalonego tadu spotecznego. Jednak pomimo oficjalnie
negatywnego stosunku wiadcow wietnamskich do religii katolickiej, obecnos¢
misjonarzy byfa mile przez nich widziana — korzystali z ich wiedzy i traktowali
jako pomost w stosunkach z Europa. Niemniej wielu misjonarzy zostato zmu-
szonych do opuszczenia Wietnamu.

Represje w stosunku do katolikow przybraly znacznie na sile w czasach
panowania dynastii Nguyen, kiedy jedyng akceptowang ideologia stat sie kon-
fucjanizm, a kultem — kult przodkéw. Tolerowano buddyzm i taoizm, nato-
miast inne religie, w tym chrzeScijanstwo, byly zabronione i obtozone surowy-
mi karami, do kary Smierci wigcznie.

Nieprzyjazny kurs wobec katolikébw umocnit si¢ od lat 30. XIX w., kiedy
katolikom zaczeto przypisywac udziat w antycesarskich wystapieniach. Na mo-
cy edyktow z lat 1825 i 1833 nakazano burzenie katolickich miejsc kultu i po-
zbawiono ksiezy kontaktow z wiernymi. W latach 40. nastgpita kolejna fala re-
presji — ksiezy wietnamskich zsytano w odlegte ,niekatolickie” regiony gor-
skie, zamieszkiwane przez mniejszosSci etniczne, cudzoziemskich zmuszano
do opuszczenia Wietnamu. Niepostuszni pietnowani byli znakiem Ta Dao —
Falszywa Religia.

Pomimo represji, liczba wietnamskich katolikow systematycznie wzrasta-
ta. Wedtug danych wietnamskich w potowie XIX w. byto ich okofo 100 tys.,
a w ocenie wladz koscielnych — okoto 600 tys. Wzrastata rowniez liczba ksie-
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zy i katechetow, jednak stopien katolicyzacji byt bardzo zréznicowany regio-
nalnie — znacznie wyzszy na potudniu kraju.

Przesladowanie katolikow w Wietnamie nagto$nione zostalo przez prase
katolickg w Europie — przede wszystkim we Frangji. Ten fakt w kontekscie
obecnosci kolonialnej administracji francuskiej w Wietnamie umocnif — obec-
ne przez nastepne dziesiatki lat — przekonanie wladz wietnamskich (takze
w czasach republikanskich) o szczeg6lnym powigzaniu katolikéw wietnam-
skich z Francja i traktowaniu ich jako sprzymierzencéw francuskich wiadz
kolonialnych dziatajgcych wbrew interesom panstwa wietnamskiego.

Wielu katolikow wietnamskich opuscito Wietnam zaréwno po 1954 r., tj.
wygranej wojnie z Francja, jak i po 1975 r. — wygranej wojnie z USA. Zyja na
emigracji w innych krajach europejskich — miedzy innymi w Polsce — i poza-
europejskich

Katolicy stanowig dzi§ w Wietnamie drugg pod wzgledem liczebnosci wy-
znawcow grupe religijna.

Wierzenia, kulty

Poza najbardziej pierwotnymi kultami odnoszonymi do animizmu i tote-
mizmu, najwazniejszym i jednym z najstarszych jest kult przodkéw. Zyjacy
pozostajg w bardzo silnej wiezi duchowej z niezyjacymi czlonkami rodziny
i krewnymi i majg dla nich ogromny respekt.

Tabliczki z ich imionami umieszczajg na oftarzu przodkoéw, skfadajg im
ofiary, palg trociczki, wspominaja, proszg o pomoc w trudnych sytuacjach
i wierzg w ich opieke.

Kult przodkéw w Wietnamie jest bardzo silnie powigzany z kultem bohate-
row — ludzi, ktoérzy swymi czynami i zyciem dali wzorzec do nasladowania
nastepnym pokoleniom. Dawniej stawiano im $wigtynie, w ktorych organizo-
wano ceremonie kultowe — sktadano ofiary, uktadano na ich cze$¢ poematy,
Spiewano hymny. Dzi§ bohaterom buduje sie pomniki, ich imionami nazywa
sie ulice, a fotografie stawia na ottarzach swigtyn. Wielkim respektem darzy sie
przywoédczynie antychinskiego powstania z 40 r. — siostry Trung Trac i Trung
Nhi, generatfa Tran Hung Dao, ktory w XIII w. zwyciezyl Mongotéw, Ho Chi Mi-
nha — pierwszego prezydenta Republiki, ale rownie wielkim respektem i czcig
darzy sie bohateréw zyjacych, np. generata Vo Nguyen Giapa — stratega i au-
tora zwyciestwa w walce z francuska administracjg kolonialna i w wojnie ame-
rykanskiej.
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Kolejng wazng grupe kultow stanowig tzw. kulty wiejskie/gminne, z kto-
rych najwazniejszym jest kult ducha opiekunczego thanh hoang.

Duch opiekunczy reprezentuje wspdlne aspiracje spotecznosci wioskowej,
zwyczaje, normy moralne, a takze sankcje — wymierza kare lub nagradza. Jest
wiezig Iaczacg wszystkich cztonkéw wspdlnoty, czyni z nich rodzaj osobowos-
ci moralnej, ktorej wszystkie gtowne cele odnajduja sie w kazdej jednostce.
Duch opiekunczy moze by¢ osobistoscig historyczng lub legendarng, ktorg
spoleczno$c¢ danej wsi/gminy wybrata lub uznata arbitralnie zgodnie z propo-
zycja pomystodawcy. Duch moze by¢ tez wybrany z inspiracji mistycznych (sny,
objawienia itp.), badz w oparciu o historyczng role danego miejsca (okolicz-
nosci zalozenia wsi/gminy, sgsiedztwo stynnych gor, rzek itp.). Duchem opie-
kunczym moze by¢ béstwo z wierzen ludowych lub zwierze zamienione w bo-
stwo, upior, duch — istoty, ktére objawialy sie, po swej gwaltownej zazwyczaj
Smierci, w ,,Swietej godzinie” ,w cudach lub innych nadprzyrodzonych zjawi-
skach. Moga to byc¢ takze duchy niebianskie, np. duch dobra, duch zmartego
bohatera, ktory dokonat wielkich, stawnych czynéw. Rzadko natomiast zdarza
sie, by duchem opiekunczym zostawata osoba zyjgca. Duch opiekunczy, o ile
nie potrafil okaza¢ swej mocy i przydatnosci, moze zostac zastapiony innym.
Przegania sie go wtedy uroczyscie i powoluje nowego. Spotecznos$¢ podpo-
rzadkowuje sie nowemu duchowi opiekunczemu. Kult ducha opiekunczego
odprawiany jest w $wigtyni wioskowej dinh, ktora pelni tez funkcje domu ko-
munalnego — miejsca zbiorowego zycia wspolnoty wioskowe;j.

Bardzo charakterystyczna grupe kultéw stanowig tzw. kulty kobiece, z kt6-
rych najwazniejszy jest kult Swietych Matek (nazywany takze kultem trzech
Swiatoéw); kazdym ze Swiatow opiekujg sie boginie-matki: Thanh Mau Lieu
Hanh — ziemia, Thanh Mau Thoai — woda, Thanh Mau Thuong Ngan — géra-
mi i lasami. Kult Swietych Matek odprawiany jest w §wiatyniach den. Ceremo-
nie celebrujg kobiety. Gtownym celebransem jest kobieta-medium Ba Dong.
Prowadzi ona zebrane przed Swigtynig w procesji wokot wsi/gminy. W procesji
moga uczestniczy¢ wszystkie kobiety danej spotecznosci, fgcznie z dziewczyn-
kami. Uczestniczki procesji niosg wyobrazenia bogini, ktéorym przypisuje sie
najwazniejsze role. Sg to:
¢ Nang Ban — bogini, ktora nauczyta kobiety tkania i szycia,

* A Chuc — bogini, ktéra uosabia ideat zony opiekujacej sie domem,
e Than Lua — bogini, ktéra przyniosta ludziom ogien,
* Cuu Thien Huyen Nu — bogini, ktéra nauczyta ludzi robi¢ wyroby z drewna

i bambusa,
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* Au Co — bogini, ktéra uwazana jest za matke wszystkich Vietow,
* Thi Nhi — bogini, ktéra nauczyta ludzi gotowac i jest opiekunka kuchni.

Za niosgcymi wyobrazenia bogini idg kobiety najbardziej zastuzone dla da-
nej spotecznosci, ktérym cnoty dajg prawo do przebywaniu w poblizu bogini
— szanowane wdowy, laureatki konkurséw gotowania, szycia itp., nastepnie
cztonkinie choru, tancerki i reszta uczestniczek proces;ji.

Procesja konczy sie przed swiatynig. Do $rodka wchodzg tylko wybrane
przez prowadzaca procesje i skladaja na oftarzu Swietych Matek ofiary. Kiedy
zapalaja trociczki i wychodza ze Swigtyni, jest to znak dla zebranych kobiet, ze
moga rozpoczac drugg czes¢ uroczystosci. Rozkladajg przygotowane wczesniej
potrawy, wino, betel, pokazujg nowe ubrania, ozdoby, kosmetyki, wymieniaja
sie radami, opowiadaja zabawne historie, $piewaja, tanczg, recytujg wiersze.

Do poétnocy mezczyzni pozostajg poza terenem, na ktérym bawig sie kobie-
ty. Dopiero po pétnocy, kiedy gtowny celebrans — Ba Dong — da znak, mogg
dotaczy¢ do grona kobiet.

Poza wymienionymi istnieje wiele popularnych kultéw i wierzen lokalnych,
np. Swietych Niesmiertelnych, ktérzy pojawiajg sie na ziemi pod réznymi po-
staciami, obserwuja ludzi i ich zachowania, a nastepnie nagradzajg ich lub
karza; powigzany z konfucjanizmem kult nauki i ludzi wyksztatconych; bliskie
taoizmowi kulty ziemi, laséw, gor i wod. Najwiecej kultow byto i jest odprawia-
nych w swigtyniach buddyjskich chua, popularnie nazywanych pagodami.



Mniejszosci etniczne w Wietnamie

Wietnam jest panstwem wieloetnicznym. Na jego terytorium zyje ponad
60 grup etnicznych, z ktorych 54 jest oficjalnie uznanych za mniejszosci. Grupy
te r6znicuje pochodzenie, jezyk, historia i kultura.

Obecnie, grupa dominujaca stanowig Wietnamczycy — Viet (Kinh) — ok.
87% populagji. Kolejne, liczniejsze mniejszosci to: Tay, Thai, Muong, Hoa,
Khmer.

Na ksztaltowanie sie wieloetnicznego panstwa wietnamskiego miaty
wplyw trzy cywilizacje: Chin, Indii i Indonezji. Uwaza sie, ze antropologicznie,
przodkowie dzisiejszych Wietnamczykow wywodzg sie z grupy mongoloidow
potudniowych. Od przybytych pézniej mieszkancow Indonezji pochodza
mniejszos$ci: Meo, Lolo i Dao.

Kilkuwiekowa obecno$¢ Wietnamu w kregu administracyjnie narzuconych
wplywow chinskich zaowocowata obecnoscig mniejszosci: Hoa, San Diu i Ngai.

Indie, a wlasciwie pozostajgce w kregu kultury indyjskiej krolestwo Czam-
pa, pozostawito mniejszosSci: Cham, Gia Rai i E De.

Do zr6znicowania etnicznego przyczynita sie takze ekspansja terytorialna
panstwa wietnamskiego, ktoéra prowadzita do przejmowania terytoriow
zamieszkatych przez Khmeréw, plemiona Lao, Tay i Thai.

Z perspektywy kulturowej wyrdznia sie dzisiaj w Wietnamie 4 gtowne
regiony zamieszkate przez mniejszosci etniczne:

* potnocna czes¢ Tay Nguyen — bliska starej kulturze Vietow (Ho Re, Gie

Trieng, So Dang),
¢ potudniowa cze$¢ Tay Nguyen i wschodnia cze§¢ Nam Bo — bliska kulturze

Indii (krélestwa Czampa) i Khmeréw (Cham, Kho Me, Co Ho, Muong,

XTieng),

* rejon gorski Binh Tri Thien i QuangNam-Da Nang — bliski kulturze plemion

Lao (Lao, Ta Oi, Co Tu),

* S$rodkowa cze$¢ Tay Nguyen — bliska (gt. jezykowo) kulturze Malajow

i Polinezji (Chu Ru, Ra Glai, Gia Rai, E De).

Z materiatéw zrédtowych i badan terenowych opracowanych przez Komi-
tet ds. Mniejszos$ci Narodowych wynika, ze grupy, szczeg6lnie zamieszkujace
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od wiekow w bliskim sgsiedztwie lub bliskie sobie kulturowo, przenikajg sie
wzajemnie i mieszajg, np. Cham, Ra Giai i Chu Ru. S3 tez jednak i takie, ktore
chronig swoja odrebno$¢ — kulturows, jezykowa, a nawet antropologiczng.

Mniejszosci etniczne zamieszkuja (najliczniej) zachodnig cze$¢ Wietnamu,
tj. rejony gorskie oraz rejon ptaskowyzu Tay Nguyen. Gestos¢ zaludnienia jest
zroéznicowana terytorialnie — wieksza w dolinach rzek i na terenach nadmor-
skich. Ludnos$¢ zajmuje sie gtéwnie rzemiostem — takze ludowym, artystycz-
nym (np. rejon gorski okolic Sa Pa) i rolnictwem (np. rejon ptaskowyzu Tay
Nguyen), ale takze handlem i ryboféwstwem.

Panstwo wietnamskie respektuje odmiennosci grup etnicznych mieszka-
jacych na terytorium kraju, a konstytucja SRW gwarantuje mniejszosciom
etnicznym zréwnanie w prawach z grupg dominujagcg — daje im prawo do
postugiwania sie wlasnym jezykiem, rozwijania wtasnej kultury, pielegnowa-
nia wlasnych obyczajow i tradycji. Panstwo wietnamskie zobowiazuje sie takze
do dziatan na rzecz niwelowania réznic w poziomie cywilizacyjnym miedzy
Vietami i grupami etnicznych mniejszosci.

Dr Teresa Halik — wietnamistka i sinolog; badaczka historii i kultury Wietnamu
i Chin; pracownik naukowy w Zakladzie Krajow Pozaeuropejskich PAN; wykladowca
na filologii wietnamsko-tajskiej UAM oraz na Wydziale Orientalistycznym UW; autor-
ka licznych prac z zakresu historii i kultury Wietnamu i Chin. Od ponad 10 lat zajmuje
sie badaniami nad migrancka spolecznoscig Wietnamczykow w Polsce.
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Wprowadzenie

Przygotowanie ucznia do kontaktéw z osobg odmienng pod réznymi
wzgledami — koloru skéry, innej religii, innych zwyczajéw zywieniowych,
innego systemu warto$ci — nie jest zadaniem tatwym. Wiele zalezy od do-
Swiadczen, postaw, a takze Swiatopogladu ucznia, jego rodzicéow i najblizsze-
go otoczenia. Nauczyciel moze oddzialywa¢ na ucznia swoja postawg —
otwartoscig na do$wiadczenie innosci, moze inspirowa¢ do przemyslen, do-
starcza¢ nowa wiedze na temat odmiennosci kulturowej. Niniejsza publikacja
ma na celu pomdc nauczycielowi w podjeciu tematu zréznicowania kulturowe-
go w jego klasie.

Prezentowane scenariusze zostaly skonstruowane w taki sposob, by war-
sztaty na ich podstawie mogly by¢ realizowane zaréwno w klasach, do ktérych
uczeszczajg osoby pochodzgce z innych kultur, jak i takich, do ktorych chodza
tylko polscy uczniowie. Z uwagi na mozliwos¢ pojawienia sie w szkole ucznia,
ktory przybyt z dowolnego kraju $wiata — prawo do bezptatnej nauki w pol-
skiej szkole maja bowiem wszystkie dzieci — scenariusze te poruszajg pewne
zagadnienia uniwersalne.

Tematyka proponowanych warsztatéw dotyczy zagadnien ogolnych, ta-
kich jak: kultura, warto$ci kulturowe czy stereotypy; zagadnien szczeg6towych
dotyczacych goscinno$ci, wiedzy o innym kraju, znaczenia religii, symboliki
zwierzat w innych kulturach. Kilka scenariuszy to takze propozycja przeprowa-
dzenia catego cyklu zajec¢ (Warsztaty artystyczne: tydzien z roznorodnoscig) lub
wykorzystania szczegé6lnej metody (dziennika).

Proponujgc uczniom warsztaty, nalezy dbac o ciekawe tresci oraz forme.
W niniejszym zestawie scenariuszy staralam sie dostarczy¢ zaré6wno cieka-
wych, a czasem takze trudnych tresci w tatwej do zaakceptowania formie oraz
sprawdzonych metod, ktére wielu nauczycielom moga sie wydac znajome (lub
zapomniane).

Forma prezentowanych warsztatow pozostawia nauczycielowi dowolnos¢,
w jakim stopniu bedzie chciat wlgczy¢ ucznia (uczniéw) pochodzacych z inne-
go kraju w zajecia. Jednakze warto mie¢ na uwadze, iz zaznaczenie obecnosci
ucznia, wykorzystanie jego wiedzy i umiejetnosci w ¢wiczeniach, w ktérych
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uczestniczy cata klasa, sprzyja integracji spoteczno-kulturowej. Dziafanie takie
jest korzystne obustronnie: wzmacnia relacje grupowe, dostarcza uczniom
wiedzy na temat kraju i odmiennych wartosci, sposobu myslenia, a takze
wzmacnia poczucie wiasnej wartosci i tozsamosci ucznia, uczy funkcjonowa-
nia w naszym spoleczenstwie ucznia pochodzacego z innego kraju.

Stad prosba do nauczycieli, by korzystali (oczywiscie w wywazony sposob)
z doswiadczen miedzykulturowych swoich uczniéw. Inna kultura niesie ze
sobg nie tylko odmienny jezyk, tradycje, ale tez wychowanie, inna perspekty-
we wobec naszego ,stalego punktu odniesienia”, jaka jest wtasna kultura.
Zachecam nauczycieli, by zapraszali uczniow do wypowiadania sie na tematy
zwigzane z roznorodnoscig kulturowg i ich kontaktem z innymi. To naturalne,
ze wiecej doswiadczen w tej sferze maja ci, ktérzy migrowali, podrézowali lub
spotykali sie z osobami pochodzgcymi z innych kultur, niz ci, ktérzy takich do-
Swiadczen nie mieli. Zachecam réwniez do refleksji i wzmacniania krytycznego
myslenia, ktore sg niezalezne od liczby naszych miedzykulturowych spotkan.

Mitej lektury,
Izabela Czerniejewska



WartosSci w kazdej kulturze

Zalozenia

Uczac o réznorodnosci kulturowej, nie mozemy poming¢ tematu samej
kultury i wartos$ci bedacych jej wazna czescia. ,,Kultura” jest pojeciem trudno
definiowalnym (istnieje ponad 150 definigji kultury), a dla niektérych wrecz
nieuchwytnym (kultura jest jak powietrze, cho¢ nig oddychamy, to nie mozemy
jej zobaczy¢). Ponizszy scenariusz jest propozycja, jak w spos6b przystepny
przedstawié, czym jest kultura i czym sg wartosci kulturowe.

Cele

¢ Zdefiniowanie pojecia ,kultura”.

¢ UsSwiadomienie sobie znaczenia kultury w naszym zyciu.

* Przedyskutowanie wartosci wynikajacych z naszej kultury.

Metody pracy
* Burza mo6zgow, praca w grupach, dyskusja, pisanie listu.

Zrodla
Martinelli S., 2000, Uczenie sie miedzykulturowe. ,Pakiet szkoleniowy nr 4”, Rada Europy i Komisja

Europejska, Strasburg, http:/youth-partnership-eu.coe.int/youth-partnership/documents/Publi-
cations/T_kits/4/Polish/tkit4_polish.pdf.

Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie
Jako wprowadzenie do zaje¢ zréb burze mézgoéw dotyczaca pojecia , kultura”.

Rozwiniecie

Przedstaw kilka definicji i metafore kultury jako géry lodowej (patrz: mate-
rialy do zajec¢). Najprawdopodobniej wiekszo$¢ spostrzezen uczniow z wczes-
niejszej burzy mézgoéw pojawi sie w ktorejs czesci gory lodowe;j. Trzeba jed-
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nak pamietac, ze niewidoczne elementy kultury sg rzadko przez nas zauwaza-
ne i rozpoznawane jako kultura.

W grupach os6b popros, by uczniowie zastanowili sie nad wartosciami,
ktore ich rodzice (dziadkowie) starali sie im wpoié. Przypomnij, ze zapewne
w niektorych sytuacjach rodzice (dziadkowie) moéwili do nich: ,Pamietaj c6-
reczko/synku (wnuczku/wnuczko) w zyciu najwazniejsze jest...”; ,Nigdy, na-
wet w obliczu $mierci, nie zapominaj o...” itp. Mozesz sam przygotowac liste
wartos$ci w oparciu o swojg wiedze lub wybra¢ kilka uniwersalnie istotnych
wartosci (ktére pomimo to moga by¢ réznie rozumiane przez inne kultury):
sprawiedliwos$¢, niezaleznos¢, wolnos¢, szacunek do starszych/drugiego czio-
wieka.

Kazda wartos$¢ nalezy zapisac na osobnej karteczce, niezaleznie od kraju,
w ktorym te warto$ci sg istotne. Kazda karteczka (lub wybranych kilka karte-
czek) bedzie losowana, a nastepnie dyskutowana w matych grupach. Jesli
w grupach sg osoby z r6znych krajoéw — pozwol, zeby przedstawiciele krajow/
narodow mieli mozliwo$¢ wypowiedzenia sie, daj wiecej czasu na dyskusje.
Dla uporzadkowania dyskusji rozdaj grupom wypisane na matych karteczkach
pytania do dyskusji. Mozesz dac kazdej grupie po 2—4 karteczki z warto$ciami.

Pytania do dyskusji

* Zastanéwcie sie, co dla was znaczy ...?

* Kiedy w waszej kulturze uzywa sie tego pojecia? W jakich sytuacjach?

* Siegnijcie do historii waszego kraju, jakie ta warto$¢ ma znaczenie histo-
ryczne?

* Siegnijcie do historii waszej rodziny, jakie ta warto$¢ ma znaczenie rodzin-
ne?

* Dlaczego jest ono wazne dla os6b z twojej rodziny/twojego kraju/twojej
narodowosci/twojego wyznania?

e (Czy pamietacie jaka$ opowie$c¢/historie zwigzang z tym pojeciem?

* Prezentacja wnioskéw z dyskusji na forum. Popros$ uczniéow, by po kolei
przedstawili wnioski z dyskusji w grupach dotyczacych kazdej wartosci.

e Jesli wklasie sg uczniowie z innych kultur, sprébuj zrobi¢ poréwnanie tych
wartos$ci. Mozesz to zrobi¢ w formie tabeli, pamietajac, ze o ile poréwny-
wanie warto$ci kulturowych jest probg zrozumienia réznic kulturowych,
o tyle ocenianie ich moze prowadzi¢ do napietnowania jednej z kultur.
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Zakonczenie

Na zakonczenie popro$ uczniéw, by napisali list do swoich przysztych dzie-
ci (lub wnukoéw), zeby zapisali w tym liscie to, co ich rodzice (dziadkowie) prze-
kazali im wraz z wychowaniem oraz co sami chcieliby przekazac przysztym
pokoleniom (moga to by¢ zupelnie inne wartosci).

Materialy do zaje¢

Definicje kultury

Kultura [tac.], jeden z najbardziej popularnych terminéw nauk humanistycznych
i spotecznych (okreslanych przez niektérych teoretykéw jako nauki o kulturze
w odréznieniu od nauk o przyrodzie), a takze jezyka potocznego, w ktorym jednak
ma zwykle inne znaczenie i silne zabarwienie warto$ciujace. W znaczeniu najszer-
szym kultura obejmuje to wszystko, co w zachowaniu sie i wyposazeniu cztonkéw
spoleczenstw ludzkich stanowi rezultat zbiorowej dziatalnosci. Mowi sie tez o kul-
turze jako tym, co w zachowaniu ludzkim jest wyuczone — w odré6znieniu od tego,
co biologicznie odziedziczone [...].

W nauce sformutowano wiele definicji kultury. R6zni autorzy, rézne dyscypliny
naukowe [...] skupialy uwage na poszczegélnych aspektach kultury — zaleznie od
stawianych celéw badawczych i calosci zapatrywan na zycie spoteczne. Uzgodnie-
nie réznych teorii kultury okazuje sie zazwyczaj niemozliwe mimo préb stworzenia
jednolitej dyscypliny naukowej, ktorej zadaniem byloby badanie kultury i zintegro-
wanie calosci wiedzy z tego zakresu (kulturoznawstwo) (fragment definicji zawartej
w Encyklopedii PWN).

Ponizej dwie czesto cytowane w nauce definicje kultury:

Kultura czy cywilizacja jest to zlozona calos¢, ktora obejmuje wiedze, wierzenia,
sztuke, moralno$¢, prawa, obyczaje oraz inne umiejetnosSci i nawyki nabyte przez
ludzi jako cztonkéw spoteczenstwa (najstarsza etnologiczna definicja: Edward B.
Taylor, 1871)

Kultura obejmuje nastepujace zjawiska: przedmioty stanowigce wytwory i obiekty
ludzkiej dzialalnosci, same dzialania, a wreszcie stany psychiczne czlowieka: posta-
wy, dyspozycje, nawyki, stanowiace rezultat wczesniejszych oddziatywan oraz przygo-
towanie [ warunek przysziych dziatan (Antonina Kioskowska, 1981).
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Model kultury jako goéry lodowej

Jednym z najbardziej znanych modeli kultury jest model gory lodowej.
Koncentruje sie on na elementach, ktére tworzg kulture oraz na tym, ze czes¢
z tych elementow jest wyraznie widoczna, natomiast inne trudno odkry¢.
W koncepgji lezgcej u podstaw tego modelu zaklada sie, ze kulture mozna
przedstawic¢ obrazowo jako goére lodowa: powyzej poziomu wody mozna zo-
baczy¢ jedynie bardzo niewielkg czes¢ tej gory. Czubek 6w wspiera sie na
znacznie wiekszej, ale niewidocznej czeSci znajdujacej sie ponizej poziomu
wody. Niemniej ta dolna czes¢ gory lodowej stanowi potezny fundament tego,
co znajduje sie powyzej.

W kulturze istniejg pewne widoczne elementy, np. architektura, sztuka,
kuchnia, muzyka czy jezyk. Trudniej natomiast dostrzec potezne fundamenty
kultury: historie grupy ludzi, ktérzy naleza do danej kultury, ich normy, war-
tosci, podstawowe zalozenia dotyczace przestrzeni, przyrody, czasu itp.

Z modelu gory lodowej wynika, ze widoczne elementy kultury sg jedynie
odzwierciedleniem tych niewidocznych. Model ten pokazuje nam rowniez, jak
trudno jest czasem zrozumiec ludzi z innych srodowisk kulturowych, a dzieje
sie tak dlatego, ze mozemy dostrzec jedynie owe widoczne elementy ich ,,gory
lodowej”, natomiast nie jesteSmy w stanie zobaczy¢ od razu fundamentéw, na
ktorych opierajg sie postrzegane przez nas zjawiska.

Rysunek znajdujacy sie w ksigzce (fragment , T-Kitu nr 4”, Martinelli S.,
Uczenie sie miedzykulturowe, s. 20) obrazowo przedstawia opisany tutaj model
kultury jako gory lodowej. Elementy kultury, ktére sg widoczne (gtéwnie
w Swiadomosci), to m.in. sztuki piekne, literatura, dramat, muzyka, tance ludo-
we, kuchnia, gry, styl ubierania sie.

Elementy kultury tkwigce gléwnie poza naszg Swiadomoscia to m.in. kon-
cepcje skromnosci, pojecie piekna, idealy kierujgce wychowaniem dzieci, sto-
sunek do zwierzat, sposoby uwodzenia, pojecie sprawiedliwosci, tempo pracy,
pojecie czystosci, strategie rozwiazywania probleméw, porozumiewanie sie
wzrokowe, jezyk ciala, mimika, wzorce kontrolowania emocji i wiele innych
(zachecam do zapoznania sie z rysunkiem, s. 19).



RoznorodnoSC we mnie,
odmiennosC w tobie?

Zalozenia

Réznorodnos¢ to bogactwo. Na co dzien nie zastanawiamy sie nad r6zno-
rodnoscig, czasem co$ wydaje nam sie dziwne, niezrozumiate, czasem niezna-
ne. Nie zawsze probujemy to ,inne” zrozumie¢. Zeby korzystac z zasobow réz-
norodnosci trzeba je w pierwszej kolejnosci zauwazy¢. Nie staniemy sie bar-
dziej do siebie podobni, jesli bedziemy zaprzeczaé r6znorodnosci. Kazdy czto-
wiek jest niepowtarzalny. Niektére nasze szczeg6lne cechy — takie jak kolor
oczu, wlosow, skéry — zalezg od czynnikéw biologicznych, a wiec genéw na-
szych przodkoéw, inne — takie jak wartosci, ktére uznajemy za najwazniejsze
— czesto uzaleznione sa od kultury, w ktérej zostalismy wychowani. Na zadne
z tych dziedzictw nie mamy do konca wplywu. Nie warto ocenia¢, czy jedna
cecha jest bardziej wartosciowa od innej, lecz wykorzystywac wszystkie jej
walory w roznych sytuacjach. Tak jak znajomos¢ jakiegos jezyka jest przydatna
w komunikacji z osobami méwigcymi w tym jezyku, tak odmienne pochodze-
nie, religia, zwyczaje zywieniowe czy poglady polityczne beda przydatne
w zrozumieniu ludzi i sytuacji.

Cele

¢ UsSwiadomienie sobie r6znorodnosci tkwiacej w kazdym z nas.

e Ksztaltowanie $wiadomosci wlasnej tozsamosci.

¢ Odkrywanie i dowartoSciowywanie odmiennych cech, umiejetnosci, do-
Swiadczen, punktéw widzenia.

Metody pracy

* Burza mo6zgow, praca z obrazkami, gra, praca z w grupie.
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Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie
Przedstaw uczniom tematyke zajec, zapytaj ich, co oznacza dla nich sfowo
,roznorodnos$¢” — zrob to w formie burzy mézgow.

Pot6z na srodku klasy obrazki (najlepiej, zeby to byly obrazki wyciete z r6z-
nych gazet — z postaciami z r6znych kultur, ale tez przedmiotami, krajobraza-
mi czy nawet zwierzetami). Popros uczniow, zeby kazdy wybrat sobie obrazek
(lub obrazki, jesli masz ich wiecej), ktory dla nich najbardziej odzwierciedla
réznorodnosc¢. Nastepnie popro$, zeby kazdy z nich krotko opowiedziat, dla-
czego wybrat ten obrazek. To ¢wiczenie dobrze sprawdza sie takze wsrod ucz-
niéw starszych, nalezy jednak zadba¢ o forme prezentacji tego ¢wiczenia, do-
stosowac je do wieku.

W przypadku licznej klasy mozna zaproponowac uczniom, by w matych
grupkach opowiedzieli sobie nawzajem, czemu wybrali dany obrazek, a na-
stepnie na forum klasy przedstawili jeden, ktory wspolnie wybrali.

Rozwinigcie

Cwiczenie ,,Kim jestem?”"

Popro$ uczniéw, zeby kazdy napisat 3 zdania (najwazniejsze dla niego),
zaczynajace sie od stowa ,Jestem...”. Np. Jestem Iza. Jestem antropologiem.
Jestem kobieta.

Nastepnie wyjasnij, ze za chwile bedziesz czytac kategorie i jesli kto$ uzna,
ze takg wilasnie wpisal, powinien w milczeniu wstac.

Powoli odczytaj ponizsze kategorie, jedna po drugiej (po przeczytaniu kaz-
dej odczekaj 3 sekundy), a jesli ktos wpisat taka — wstaje w milczeniu. Nie po-
zwol na komentarze w trakcie ¢wiczenia.

(imie) nazwisko | pochodzenie pte¢ religia wiek
(praca) szkota (hobby) czas wolny | rodzina przyjaciele | orientacja
seksualna

! Cwiczenie to jest inspirowane scenariuszem Fragmenty mojej tozsamosci, w: Bohm J. i in.,
Antydyskryminacja. Pakiet edukacyjny, Wydawnictwa CODN, Warszawa 2005, s. 49-53.
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jezyk zwyczaje zywienio- | poglady cechy inne
we (wegetarianizm) | (polityczne) | charakteru

Podsumuj ¢wiczenie korzystajac z ponizszych wskazéwek:

¢ Kazdy z nas nalezy do kilku grup réwnoczesnie. W r6znych sytuacjach iden-
tyfikujemy sie z r6znymi grupami (jadgc za granice czujemy sie bardziej Po-
lakami, idac do kosciota czujemy swoja przynaleznos¢ religijna itp.). Stad
prawdopodobne jest, ze ,zapomnieli$cie” o jakiej$ istotnej dla was przy-
naleznosci.

* Kazdy z nas jest inny, ma wiele r6znych cech, ale mamy tez cechy wspoélne.
Niektore wspolne charakterystyki zaleza od miejsca, w ktérym zyjemy,
w ktérym zostaliSmy wychowani, lub naszej obecnej sytuacji.

Cwiczenie ,,Roznorodnos¢ w grupie”

Rozdaj uczniom rysunek kwiatka (parz: materialy do zaje¢). W pieciooso-
bowych grupach znajdzcie co najmniej pie¢ cech wspolnych — co lubicie, jacy
jestescie, jak wygladacie, skad jesteScie (wpiszcie je w Srodek kwiatka). Na-
stepnie znajdzcie co najmniej po dwie cechy, ktérymi kazda osoba w grupie
rézni sie od pozostatych (wpiszcie je w platki kwiatka). Cwiczenie to lepiej jest
realizowac w grupie mfodszych uczniow.

W grupie ucznidw starszych mozesz poprosic ich, zeby zastanowili sie nad
nietypowymi cechami, ktére posiadaja, i jak te cechy moga wykorzysta¢ wyko-
nujac wspolnie jakas prace (np. ktos umie tadnie malowac i mégtby zaprojekto-
wac mural w szkole).

Zakonczenie

Na zakonczenie poproscie uczniéw, by staneli w kregu. Po kolei kazdy staje
w srodku i méwi, co moze zaoferowac klasie ze swoich nietypowych umiejet-
nosci, jakie ma niepowtarzalne cechy, np. ,,moge namalowa¢ mural w imieniu
naszej klasy”, ,przettumacze kazdy wiersz z wietnamskiego”, ,,umiem zaspie-
wacé hymn mojego kraju — moge zaspiewac w trakcie szkolnego przedsta-
wienia”.
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Materialy do zaje¢

Kwiatek



Stereotypy duze i male

Zalozenia

Umiejetnos$¢ dostrzegania wlasnych stereotypow jest jedna z pozadanych
cech otwartego i krytycznego myslenia. Stereotypy, z ktérymi na co dzien sie
spotykamy, dotyczg $wiata nam najblizszego (opinie o mojej klasie, 0 mojej
dzielnicy, o moim miescie) i spraw wiekszych — kraju, w ktérym mieszkamy,
jezyka, ktorym sie postugujemy. Podobnie stereotypy formutowane w innych
jezykach odnoszg sie do spraw matych i duzych. W tym scenariuszu podejmie-
my probe uchwycenia i nazwania stereotypowych opinii, ktére dotycza nas
samych, dzieki czemu fatwiej zrozumiemy, jak krzywdzace mogg by¢ stereoty-
powe sady wobec innych.

Cele

e Zwro6cenie uwagi na fakt, ze stereotypy dotyczg wszystkich i kazdy sie nimi
niekiedy postuguje.

* Umiejetno$¢ rozpoznawania i nazywania stereotypow.

* Rozwijanie krytycznego myslenia.

Metody pracy
* Praca indywidualna z kartg informacyjng, praca w grupie, dyskusja.

Zrédla

Czerniejewska 1., 2006, O stereotypie kulturowym, czyli jak widzimy innych, w: Brzezifiska A.W.,
Hulewska A., Stomska]. (red.), Edukacja regionalna, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa.

Kwasniewski K., 1987, Stereotyp etniczny, w: Staszczak Z. (red.), Stownik etnologiczny. Terminy ogdlne,
PWN, Warszawa, Poznan.
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Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie

Przedstaw uczniom tematyke zaje¢, powiedz, ze bedziecie sie zajmowac
tym, co inni o was myslg, jak was oceniajg. W miare mozliwosci nie uzywaj po-
jecia ,stereotyp”, niech ono pojawi sie pézniej.

Rozdaj uczniom karte informacyjna ,,0 sobie i o mnie”, a nastepnie popros,
by wypetnili tylko pierwsza jej czes¢: imie, nazwisko, data urodzenia, klasa,
szkola, miejsce zamieszkania (miasto, dzielnica), kraj zamieszkania, kraj po-
chodzenia (obywatelstwo), jezyk, religia, narodowosc.

Po wypelnieniu pierwszej czesci tabeli popros uczniow, by odcieli jej gorng
cze$¢ (imie, nazwisko, data urodzenia), a pozostale karty wymienili miedzy
sobg w matych grupach roboczych. Zadaniem grup jest wypelnienie drugiej
czesci tabeli: co sie mowi, jakie inni ludzie majg opinie o klasie, szkole, miejscu
zamieszkania, miejscowosci, dzielnicy, kraju zamieszkania, kraju pochodze-
nia, jezyku, religii i narodowosci. Wypiszcie te sady i opinie w oderwaniu od
osoby, ktora byta wtascicielem karty (potraktujcie dosiownie to rozciecie kart-
ki). Karty mogg by¢ wypetniane przez jedna osobe lub przez cata grupe. Na
koncu trafiaja do bylego wtasciciela.

Uwaga! Niektore pola mogg pozostac puste. Zastanowcie sie jednak, czy
wasza klasa nie jest jako$ nazywana w szkole? By¢ moze inni moéwig o was
ykujony”? Albo wasza dzielnica jest okreslana jako ,niebezpieczna”, ,dla
nowobogackich”? Pomyslcie tez, co méwig o Polsce i Polakach osoby mieszka-
jace za granicg?

Rozwinig¢cie
Powiedz uczniom, zeby sprobowali polaczyc¢ rozciete czesci kartki i zoba-
czyli, jak widzg ich inni — jestescie osobami bez imienia, bez nazwiska i bez
daty urodzenia, macie za to wiele okreSlenn wam przypisanych, ktére nieko-
niecznie do was pasujg. Czy sie z nimi zgadzacie? Dlaczego tak jest?
Popros uczniéw, by wypisali na tablicy te okreslenia, z ktérymi sie nie zga-
dzaja. Nastepnie wyjasnij, czym sa stereotypy (patrz: materialy do zajec).
Zrob omoéwienie stereotypow, skorzystaj z ponizszych wskazowek:
* Poswiec pierwszg cze$¢ omoOwieniu stereotypow, ktore dotyczyly polskich
uczniéw, a druga czes¢ stereotypow dotyczacych krajow pochodzenia,
jezykow i religii dzieci cudzoziemskich.
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Stereotypy duze i male

Zwroc uwage na stereotypy wspolne (klasa, szkota, kraj zamieszkania), kto-
re dotycza wszystkich.

Przy kazdym stereotypowym sadzie szukaj przyczyn — pytaj, skad mogta
sie wzig¢ taka opinia? By¢ moze osiedle ,nowobogackich” powstato w la-
tach 90., kiedy pojawita sie mozliwo$¢ otwierania matych przedsiebiorstw
i ich wlasciciele budowali sobie domki? Pomimo ze od tamtego czasu wiele
nowych oso6b sie tam wprowadzito, opinia pozostata. By¢ moze klasa , ku-
jonow” wygrata olimpiade lokalng w znajomosci jezyka angielskiego i zdo-
byta dla szkoty komputer?

Zastanow sie wspolnie z uczniami, na ile te stereotypy sg pozytywne, a na
ile negatywne? Czy korzystne jest dla nas ,mie¢” taki stereotyp? Wyjasnij,
ze w niektorych sytuacjach takie etykietki sg korzystne (np. niektére blon-
dynki moga wykorzystywac stereotypowy obraz blondynki, by otrzymac
pomoc), w innych zas$ potrafig bolesnie dotknac (np. nieufno$¢ wobec Pola-
ka wynikajgca ze stereotypowego przekonania, ze moze co$ ukrasc). Zasta-
néwcie sie rowniez nad tymi niekorzystnymi, negatywnymi stereotypami,
wymiencie je. Jakie konsekwencje niosg ze sobg?

Zakonczenie

Na zakonczenie zaje¢ zapytaj uczniéw, co moga zrobic¢ w tej sytuacji: wie-
cie o tym, ze postugujecie sie stereotypami, zdajecie sobie sprawe z tego, ze to
w pewnej mierze nieuniknione, macie $wiadomos¢, ze niektore z nich ranig
albo sg wykorzystywane dla réznych celéw. Zaproponuj uczniom napisanie

pracy w formie eseju na ten temat.

Materialy do zaje¢

Karta informacyjna ,,0 sobie i o mnie”

Imie:

Nazwisko:

Data urodzenia:

Klasa:

Szkota:

Miejsce zamieszkania (miasto, dzielnica):

Kraj zamieszkania:

Kraj pochodzenia (obywatelstwo):

lezyk:

Religia:

Narodowos¢:




Wyrzucmy z siebie stereotypy!

Czym jest stereotyp?

,Definicja: Stereotyp etniczny to schematyczny, standaryzowany obraz danej
grupy etnicznej lub wyobrazenie cech jej cztonkéw zwigzane z ich przynaleznoscia
do danej grupy, zwykle zabarwione emocjonalnie oraz wartosciujaco i dlatego od-
znaczajace sie malg elastycznoscia.

Celem stereotypu jest uproszczenie rzeczywistosci. W szybki spos6b przeka-
zuje nam wiele informacji, tak ze nie musimy poznawac catosci problemu. Myslac
o Niemcu, Amerykaninie czy Chinczyku ,same” przychodza nam do glowy pewne
cechy, ktoére, jak sadzimy, sa charakterystyczne dla tych ludzi. Skad wiemy, jaki
naprawde jest Niemiec, Amerykanin czy Chinczyk, jesli nigdy zadnego z nich nie
spotkalismy? Sprawa jeszcze bardziej sie komplikuje, gdy okazuje sie, ze znamy kil-
ku Ukraincow, a takze bliskich nam goérali, warszawiakow czy poznaniakow. Obrazy
w naszych glowach sg rownie czytelne, co w przypadku poprzednich, cho¢ tych
pierwszych osobiscie nie znamy. Zatem stereotypy dotycza innych (tych odleglych,
ale i najblizszych sgsiadéw) oraz nas samych [...]".

Przytoczona powyzej definicja zawarta w Sfowniku Etnologicznym (Kwasniewski,
1987, s. 327-329), ujmuje stereotyp etniczny jako schematyczny obraz innej grupy
etnicznej. Oznacza to, ze stereotyp nie tylko zawiera stwierdzenia dotyczace roz-
nic w obyczajach, ubiorze, sposobie méwienia miedzy ,naszymi” a ,,innymi”, lecz
réwniez wprowadza ocene tych r6znic, wartosciuje je i nacechowuje emocjonalnie.
Sady silnie zabarwione emocjonalne nierzadko majg negatywny charakter i czesto
w konsekwencji prowadzg do uprzedzen w stosunku do jednostek pochodzgcych
z danej grupy. |...]

Stereotypowe myslenie dotyczy wielu dziedzin naszego zycia — stereotypowo
myslimy o ludziach, zdarzeniach i rzeczach. I o ile nasze wyobrazenie o rzeczy zna-
czgco nie wplynie na stosunek do przedmiotu, o tyle negatywne (badzZ pozytywne)
emocje wobec Niemcoéw czy warszawiakéw mogg wplyngc na nasze osobiste kon-
takty z sgsiadami zza granicy badZ osobami pochodzacymi ze stolicy.

Stereotypy moga by¢ skierowane pod adresem wlasnej grupy (autoste-
reotyp), badztezw kierunku innej grupy (heterostereotyp).|...]
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Wyrzuémy z siebie stereotypy!

Autostereotyp dotyczy wlasnej grupy, jest odbiciem nas samych. To wilasny
obraz, w ktérym odtwarzamy i chronimy swa tozsamos$¢. W poréwnaniu do stereo-
typow, jakie posiadamy w stosunku do innych grup, jest on czesciej pozytywny niz
negatywny. Badania wykazuja, iz wizerunek wtasny Polakéw to zbiér nastepujacych
cech: naduzywajacy alkoholu, wierzacy, cenigcy zycie rodzinne, patriotyczny, hono-
rowy, rozrzutny, odwazny, leniwy, lekkomyslny, uczynny i niezdyscyplinowany. Do
wtasnych pozytywnych cech Polacy zaliczajg odwage, honor oraz lojalno$¢ obywa-
telska, a do cech negatywnych brak dyscypliny i rozrzutnos¢. [...]

(fragment tekstu Izabeli Czerniejewskiej:
O stereotypie kulturowym, czyli jak widzimy innych)

Wyrzuémy z siebie stereotypy!

Zalozenia

Stereotypy sg nieodigczna czes$cig naszego postrzegania $wiata, porzgdku-
ja nasze myslenie, upraszczajg sposob rozumienia rzeczywistosSci. Jednakze
w sytuacji kontaktu z drugim cziowiekiem, stosowanie ich zwykle utrudnia
komunikacje, prowadzi do nieporozumien miedzykulturowych. Proponowany
scenariusz moze (lecz nie musi) by¢ kontynuacja poprzedniego pt. Stereotypy
male i duze i jest aktem dzialania przeciwko stereotypom — ,,wyrzuceniem ich
z siebie” poprzez ekspresje artystyczna.

Cele

e Zrozumienie znaczenia pojecia ,stereotyp”.

¢ UsSwiadomienie sobie wilasnych stereotypow dotyczacych naszej kultury
i kultury innych oséb.

* Umiejetno$¢ artystycznego wyrazenia stereotypow.

Metody pracy
¢ Kontrowersyjne zdania, dyskusja, rysowanie lub inna metoda artystyczna.
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Wartosci w kazdej kulturze
Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie

Powiedz uczniom bardzo ogélnikowo, ze zajecia beda dotyczyly tego, co
wiemy o innych i co inni wiedzg o nas. Nie uzywaj pojecia ,,stereotyp”, niech to
sfowo samo sie pojawi w trakcie p6zniejszej rozmowy — wtedy mozesz wro-
ci¢ do tematu zaje¢, ktorym sg wlasnie stereotypy. Przy kontynuacji zaje¢ po-
wiedz wprost, co bedziecie robic.

Zdecydowanie sie (nie) zgadzam

Na podlodze klasy zaznacz linie wyznaczajacg o$ (mozesz np. potozyc
w tym miejscu sznurek). Na jednym koncu powie$ kartke ,,zdecydowanie zga-
dzam sie”, na drugim ,,zdecydowanie nie zgadzam sie”.

Czytaj uczniom uwaznie kazde twierdzenie i popro$, by ustawili sie w miej-
scu, ktore odzwierciedla to, na ile sie zgadzaja badz nie zgadzajg z danym
twierdzeniem. Kiedy uczniowie zajma wybrane pozycje — zapytaj kilka oso6b,
dlaczego tam sie ustawity? Dlaczego tak uwazaja? Staraj sie pytac r6zne osoby,
majgce rozne poglady.

Twierdzenia powinny zawierac przykiady dotyczace omawianych kultur. Dosto-
suj ponizsze przykltady. Czytaj na zmiane twierdzenia dotyczace r6znych krajow.

Przyktady twierdzen dotyczgcych Polakow i Szwedow
* Szwedzi sa zdystansowani do innych ludzi.

* Polacy sg go$cinnym narodem.

e Szwedzi sa zawsze punktualni.

* Polacy kradng samochody.

Rozwiniecie

Czym jest stereotyp?

Prawdopodobnie juz podczas ¢wiczenia uczniowie uzyjg sformutowania
»Stereotyp”. Wyjasnij, czym jest stereotyp — skorzystaj z definicji oraz dodat-
kowych informacji zawartych w materiatach do zaje¢ znajdujacych sie w po-
przednim scenariuszu Stereotypy duze i mafe.

Wyjasnij roznice miedzy stereotypem skierowanym pod adresem wtlasnej
grupy (autostereotyp) badz tez wobec innej grupy (heterostereotyp).
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Wyrzuémy z siebie stereotypy!

Wyrzucmy z siebie stereotypy!

Zastanowcie sie, jakie sg stereotypy dotyczace os6b z waszych krajow (za-
réwno autostereotypy, jak i heterostereotypy). Sprobujcie je wspolnie naryso-
wac na duzej kartce papieru) tablicy. Narysujcie wszystkie stereotypy, jakie
przychodzg wam do glowy — te pozytywne i te negatywne. Pozwo6l na wyraze-
nie emocji — w formie sztuki, lecz nie w formie agresji.

Alternatywnie mozesz wybrac inng forme przekazu artystycznego: Spiew,
taniec, teatr. Wowczas popro$ uczniow, by za pomocg tych srodkéw wyrazu
przekazali swoje stereotypy dotyczace swojej kultury i innych.

Zakonczenie

Mozesz pokazac uczniom ksigzki, albumy lub wywiady z cudzoziemcami
mieszkajacymi w Polsce o tym, jak im sie zyje ,,w kraju nad Wistg”. Lista publi-
kacji znajduje sie w materiatach do zaje¢. Zwroccie uwage, ze w wielu tych
opowiesciach pojawiajg sie stereotypy — ,,co myslatem o Polsce i Polakach,
zanim tutaj sie osiedlitem?” — po to, by w nastepnej kolejnosci wyobrazenia
te zmienily sie w doSwiadczenia i wiedze. Popros uczniow, by uwazniej czytali
prase codzienng i zwracali uwage na stereotypowe wypowiedzi o cudzoziem-
cach.

Materialy do zaje¢

Patrz tez: materialy do zajec Stereotypy duze i mafe.

Przyktadowe publikacje zawierajace opinie cudzoziemcéw o Polakach:
Abou Saleh Z., 1995, W poszukiwaniu pigtego kqta, Oficyna Wydawnicza Politechniki Wroctawskiej,
Wroclaw.
Fibiger J., 2010, Swego nie znacie..., czyli Polska oczami obcokrajowcow, Elementowe, Warszawa.
Wywiady z obcokrajowcami mieszkajagcymi w Poznaniu http:/multicultural.pl/portrety.php.



Goscie i gospodarze

Zalozenia

Jak sie okazuje, goscinnos$¢ jest jedna z kluczowych wartosci w bardzo wie-
lu kulturach. Polska goscinnos¢ wywodzi sie z dawnych czasow — moze nawet
jeszcze poganskich. Jednakze polskie przystowie ,,Go$¢ w dom — bég w dom”
uzywane jest takze w innych krajach. Przyjrzenie sie polskiej goscinnosci oraz
goscinnosci krajow naszych kolegéw z klasy moze udzieli¢c odpowiedzi na
wazne pytania na temat tego, jak sie nasi goscie u nas czuja? Jakimi jesteSmy
gospodarzami? Jak my to rozumiemy, a jak oni postrzegaja?

Cele

e Uwrazliwienie na r6znorodno$¢ w réznych aspektach kultury.

¢ USwiadomienie sobie znaczenia gos$cinno$ci w naszej kulturze i w kulturze
innych.

* Proba poréwnania odmiennego podej$cia do go$cinnosci w roznych kultu-
rach.

Metody pracy
* Gra, dyskusja w parach i na forum.

Jak przeprowadzic¢ zajecia?

Wprowadzenie
Gra ,Witam Pana!”

Zacznij zajecia od rozgrzewki. Powiedz uczniom, zeby wstali z lawek,
pochodzili po klasie i przywitali sie z kolegami i kolezankami (klasa musi by¢
wczesniej przygotowana w taki sposéb, aby byto duzo przestrzeni bez tawek.
Zajecia mozna takze przeprowadzi¢ na $wiezym powietrzu).

Nastepnie podziel klase na dwie czeSci i wyjasnij, po ktorej stronie sg ,,go-
Scie”, a po ktorej ,gospodarze”. Powiedz, ze teraz gospodarze zapraszajg gos-
ci na herbate. Poinformuj, ze powinni si¢ zachowywac zgodnie z rolami, ktore
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Goscie i gospodarze

zostaly im przydzielone. Gospodarze zapraszaja, goscie sg zapraszani. Po kilku
minutach zmien role, tak zeby kazda osoba mogta by¢ gosciem i gospodarzem.

Podsumuj ¢wiczenie pytajac, ktora rola bardziej im sie podobata i dlacze-
g0? Zapytaj tez, czy na co dzien lubig by¢ go§¢mi? Czy wola by¢ gospodarzami?
Przedstaw temat zaje¢, powiedz, ze bedziecie rozmawia¢ na temat goScinnos-
ci. Cudzoziemiec przybywajacy do innego kraju tez jest w nim gosciem. Miesz-
kancy tego kraju sg zatem gospodarzami. Zwr6o¢ uwage, zeby na goscinnos¢
popatrzec tez w tym szerszym kontekscie.

Rozwiniecie
Goscinnos¢ w naszych krajach

W zaleznosci od grupy z ktérg pracujesz — wybierz kulture/kilka kultur,
o ktorych bedziecie rozmawiac. Najlepiej jest, jesli w klasie sg osoby pocho-
dzace z innych krajow lub ktére mialy doswiadczenie zycia w innej kulturze.
By¢ moze twoje doswiadczenie moze okazac sie tu cennym zrédiem informa-
ji. Mozesz tez przygotowac material dotyczgcy goscinnosci w jakims$ kraju,
lub skorzystac z ciekawostek (patrz: materiaty do zajec).

Podziel uczniéw na pary i powiedz, zeby zastanowili si¢ nad znaczeniem
goscinnosci w ich krajach (krajach, o ktorych maja wiedze):

1. Jak wazne jest odwiedzanie rodziny/przyjaciol w tym kraju?

2. Czy trzeba poinformowac o planowanej wizycie? Kiedy? W jaki sposéb?

3. Kto moze cie odwiedzi¢ i najak dtugo (np. bliska rodzina, przyjaciele, kole-
dzy z klasy, znajomi z podworka, osoby, ktore poznates w zesztym roku na
wakacjach, osoby z ktérymi czatujesz przez Internet)?

4. Co gos¢ powinien ze sobg miec¢ (np. kwiaty, prezenty, wlasne jedzenie, $pi-
wor)?

5. Jak powinien sie zachowywac gos¢? Jak diugo powinien zostac? Jak powi-
nien sie pozegnac?

6. Jak powinien si¢ zachowywac gospodarz? Czy powinien naktania¢ do zo-
stania dluzej) krocej?

7. Gdzie gos¢ powinien spac¢? Co gos¢ powinien je$¢? Kto powinien gotowac?

Jakiego rodzaju jedzenie (codzienne/Swigteczne)?

Po rozmowie w parach powiedz, zeby uczniowie podzielili sie¢ swoimi spo-
strzezeniami, czego dowiedzieli sie o kraju pochodzenia ucznia lub kraju,
w ktorym przebywat uczen? Co byto inne? Co sie podoba/nie podoba w typo-
wym zachowaniu gosci oraz gospodarzy? Dlaczego?
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Wartosci w kazdej kulturze

Uwaga! Zwr6¢ uwage na roéznice w przyjmowaniu gosci, ktore sie poja-
wiajg nawet w obrebie tej samej kultury. Podkresl, ze od innych oséb (os6b
pochodzacych z innych krajow) mozemy uczyc sie, jak przyjmowac gosci. Mo-
zemy sie tez uczy¢ akceptacji odmiennosci. Nie chodzi o to, by krytykowac
innych za ich zachowanie. Lepiej jest zobaczyd, jak sie zachowuja inni u siebie,
by — kiedy przyjda do naszego domu — nie poczu¢ sie obrazonym. Goscie
w zadnej kulturze nie starajg sie obrazi¢ gospodarzy!

Cwiczenie to mozna przeprowadzi¢ takze w grupie jednolitej kulturowo,
wowczas mozna poswieci¢ wiecej czasu na refleksje nad goscinnoscig w na-
szym kraju z perspektywy cudzoziemcow.

Zakonczenie

Zastanéwcie sie, co sie moze podobac lub by¢ trudne do zrozumienia
i akceptacji w polskiej goscinnosci dla os6b pochodzacych z innych krajow?
Dlaczego? Na co powinnismy jako gospodarze zwraca¢ uwage? Czy mozna
mowic¢, ze mieszkancy jakiego$ kraju sg bardziej otwarci na cudzoziemcow?
W jakich sytuacjach?

Materialy do zaje¢

Ciekawostki

W kulturach muzutmanskich wypada zdjac buty przed wejsciem na dywan.

Podobno proponowanie zalozenia kapci gosciom to typowo polski zwy-
czaj, dla wielu dos¢ szokujacy.

W Japonii zdejmujgc buty, nalezy je odwroci¢ w strone wyjsScia.

W niektorych krajach europejskich (Francja) na powitanie catuje sie zwykle
w dwa policzki. W innych krajach catuje sie trzy lub cztery razy.

W Ameryce Péinocnej calowanie w policzki jest czyms bardzo nietypowym.
Tam na powitanie (nawet z osobg nieznajoma) Sciska sie reke.



Kto pyta — nie bigdzi?

Zalozenia

Brak wiedzy bywa zrédiem wielu nieporozumien, rowniez miedzykulturo-
wych. Czasem zaslyszane gdzie$ stereotypy zastepujg nam wiedze. Innym ra-
zem wstyd nam jest zapyta¢ wprost o co$, czego nie wiemy o kraju pochodze-
nia naszego kolegi. Te zajecia majg na celu ulatwienie uczniom formutowania
i zadawania pytan w sposob bezposredni, pokazania, ze faktycznie ,kto pyta,
ten nie btadzi?”.

Cele

* Poznanie kraju pochodzenia uczniéw cudzoziemskich.

*  Umiejetnos¢ formulowania pytan dotyczacych wiasnego kraju (kultury)
i innych.

¢ Umiejetnosc¢ ciekawego prezentowania wtasnego kraju i kultury.

Metody pracy
* Quiz, dyskusja, zadawanie pytan.

Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie

Zapytaj uczniow, czy wiedza, jakie pytania zazwyczaj zadaja male dzieci.
Niech podadzg przykiady. Zastandwcie sie wspdlnie, czemu stuzy zadawanie
takich pytan. Sprébujcie tez znalez¢ odpowiedzZ na pytanie, czemu osoby do-
roste nie zadaja tego rodzaju pytan i co na tym tracg.

Rozwinigcie
Quiz z wiedzy na temat naszych krajow

Najkorzystniej byloby, gdyby w tym ¢wiczeniu wzieta udziat przynajmniej
jedna osoba pochodzaca z innego kraju. Porozmawiaj wczesniej z nig i przygo-
tuj ja do tych zaje¢, by¢ moze osoba ta zgodzi sie by¢ liderem quizu.
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Wartosci w kazdej kulturze

Popros$ uczniow o przygotowanie kilku (kilkunastu) pytan dotyczacych wiasne-
go kraju. W tym celu podziel klase na piecioosobowe grupy. Liczbe i stopien trud-
nosci pytan dostosuj do wielkosci i stopnia zaawansowania grupy. Mfodszym ucz-
niom zasugeruj niektore pytania. Wszystkich pytan nie powinno by¢ wiecej niz 20.

Przyktadowe pytania do quizu:

1. Jakim jezykiem rozmawiajg ludzie w moim kraju?

2. Jaka jest dominujgca religia w moim kraju?

3. Czyumiesz wymienic¢ tradycyjna potrawe z mojego kraju? Jak sie ja przygo-

towuje?

Co sie méwi o ludziach z mojego kraju w innych miejscach na $wiecie?

. Jakie sa dowcipy o ludziach z mojego kraju?

Czy wiesz, jak diugo jedzie sie pociggiem przez caly kraj?

. Jak sie nazywaja dzielnice w Warszawie (wymien 3 dzielnice)?

Kto jest prezydentem panstwa?

. Jakie znasz najtrudniejsze stowo w moim jezyku (albo: czy umiesz powto-

rzy¢ ,,Chrzaszcz brzmi w trzcinie...”)?

10. Czy wiesz, jak wyglada flaga mojego kraju?
Zasady quizu sa nastepujace: uczniowie (reprezentanci swoich krajow) na

zmiane losuja numery pytan i odpowiadaja na pytania druzyny przeciwne;j.
Pozwol, by po kazdej odpowiedzi przedstawiciel kraju wyjasnit i dodat kil-

ka stéw od siebie — jak przyrzadzi¢ bigos, jakie sg dzielnice w Warszawie itp.

Jest to wazna czes¢ ¢wiczenia, wiec przeznacz na nig odpowiednio duzo czasu.
Za kazda dobra odpowiedZ uczniowie otrzymuja cukierka. Cukierki sa

zbierane w jedno miejsce i dopiero po zakonczeniu quizu konsumowane.

© N U A

Zakonczenie
Pytania, ktére nie ujrzaly swiatla dziennego

Na zakonczenie sprébujcie zostawi¢ troche czasu na ,pytania, ktore nie
ujrzaly Swiatta dziennego”, czyli takie, ktére z r6znych powodow nie zostaty
zadane — niech kazdy uczen, niezaleznie od pochodzenia, zapyta innych kole-
gbw o rzeczy zwigzane z jego krajem i kultura, o ktore nigdy wczesniej nie
pytal. By¢ moze polscy uczniowie wstydzili zapytac o jaki$ szczego6t dotyczacy
religii, jezyka lub kultury ucznia z innego kraju — zachec ich, sam korzystajac
z tej okazji. Zaproponuj tez uczniowi (uczniom) z innego kraju, by $miato for-
mufowali pytania dotyczace naszego kraju.



Zwierzeta Swiata

Zalozenia

Zwierzeta w roznych jezykach i kulturach nazywaja sie odmiennie, wydaja
inne dzwieki, ale tez symbolika zwierzat niesie ze sobg inne znaczenia. Przy-
ktadowo pies dla polskich dzieci jest przyjacielem mieszkajacym w domu (lub
w przypadku psa podwérkowego — w budzie), szczeka ,hau, hau” itp. Psy
w Czeczenii uznawane sg za zwierzeta nieczyste, w zwigzku z czym psa nie
wpuszcza sie na kanape, nie glaszcze sie. Ze wzgledu na tematyke, zajecia te
przeznaczone sg dla dzieci mtodszych.

Cele

* Przekazanie wiedzy na temat zwierzat zyjacych w krajach uczniow.

¢ Pokazanie zr6znicowania kulturowego na przykfadzie zwierzat (temat cie-
kawy dla mtodszych dzieci).

¢ Uswiadomienie uczniom, ze te same zwierzeta w zaleznosSci od kultury
moga by¢ inaczej traktowane.

Metody pracy
* Praca w grupach, pogadanka, dyskusja.

Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie

Przedstaw uczniom tematyke zajeé, ktorg beda zwierzeta mieszkajace
w krajach uczniow.

Popros polskich, a nastepnie cudzoziemskich uczniéw o to, by opowie-
dzieli, jakie zwierzeta zyja w ich krajach, ktére sg hodowane, ktoére zyjg na wol-
nosci.

Podziel klase na piecioosobowe grupy. Przygotuj wczesniej karteczki od-
powiadajace liczbie dzieci. Narysuj na nich zwierzeta — jedna grupa to jeden
gatunek zwierzat (np. krowa, pies, kot, kura, mysz) i popros, by uczniowie
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dobrali sie w grupy, nie uzywajac nazw tych zwierzat, lecz dzwieki, jakie one
wydaja.

Rozwinig¢cie

DzZwieki zwierzgt

Narysuj na tablicy zwierze (lub pokaz obrazek zwierzecia) i popros, by ucznio-
wie nasladowali dZzwieki, jakie wydaje to zwierze w ich jezyku. Powiedz, ze w wie-
lu krajach te same zwierzeta wydajg inaczej brzmiace dzwieki. Mozesz positkowac
sie swojg znajomoscia jezykow obcych lub tabelkg w materiafach do zajec.

Znaczenie zwierzqt

Popro$ uczniéw, zeby zastanowili sie przez chwile nad znaczeniem, jakie
dane zwierze ma w ich kraju (kulturze). Przyktadowe zwierzeta: pies, kot, kon,
Swinia, krowa.

— Czy w twoim kraju je sie mieso tego zwierzecia?

— Czy w twoim kraju zwierze to mogloby mieszka¢ w domu?

— Czy w twoim kraju zwierze to symbolizuje jakas$ ceche, np. wolnos¢,

site, madros¢?

Zwroc¢ uwage na fakt, ze niektore zwierzeta sg inaczej traktowane w roz-

nych krajach (np. krowa w Indiach, pies w Czeczenii).

Powiedzenia o zwierzetach

Kazdy jezyk ma swoje madrosci zawarte w jezyku. Pomyslcie, jakie znacie
przystowia i powiedzenia zawierajgce nazwy zwierzat w waszych jezykach
¢ Przykladowe przysiowia:

Patrzy jak ciele na malowane wrota.

Nie dla psa kietbasa.

Darowanemu koniowi w zeby sie nie zaglada.

Gdy kota nie ma, myszy harcuja.

Raz kozie $mier¢.

Rusza sie jak mucha w smole.

I wilk syty, i owca cala.

Zly to ptak, co swoje gniazdo kala.

Lepszy wrébel w garsci niz kanarek na dachu.

Powiedziaty jaskotki, ze niedobre sg spotki.
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* Przykladowe powiedzenia:

Madry jak sowa.
Odwazny jak lew.
Cichy jak myszka.

Czy w kazdym jezyku te same zwierzeta sa nosnikami tych samych zna-

czen?

Zakonczenie

Symbolika zwierzat

Wiele narodéw ma swoje symbole narodowe w postaci zwierzat. Czesto
zwierzeta te maja swoje legendy, ktore zna kazde dziecko mieszkajgce w da-
nym kraju. Przypomnij je dzieciom. Mozesz np. opowiedzie¢ legende o orle,
przypomnie¢, ze jest symbolem narodowym, ze jego wizerunek znajduje sie
nawet na kazdej polskiej monecie.

Materialy do zaje¢
Dzwieki zwierzat w réznych jezykach

Zwierzeta $wiata

Zwierze Jezyk polski Jezyk angielski Jezyk francuski
kogut kukuryku cock-a-doodle-doo | cocorico

pies hau hau bow wow ouah ouah
zaba re re kum kum croak/ribbit (USA) croa croa
krowa muu Moo meuh

(zrodto: http://www.eleceng.adelaide.edu.au/Personal/dabbott/animal.html)




Religie Swiata

Zalozenia

Ludzie na calym $wiecie wyznaja r6zne religie. W naszym kraju obok domi-
nujgcej religii katolickiej, zyjg ludzie wyznajacy prawostawie, protestantyzm,
islam, judaizm i wyznawcy wielu innych wyznan. Sg wsréd nich osoby mocno
utozsamiajgce sie ze swojg religia, uczeszczajgce regularnie do Swigtyn, takie,
ktore jedynie obchodzg swieta zgodnie z wymogami religii, ktorg wyznaja, lub
osoby niewierzgce. Warsztat ten ma na celu ukazanie religii jako jednego z as-
pektéw kultury, nie ma na celu propagowania ktérejkolwiek z nich.

Rozmawianie o religii moze by¢ dla niektérych oséb dos¢ ktopotliwe, dla-
tego tez zwrd¢ uwage na zachowanie uczniow. Zajecia te powinny sie odby-
wacé w grupie, ktéra ma juz zaufanie do siebie. Dobrze by bylo, gdyby ucznio-
wie wczesniej wiedzieli, kto jest wyznawca jakiej religii, zeby nie bylo to dla
nikogo zaskoczeniem.

Cele

* Poznanie roznych religii i praktyk zwigzanych z religiami.

*  Umiejetnos$¢ poréwnania religii miedzy soba.

¢ UsSwiadomienie sobie wptywu religii na nasze zycie codzienne.

Metody pracy
* Zbieranie informacji, wypetnianie kart, prezentacja, dyskusja, refleksja
indywidualna, rysowanie.

Jak przeprowadzi¢ zajecia?
Wprowadzenie

Zadanie domowe (tydzien wczesniej)
Aby dobrze przeprowadzic¢ te zajecia nalezy na wczesniejszych zajeciach
(np. tydzien przed planowang lekcja) da¢ uczniom zadanie domowe. W tym
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celu nalezy podzieli¢ uczniéw na grupy i pozwoli¢ im wybrac po jednej religii
— katolicyzm, islam, judaizm, prawostawie (najlepiej, zeby posrod nich zna-
lazty sie wyznania wszystkich uczniéow). Zadaniem uczniéw bedzie odnalezie-
nie wiadomosci na temat konkretnych praktyk religijnych — w tym celu nalezy
rozdac¢ uczniom ,karte odkrywcow religii” (patrz: materialy do zajec).

Karta odkrywcow religii

Na poczatku zaje¢ rozdaj uczniom tyle ,kart odkrywcéw religii”, ile religii
bedzie prezentowanych w taki spos6b, zeby mogli oni swobodnie robi¢ sobie
na kartach tych notatki. Popros$ uczniéw o prezentacje znalezisk.

Po zakonczeniu prezentacji wszystkich religii podkresl najistotniejsze po-
dobienstwa/r6znice widoczne w religiach, sprobuj poréwnac niektore religie
ze soba.

Rozwinigcie

Prezentowane religie nie dotykaty bezposrednio uczniéw. W dyskusji cho-
dzi o to, zeby uczniowie zastanowili sie nad wtasnym uczestnictwem w prakty-
kach religijnych.
* Przeprowadz dyskusje:

— Czy bierzecie udzial w obchodach $swigt religijnych? Jakiej religii?

— W jakich swietach religijnych bierzecie udzial? Co sie robi podczas tych
Swiat? Czy lubicie te Swieta? Co sie wtedy je? Jak sie trzeba zachowy-
wac?

— Czy znacie kogos, kto obchodzi $wieta innej religii niz wasza? Jakie to
Swieta? Czy mieliscie mozliwos¢ w nich uczestniczy¢? Co sie wtedy je?
Jak sie trzeba zachowywac?

Zakonczenie
Na zakonczenie zastanéwcie sie nad swoim wtasnym zaangazowaniem reli-
gijnym. Sprébujcie narysowac (lub opisac) swoje odczucia. W trakcie wykony-
wania tego zadania mozesz wlaczy¢ jakas kojgca muzyke (np. relaksacyjng).
Po wykonaniu zadania uczniowie nie musza dzieli¢ sie swoimi refleksjami.
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Materialy do zaje¢

»Karta odkrywcow religii”

Grupa:

Religia:

Zadaniem grupy jest odnalez¢ informacje dotyczace ponizszych aspektow wy-
branej religii i opisac je (skrotowo). Na kolejnych zajeciach grupa bedzie pre-
zentowac swoje odkrycia.

1.

“w

Codzienna modlitwa (lle razy dziennie? W jaki spos6b? O ktorej godzi-
nie?).

Dni swiateczne (Jaki dzien? Jak sie Swietuje?).

Swieta ksiega (Jak sie nazywa? Co zawiera?).

Swieta przypadajace raz w roku (Jak sie swietuje? Co sie je? Czy wczesniej
trzeba poscic? Jak trzeba sie zachowywac?).

Obrzedy zwigzane z przechodzeniem przez rézne etapy w zyciu cziowie-
ka (np. chrzest, §lub, pogrzeb — jakie sa najwazniejsze obrzedy? Jak sie je
obchodzi?).

Pielgrzymki (Dokad sie pielgrzymuje? Dlaczego wtasnie tam?).

Miejsce modlitwy (Jak wyglada swigtynia? Co jest w niej najwazniejsze?
Kto prowadzi modlitwe?).

Ciekawostki i inne odkrycia dotyczace religii.



Warsztaty artystyczne:
tydzien z roznorodnoscia

Zalozenia

Jedna z metod nauczania o réznorodnosci kulturowej jest tagczenie wiedzy
z dziataniami artystycznymi. Metoda ta sprzyja refleksji, rozwojowi talentow
plastycznych uczniéw oraz utrwala wiadomosci zdobyte podczas zaje¢ w klasie.

Zajecia ktadg nacisk na poznawanie réznorodnosci szkoty, do ktoérej cho-
dzg obcokrajowcy, lub dzielnicy, w ktorej mieszkaja przybysze z innych kra-
jow. Stanowi¢ ma zachete do poznawania innosci. Ze wzgledu na forme, pro-
jekt jest skierowany do dzieci mtodszych.

Kazdy blok zaje¢ skiada sie z trzech czeSci: warsztatowej, artystycznej i re-
fleksyjnej. W cze$ci warsztatowej podczas gier i zabaw omawiane sg rézne te-
maty zwigzane z réznorodnoscig. W czesci artystycznej uczniowie tworza,
a zarazem przetwarzaja zdobytg wiedze. W czesci refleksyjnej opowiadaja
sobie o tym, czego sie nauczyli w ciggu dnia.

Proponowany scenariusz zaplanowany zostal na pieciodniowe dziatanie.
Jednakze to nauczyciel powinien zdecydowac, w jakiej formie przeprowadzi¢
zajecia — czy dzien po dniu (np. podczas ferii zimowych), czy raz w tygodniu,
czy rzadziej.

Cele

* Dtugotrwate obcowanie z tematem réznorodnosci kulturowe;j.

* Rozbudzenie kreatywnosci ucznidw i ich talentow artystycznych.

¢ UsSwiadomienie zréznicowania kulturowego najblizszego otoczenia ucz-
niow (szkoty, dzielnicy).

Metody pracy
¢ Dzialania artystyczne, warsztaty, dyskusja, refleksja.
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Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie
Przedstaw uczniom tematyke zaje¢, wyjasnij strukture, powiedz, jaki be-
dzie efekt koncowy.

Rozwiniecie

1 dzien
Temat dnia: ,Ja”

Ten dzien jest dniem wprowadzajgcym. To czas na poznanie siebie nawza-
jem, zdobycie zaufania w grupie, ale r6wniez zblizenie sie do swojej tozsamos-
ci. Bedziemy sie zastanawia¢ nad tym, kim jesteSmy, jak sie okreslamy i jacy
chcemy by¢.

1. Warsztaty

W tym dniu przygotuj kilka ¢wiczen integracyjnych (jesli uczniowie sie nie
znaja) lub budujgcych otwarto$¢ i zaufanie w grupie. Oto kilka przyktadowych
¢wiczen:

* Imiona
Uczniowie stojg w kregu i podaja sobie pitke, wypowiadajac swoje imie,
a nastepnie imie osoby, do ktoérej za chwile rzuca pitke.

¢ Jestem...
Uczniowie stojg w kregu, jedna osoba staje w srodku i méwi zdanie zaczy-
najgce sie od stowa ,Jestem...”. Po jakim$ czasie mozna pozwoli¢ moéwic

wiecej niz jedno zdanie o sobie.

* Kim jestes$?
Uczniowie maja przyklejone na plecach karteczki (moga to by¢ okreslenia
0s6b — madry, ubogi, szczery, roztrzepany lub nazwiska os6b znanych —
Marylin Monroe, Michael Jackson). Majg za zadanie zgadna¢, kim sg, zadajgc
pytania, na ktére mozna odpowiedzie¢ tylko: ,tak” lub ,nie”.

* Najwazniejsza cze$¢ mnie
Uczniowie rysuja piecioelementowa lalke matrioszke w przekroju, czyli
takg, ktéra mozna wtozy¢ jedng do drugiej. Moze to by¢ tez przekréj kapu-
sty, w ktérej wida¢ poszczegdlne jej liscie. Nastepnie zapisuja na srodko-
wych lisciach kapusty (lub najmniejszej matrioszce) to, co ich zdaniem jest
ich najwazniejsza cechg, tajemnica o sobie, ktérej nie chcieliby ujawni¢;
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a na zewnetrznych lisciach (matrioszkach) to, co chcg, zeby inni ludzie

o nich wiedzieli, jak ich postrzegali. Uczniowie sami moga zdecydowac,

czy chcg pokazac innym swoje rysunki, czy tez nie.
2. Dziatania artystyczne: robienie masek

Pokaz uczniom materialy i przykladowa maske. Przypomnij, ze prawdziwa
tozsamosc (to, kim jesteSmy, kim sie czujemy, jacy jesteSmy), jest w glebi nas,
a maska pozwala nam ukry¢ to, o czym nie chcemy méwic kazdej napotkanej
osobie (np. ze jestesSmy dzi$ smutni).

Materialy: duze kolorowe kartonowe kartki, 10 metréw gumki (cienkiej),
farby plakatowe, pedzle, klej, nozyczki, gazety.
3. Refleksja dnia

Popros ucznidw, zeby przez chwile zastanowili sie, czego dowiedzieli sie
w tym dniu o sobie i o innych. Powiedz, zeby kazdy z nich krétko opowiedziat,
czego sie dzisiaj nauczyt.

2 dzien
Temat dnia: ,,Maj sgsiad”

Ten dzien dotyczy poznawania najblizszej okolicy — szkoly i dzielnicy,
w ktorej miesci sie szkota. Sprobujemy zastanowic sie, kim sg inni uczniowie
w szkole (lub osoby mieszkajgce w naszej dzielnicy).
1. Warsztaty

Warsztat powinien odnosi¢ sie bezposrednio do cudzoziemcow uczesz-
czajacych do szkoty, mieszkancoéw najblizszej okolicy, przybliza¢ wiedze na
temat kraju i kultury oséb pochodzacych z tego kraju. Jesli do klasy chodzi
uczen pochodzacy z tego kraju, mozesz go poprosic o przygotowanie prezen-
tacji. W przygotowaniu tej czesci pomocne bedg materialy o krajach zawarte
w ksiazce.
2. Dziatania artystyczne: portret mojego sgsiada

Tematem tego dnia jest portret sasiada. Jesli w waszej szkole lub w dzielni-
cy mieszkajg cudzoziemcy — zasugeruj uczniom, by rowniez ich uwzglednili
w portrecie. Uczniowie moga potraktowac to zadanie dostownie lub bardziej
metaforycznie, rysujac to, co wiedza o swoich sgsiadach. Jesli np. przybyli oni
z gorzystego kraju — niech narysujg gory. Po skonczeniu prac plastycznych
powinny one zostac zawieszone w miejscu widocznym. Mozna je powiesic jak
pranie na sznurku, przypinajgc klamerkami.

Materialy: blok rysunkowy, swieczki woskowe, akwarele, pedzle, sznurek,
klamerki.
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3. Refleksja dnia

Popro$ ucznidw, zeby przez chwile zastanowili sie, czego dowiedzieli sie
w tym dniu o sobie i o innych. Powiedz, zeby kazdy z nich krétko opowiedzial,
czego sie dzisiaj nauczyt.

3 dzien
Temat dnia: ,,Kim jest Inny?”

Ten dzien bedzie dotyczyl poznawania innosci, odmiennosci. Uczniowie
sprobujg sami poczuc sie inaczej, zrozumie¢ inno$¢, zastanowig sie, czy warto
poznawac innych?

1. Warsztaty

Popros uczniéw, zeby zrobili burze mézgoéw na temat tego, jaki jest ,Inny”
— jakie ma cechy? Skad jest? Co o nim wiadomo? Zapisuj te charakterystyki na
matych karteczkach. Zapewne pojawig sie wsrod nich takie jak: ,,obcy”, ,,brud-
ny”, ,mowiacy dziwnym jezykiem” itp. Nastepnie karteczki te rozdaj uczniom.
Powiedz, zeby sami przyczepili sobie je z przodu na ubraniu (zeby kazdy dob-
rze widzial, kim sa). Jesli chcesz wzmocnic to ¢wiczenie, mozesz poprosic ucz-
niow, zeby napisali o sobie ,jestem brudny”, ,jestem obcy”, ,méwie dziwnym
jezykiem”. Mozesz powiedziec, zeby z tymi kartkami wyszli na przerwe (i w ra-
zie pytan innych uczniow odpowiadali tak, jakby byli tymi osobami).

Po tym c¢wiczeniu koniecznie zrob omowienie: jak sie czuliScie w waszych
rolach? Jak inni na was reagowali? Czy odczuliScie, co znaczy by¢ innym? Jak to jest?
2. Dziatania artystyczne: kolaz na kartonie: ,,Inny”

Powiedz uczniom, ze bedziecie przygotowywac kolaz. Tematem jest ,In-
ny”. Niech puszcza wodze fantazji. Zache¢ ich do dyskusji na temat wizji
wspolnej pracy, a nastepnie wykonania.

Materialy: kartony réznych rozmiaréw, gazety z duza liczbg obrazkow,
klej, nozyczki, farby plakatowe, pedzle.

3. Refleksja dnia

Popro$ ucznidw, zeby przez chwile zastanowili sie, czego dowiedzieli sie
w tym dniu o sobie i o innych. Powiedz, zeby kazdy z nich krétko opowiedziat,
czego sie dzisiaj nauczyt.

4 dzien
Temat dnia: ,,Boje sie Innego?”

Tego dnia zajmiemy sie tematem odczu¢ wobec innosci, stereotypow, wy-
obrazen, bedacych czesto btednymi opiniami o innych. Uczniowie sprébuja
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nazwacé swoje obawy wobec innosci, zastanowic sie, jak sobie z tym moga
poradzic.
1. Warsztaty

Tego dnia warsztaty przeprowadzZ w oparciu o scenariusz Wyrzucmy z siebie
stereotypy, Stereotypy duze i matle, mozesz tez wykorzystac ankiete zalgczong
w materiatach do zaje¢. Zadbaj tez o to, by termin ,stereotyp” zostal dobrze
wyjasniony.
2. Dziatania artystyczne: piszemy list do ludzi, Zeby nie bali si¢ Innego

Zadaniem uczniéw jest napisanie listu do jakiej$ okreslonej osoby (moga
napisac¢ réwniez do siebie) o tym, zeby nie bali sie obcych. Niech napisza
o swoim doswiadczeniu. Z kolorowych gazet niech samodzielnie zrobig kolo-
rowe koperty, zaadresujg, naklejg znaczki i wyslg listy.

Materiaty: papier listowy, gazety kolorowe, klej, nozyczki, znaczki na listy,
koperty na wzor.
3. Refleksja dnia

Popros$ uczniéw, zeby przez chwile zastanowili sie, czego dowiedzieli sie
w tym dniu o sobie i o innych. Powiedz, zeby kazdy z nich krétko opowiedziat,
czego sie dzisiaj nauczyt.

5 dzien
Temat dnia: ,,Lubie Innego!”

To dzien konczacy projekt. Tego dnia skupimy sie na pozytywnych odczu-
ciach wobec innosci i réznorodnosci. Tego dnia podsumujemy réwniez caty
projekt.

1. Warsztaty

Warsztat mozna przygotowa¢ w oparciu o scenariusz Kto pyta — nie big-
dzi?, zawierajacy quiz wiedzy na temat krajow cudzoziemcow.
2. Dziatania artystyczne: gra planszowa ,,Lubie Innego”

Grupa ma za zadanie przygotowac gre planszowag dotyczacg ,Innego”.
Plansza do gry jest rysowana na boisku, a w wyznaczonych miejscach trzeba
odpowiedzie¢ na pytania dotyczgce innosci, stereotypow, kraju pochodzenia
cudzoziemcow. Pytania i odpowiedzi do gry uklada réwniez grupa. Pytania
zapisywane sg na kartach (wycietych z bloku technicznego).

Materiaty: kreda kolorowa, blok techniczny, flamastry, kostki do gry, pion-
ki (to moga by¢ drobne przedmioty, np. szyszki albo pomalowane kamienie).
Zaproscie do gry innych ucznidw, ktorzy nie brali udziatu w projekcie.
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3. Refleksja koriczgca projekt

Popro$ uczniéw, zeby przez chwile zastanowili sie, czego dowiedzieli sie
podczas catego projektu o sobie i o innych. Powiedz, zeby kazdy z nich krétko
opowiedzial, czego sie nauczyl.

Zakonczenie
Ostatni dzien jest podsumowaniem cafos$ci projektu.

Materialy do zaje¢
Ankieta
Prosze o wypelnienie ankiety poprzez zakreslenie wybranej odpowiedzi/
odpowiedz na pytanie. Ankieta dotyczy stosunku do cudzoziemcow, a jej
wyniki zostang wykorzystane na potrzeby lekcji prowadzonej w naszej klasie.
1. Czy jeste$ sklonny(a) zgodzic sie, aby cudzoziemiec zamieszkal w Twoim
kraju:
a) zdecydowanie tak
b) raczej tak
C) raczej nie
d) zdecydowanie nie
e) trudno powiedzie¢
2. Czy jeste$ sktonny(a) zgodzic sie, aby cudzoziemiec zamieszkat w Twoim
miescie:
a) zdecydowanie tak
b) raczej tak
C) raczej nie
d) zdecydowanie nie
e) trudno powiedzie¢
3. Czy jestes skionny(a) zgodzi¢ sie, aby cudzoziemiec byt Twoim sgsiadem:
a) zdecydowanie tak
b) raczej tak
C) raczej nie
d) zdecydowanie nie
e) trudno powiedzie¢
4. Czy jeste$ sklonny(a) zgodzic sie, aby cudzoziemiec byt Twoim nauczycie-
lem w szkole:
a) zdecydowanie tak
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b) raczej tak

C) raczej nie

d) zdecydowanie nie

e) trudno powiedzie¢

. Czy jestes$ skfonny(a) zgodzi¢ sie, aby cudzoziemiec byt Twoim lekarzem
domowym:

a) zdecydowanie tak

b) raczej tak

) raczej nie

d) zdecydowanie nie

e) trudno powiedzie¢

. Czy jeste$ skfonny(a) zgodzi¢ sie, aby cudzoziemiec byt Twoim kolegg
w fawce:

a) zdecydowanie tak

b) raczej tak

) raczej nie

d) zdecydowanie nie

e) trudno powiedzie¢

. Czy jeste$ skfonny(a) zgodzi¢ sie, aby cudzoziemiec zwigzal sie z kim$
z Twojej najblizszej rodziny (starsza siostrg bratem, kuzynem, kuzynka):
a) zdecydowanie tak

b) raczej tak

C) raczej nie

d) zdecydowanie nie

e) trudno powiedzie¢

Bardzo dziekujemy za poSwiecenie czasu na wypetnianie ankiety!



Dziennik: spotkanie z Innymi

Zalozenia

To ¢wiczenie zachecajgce do spotkania z innymi ludzmi, reprezentantami
réznych krajow, kultur, religii, a takze do refleksji nad doswiadczeniem kon-
taktu z tymi osobami. Narzedziem, ktére ma prowokowac do refleksji, jest
dziennik. Prowadzony starannie moze stac sie kronika spotkan z innymi, zapi-
skami porzgdkujgcymi otrzymane informacje oraz miejscem zawierajgcym
ulotne mysli i refleksje. Pytania postawione w dzienniku sg dos¢ uniwersalne,
co nie znaczy, ze nie moga zosta¢ wzbogacone o dodatkowe pytania.

Idealnym zatozeniem byloby, gdyby nauczyciel przygotowat cykl spotkan
(np. 10 spotkan w ciggu roku) i dla kazdego ucznia przygotowat 10 + 1 arkusz
dziennika. Ostatni pozostawiony arkusz moégiby stanowi¢ zachete do zorgani-
zowania wiasnego spotkania.

Cele

* Bezposrednie spotkanie z osobami pochodzacymi z innych krajéw, kultur,
wyznawcami réznych religii.

¢ Ustrukturyzowanie do$wiadczenia i zebranych informagji w formie dziennika.

* Pogtebienie refleksji zwigzanej z kontaktem z innymi.

Metody pracy
* Spotkania z gos¢mi, uzupelnianie dziennika, refleksja indywidualna, dy-
skusja.

Jak przeprowadzi¢ zajecia?

Wprowadzenie
Zajecia wprowadzajgce

Przedstaw uczniom zatozenie cyklu spotkan z osobami pochodzgcymi
z réznych krajow, wyznawcami roéznych religii. W miare mozliwosci okresl,
kim bedg goscie, gdzie i jak czesto bedziecie si¢ z nimi spotykac.
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Wrecz uczniom przygotowane dla nich dzienniki (patrz: materiaty do za-
jec). Jesli masz mozliwosc¢, wydrukuj je na kolorowych kartkach, zbinduj albo
wt6z do tadnej teczki. Wyjasnij, na czym ma polegac ich praca — na regular-
nym uzupetnianiu dziennika.

Ustal, ze po kazdym spotkaniu z osobg (np. na nastepnej lekcji) bedziecie
wspolnie omawiac spotkanie i popro$ uczniéw, by przygotowali na ten czas
swoj uzupetniony dziennik.

Rozwinigcie
Spotkania z gos¢mi — wskazowki dla nauczyciela

Spotkania moga odbywac sie zaréwno w szkole (gos¢ przychodzi do szko-
ly), jak i w innym miejscu — meczecie, synagodze, cmentarzu, domu kultury,
organizacji pozarzadowej (uczniowie przychodza do goscia).

Jesli do waszej szkoly chodzg uczniowie pochodzacy z innych krajow,
mozesz sprébowac zaaranzowac spotkanie z jednym z rodzicéw uczniow.

Przygotuj goscia na spotkanie z klasg: opowiedz o uczniach, o tym, jacy sa
i co ich interesuje, popros$ o zabranie zdjec¢, przedmiotéw zwigzanych z jego
kultura, religig.

Przygotuj klase na spotkanie: powiedz, z kim sie spotkajg, gdzie, zache¢ do
samodzielnego poszukania informacji na temat kraju pochodzenia, kultury,
religii danej osoby, zache¢ do wczesniejszego przygotowania pytan do goscia.

Zakonczenie
Zajecia po spotkaniu z go$¢mi

Popro$ uczniéw, by na podstawie swoich dziennikéw powiedzieli, czego
sie nauczyli, co bylo dla nich najwazniejsze podczas spotkania, czego nie
zdazyli sie dowiedziec.

Jesli ktoregos$ ucznia nie byto na spotkaniu, popros, by uczniowie zrefero-
wali na wstepie przebieg i tre$¢ spotkania.
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Materialy do zaje¢

Dziennik

Opis spotkania

Kto brat udziat w spotkaniu?

Data spotkania

Miejsce spotkania

Opis osoby, z ktérg sie spotkales/liscie
(imie i nazwisko, wyglad zewnetrzny)

Krotkie streszczenie spotkania (o czym
mowila osoba, co pokazywata)

Inne informacje

Moje refleksje

Jak sie czutes(a$) podczas spotkania?

Jak sadzisz, jak sie czuta ta osoba pod-
czas spotkania?

Co najbardziej pamietasz z tego spot-
kania?

Czy nauczyte$(as) sie czego$ podczas
tego spotkania? Co to takiego?
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Jak myslisz, czy ta osoba nauczyla sie
czego$ podczas spotkania? Co to ta-
kiego?

Czy chciatbys(labys) sie jeszcze spotkac
z t3 osobg? Dlaczego tak/nie?

Czy jest co$, czego by$ sie jeszcze
chcial(a) dowiedzie¢ o tej osobie? Co to
takiego?

Czy opowiadates(as) komus o tym spot-
kaniu (rodzinie, kolegom)? Co to byto?

Czy chciatbys(tabys) opowiedzie¢ ko-
mus$ o tym spotkaniu? Komu? O czym
bys$ opowiedzial(a)?

Izabela Czerniejewska — etnolog i filozof. W 2008 roku obronila prace doktorska Edu-
kacja wielokulturowa w Polsce w perspektywie antropologii, w ktorej zajela si¢ m.in. za-
gadnieniem edukacji uchodZcéw i programéw edukacyjnych o uchodzcach. W zyciu
zawodowym prowadzi zajecia dla studentéw, realizuje projekty badawcze. Od 2000
roku aktywnie dziala w organizacjach pozarzadowych, prowadzi krajowe i miedzyna-
rodowe projekty wolontariackie, szkolenia i warsztaty dla wolontariuszy, mlodziezy,
nauczycieli i przedstawicieli organizacji pozarzadowych, gléwnie o tematyce wielo-
kulturowosci i antydyskryminacji.
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